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OZET
BULDUK, Tiirker Baris. Adiyaman Indere (Zey) Koyii Agz1, Yiiksek Lisans
Tezi, Adiyaman, 2011.

Teknolojinin gelismesi ve iletisim araglariin yayginlasmasiyla birlikte
kiiltiirel bir zenginligimiz olan agizlarimiz giin gectik¢e degisime ayak uydurmakta
ya da biitiiniiyle ortadan kaybolmaktadir. S6zlii gelenegimizin bu degerlerini yazili

hale getirip onlarin kaliciligini saglamak, dilimizin zenginligini yasatmak demektir.

Xl. ylizyilda Tiirkistan bolgesinden batiya dogru baslayan gog¢ birkag asir
devam etmistir. Go¢ eden Oguz boylar1 Anadolu’nun ¢esitli yerlerine kii¢iik gruplar

halinde yerlesmislerdir. Tiirkiye Tiirkgesindeki agiz gesitliliginin temel nedeni budur.

“Adiyaman Indere (Zey) Koyii Agz1” baslikli bu ¢alismada gevre kdylerden
etnik yap1 ve agiz 6zelligi bakimindan apayr1 6zellikler tasiyan bir yoremizin agiz
Ozellikleri incelenmistir. Bu incelemeyle, XVI. yiizyilda bolgeye Azerbaycan’in
Erzincanl bolgesinden go¢ eden yore halkinin agiz ozelliklerinin  Azerbaycan
Tiirkcesi ve Erzurum-Kars yoresi agiz 0Ozellikleriyle benzerliklerinin ve yazi

dilimizle farkliliklarinin belirtilmesi amaclanmustir.

Adiyaman Indere (Zey) koyiinii kapsayan bu galismada veri toplamak igin,
koyde agiz 6zelligini kaybetmemis kisilerle goriisiilmiis, bu goriismeler kayit altina
alinarak yaziya gecirilmis ve olusturulan metinler incelenmistir. Bu incelemelerde,
dis faktorlerin etkisine ve aradan uzun yillar gegmis olmasina ragmen bolge agzinin
birtakim 6zelliklerinin Azerbaycan Tiirkgesi ve Erzurum-Kars agizlariyla —6zellikle

de fonetik agidan- benzerlikler tasidig: tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler:

1. Adiyaman Indere (Zey) Koyii
2. Azerbaycan Tiirkgesi

3. Erzurum-Kars Agizlari
4. Yaz dili

5. Ses bilgisi



ABSTRACT

BULDUK, Tiirker Baris. The Dialect in Indere (Zey) Village, Master Thesis,
Adiyaman, 2011.

With the developments in technology and widespread communication tools,
our dialects which have been among our cultural heritage, either keep pace with
these changes or they completely become extinct. One way to protect the richness of
our language and make them permanent is to write down these values living in the

oral tradition.

In the XI century, the immigration from the Turkestan to the west regions
continued for several centuries. Oghuz Turks, who had come with these
immigrations, trickled in the various parts of Anatolia. That is the main reason for
the dialect diversity in Turkish spoken in Turkey.

The aim of this study, called The Dialect in Indere (Zey) Village, Adiyaman,
is to examine the characteristics of this dialect which has completely peculiar ethnic
features when compared with other villages. Through this examination, this study
aims at identifying the differences and similarities between the dialect features of
people who emigrated from Erzincani region in Azerbaijan, and Azerbaijan Turkish
and the dialect in Erzurum-Kars regions in terms of the dialect characteristics and

literary language.

The sample of the present study included people who haven’t lost their
dialects in Indere (Zey) Village in Adiyaman. Those people were interviewed; the
interviews were written down and examined. The findings showed that despite the
external factors and long years, there have been still similarities between the dialect
in the region and Azerbaijan Turkish and the dialect in Erzurum-Kars regions,

especially in terms of phonetic features.

Key Words
1. Adiyaman Indere (Zey) Village
2. Azerbaijan Turkish



3. The Dialects in Erzurum-Kars
4. Literary Language

5. Phonetics



ONSOZ

Tiirkgemiz, gegmisi ¢ok eskilere dayanan koklii ve zengin bir dildir. Binlerce
yildir ¢ok genis bir cografyada varligimi siirdiiren, maddi ve manevi kiiltiirtinii
yasatan milletimiz tarihi ge¢misi igerisinde bircok medeniyetten etkilenmis ve ayni
zamanda birgok medeniyeti etkilemistir. Dil, bu etkilesimin en fazla hissedildigi

sahalardan biri olmustur.

XI. yiizyillda Tiirkistan’dan baglayan batiya gbd¢ hareketleri birkag yiizyil
devam etmistir. Oguz boylarinin zamansiz ve karisik bir bi¢imde Anadolu’ya go¢
etmeleri, Anadolu’nun farkli yorelerine yerlesmeleri ve dig faktorler (savas, i¢ goc
vb.) Anadolu cografyasinda bircok farkli agzin ortaya c¢ikmasina temel teskil
etmistir.

Agizlar, bir dilin bagvurulabilecek en o6nemli kelime hazinesidir. XIX.
yiizyilin ikinci yarisindan giiniimiize kadarki siirecte Tiirkiye Tiirkgesinin agizlariyla
ilgili 6nemli c¢alismalara imza atilmigsa da biitiin bunlar dilimizin zenginligiyle
kiyaslaninca ¢ok yetersiz kalmaktadir. Nitekim, Tiirkiye Tiirkgesinin biinyesinde yer
alan pek ¢ok kelimenin kullanimdan diistiigli ve yerlerine yenisi konulamayinca da
dilimizin kisirlagsmaya yiiz tuttugu goriilmektedir. Bunda agiz 6zelliklerini tagiyan
insanlarin yaslanip Slmeleri; televizyon, radyo, gazete, sinema gibi kitle iletisim
araclarinin agizlart olumsuz etkilemesi; egitim-6gretimin yayginlagmasiyla yazi
dilinin kullaniminin yayginlagmasi; 6zellikle genglerin ayiplanmama diisiincesiyle
konusma sekillerini degistirme veya diizeltme geregi hissetmeleri gibi faktorler etkili
olmustur.

Bu calismamizla Adiyaman Indere (Zey) kdyii agiz ozelliklerini hem yazili
bir hale getirerek kiiltiir hazinemizde 6liimsiizlesmesini saglamayi hem de bolgedeki
etnik yapidan farkli olan bu kdyiimiizdeki agzin Azerbaycan Tiirkcesi ve Erzurum-
Kars agizlariyla benzesen yonlerini ortaya koymay1 amagladik.

Agiz arastirmalarinda kaynak kisilerin segilmesi ¢ok onemlidir. Bu bakimdan
aragtirmamizda genellikle okuma-yazma bilmeyen ya da ¢ok az bilen ve zaruri
nedenler (askerlik, hastalik vb.) hari¢ bolge disina genellikle hi¢ ¢ikmamis ya da ¢ok

az ¢ikmis kimseler tercih edilmistir. Kaynak kisilerle konusulurken “ne” konustugu



degil; “nasil” konustugu Onemsenmistir. Ses kayit cihazi kaynak kisilere
gosterilmemis ve bdylelikle onlarin dogal bir bi¢imde konusmalari saglanmistir.
Buna ragmen bolge halkinin ¢ekingenligi, yabanci kimselerle daha diizgiin
konusmaya gayret etmeleri, ¢ikarilan her sesin yaziya gegirilmede tam karsiliginin

bulunamayis1 gibi faktorler agiz calismamizi olumsuz etkilemistir.

Calismamin bitirilmesi sirasindaki degerli katkilart i¢in, Prof. Dr.
Siileyman Caldak, Prof. Dr. Sadettin Ozgelik, Yrd. Dog. Dr. Fatih Alkayis ve sevgili
dostlarim Ar. Gor. Cetin Yildiz ve Fatih El¢i’ye; derleme sirasinda bana yardimei
olan ilgililere; tez damigmanlhigimi yiiriiterek ¢alismami bitirmeme yardimci olan
degerli hocam Dog. Dr. Sehrebani Allahverdiyeva’ya ve elbette ki sevgili esim

Aynur ve kizim Ziimra Begiim’e siikranlarim1 sunuyorum.

Tirker Baris BULDUK
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a. Kisaltmalar
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Far. : Farsca

Fr. : Fransizca

G 10, K

| i1, 1,u, 0

IKA : Indere (Zey) Koyii Agz1
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MO : Milattan 6nce
MS : Milattan sonra
S. : sayfa

S. : sayl

TDAY  : Tiirk Dili Arastirmalart Yillig
U tu, U

Yun. :Yunanca
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b. Isaretler

- : fiille baglanmay1 gosterir.

+ : isme baglanmay1 gosterir.

> ... : sonraki sekil veya baska yerdeki karsilig1 gosterir.

@) : eklerin yaziminda parantez i¢i sesler ihtiyaridir.

0] : kaybolmus ses veya dgeyi gosterir.

(...) : metinde anlasilmayan ve yaziya gecirilememis yerleri gosterir.

: ulama isareti

[-II-III-IV-V-VI : metinlerin boliim numaralari, parantez i¢i verilen isaretlerden
Romen rakamlar1 kelimenin metindeki boliimiinii, biiylik harfler kelimenin
belirtilen metin igindeki boliimiinii, sayilar ise kelimenin metindeki satir

numarasini gosterir. (IA-28) gibi.
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Unsiizler
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Yari kalin, dar, diiz, (1-1) aras {inlii
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Yari kalin, dar, yuvarlak, (u-ii) arasi tinlii
Kalin, dar, yuvarlak, normalden kisa u
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Ince, dar, yuvarlak, normalden kisa ii
Kalin, genis, yuvarlak, normalden uzun o
Ince, genis, yuvarlak, normalden uzun 6

Ince, dar, diiz, normalden uzun i

Damak n’si

Tonsuz, (h-h) aras insiiz

Xii
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xiii

Tonsuz, art damak sizmali h Ginsiizii

Tonsuz, art damak, patlamali k {insiizii

Yari tonlu, k-c arasi tinsiiz

Tonsuz, normalden vurgulu ¢ tinstlizii

Tonlu, normalden vurgulu ¢ tinsiizii

Yar1 tonlu, (g-k) arasi tinsiiz, art damak tinsiizii
Tonlu,(g-¢) aras1 linsiiz damak tlinsiizii

Yar1 tonlu, (t-d) arasi dis linstizii

Tonlu, normalden kisa y tinsiizii

Yar1 tonlu, (s-z) arasi iinsiiz
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GIRIS

Xl. yilizyildan itibaren Anadolu’ya baslayan gog¢, yilizyillar boyu devam
etmistir. Tiirkistan’dan, &nce Iran, sonra Azerbaycan ve Dogu Anadolu topraklarina
gelmis olan Tirkmenler, ¢ok kalabalik olmalar1 nedeniyle yer bulma sikintisi
cekmisler ve neticede Anadolu’yu, kendileri i¢in kolayca fethedilebilecek ve daha iyi
yasama imkanlar1 temin edilebilecek bir iilke olarak gérmiislerdir. 1071 Malazgirt
zaferi ile birlikte Anadolu’ya dogru baslayan biiyiik Tiirk yiirliyiisii Bizans’in askeri
giiclinlin zayiflamasiyla daha da kolaylasmis ve bu biyik ylriyis XV.-XVI.
yiizyillara kadar devam etmistir. Anadolu’ya Tirkistan’dan gelenlerin biiyiik
cogunlugunu Maveraiinnehir, Horasan, Azerbaycan boélgelerinden gelen Oguz
Tiirkleri olusturmustur. Biiyiik gruplar halinde go¢ eden Oguz boylarini, Anadolu
Selcuklu Devleti giivenligi saglamak diisiincesiyle kiiglik gruplar halinde Dogu ve
Orta Anadolu bozkirlarina dagitmistir. Buglin  Tiirkiye Tirkgesindeki agiz
ozelliklerinin birbiriyle benzesmesindeki temel faktor iste bu Oguz boylarinin

Anadolu’ya dagitilmalaridir.

Anadolu’ya go¢ eden Oguzlarin Anadolu’yu yurt edinmeleri, Anadolu’nun
cografl konumu itibariyla gecis yeri olmasi ve buna bagl olarak birgcok medeniyetin
ugrak yeri olusu, yiizyillar boyu devam eden savaglar ve buna baglh i¢ gogler ve
calkantilar Anadolu’daki insan ve dil ¢esitliligini arttirmistir. Bunun sonucu olarak,
birbirine ¢ok yakin olup da farkli agiz 6zellikleriyle konusan iller, ilgeler, koyler
ortaya ¢iktig1 gibi etnik koken itibariyla ayni olup Anadolu’nun birbirinden ¢ok uzak
bolgelerine yerlesip ayni agiz 6zellikleriyle konusan iller, ilgeler, koyler de ortaya
cikmustir.

Dil; kaliplagsmis, degismez, durgun bir yapiya sahip degildir. Aksine tarihi,
sosyal ve kiiltiirel sekillenmelere bagli olarak zaman icinde az-cok degisip geliserek
yol alan bir yap1 halindedir. Dilin degisim seyri igerisinde gegirdigi asamalar1 yazili
bir hale getirmek dil arastirmalari i¢in hi¢ siliphesiz ¢ok Onemlidir. Tiirkiye

Tirkgesinin 6nemli eksikliklerinden biri bir “Diyalekt Haritasi’nin bulunmayisidir.



Her gecen giin, ¢esitli nedenlerle, biraz daha 6zelligini kaybeden agizlarimizla ilgili

arastirmalarin artmasinin Tiirk diline katkis1 biiyiik olacaktir.

Bu calismamizin kapsami, etnik yap1 ve agiz o6zelligi ile gevresindeki
kdylerden ayrilan kiiciik bir yerlesim biriminin dil 6zellikleridir. Ismini ”Adiyaman-
Indere (Zey) Koyii Agz1” olarak belirledigimiz bu g¢aligmanin amaci, XIV.-XV.
yiizyillarda Azerbaycan’in Erzincani bolgesinden Adiyaman’in Indere (Zey) kdyiine
go¢ eden Oguz boyunun dil 6zelliklerini inceleyerek 6zellikle Azerbaycan Tiirkgesi
ve Azeri sahasi ile komsu olan Erzurum-Kars agizlariyla benzesen yonlerini ortaya
cikarmaktir. Bunu yaparken elbette indere (Zey) kdyii agzimizin yazi dilimizle farkli

yonlerini de ortaya ¢ikarmaya calistik.

Arastirmamizi ii¢ ana bashk altinda toplamamiz mimkiindir. Birinci
boliimde kdyiin ve koylin bagli oldugu Adiyaman ilinin tarihi, cografi 6zellikleri,

niifusu gibi tanitic1 bilgiler yer almaktadir.

“Inceleme” boliimii olan ikinci boliim, ses bilgisi, sekil bilgisi ve ciimle
bilgisi olmak {izere ii¢ ana baslikta toplanmustir. Ses bilgisi béliimiinde, indere (Zey)
koyii agzindaki ses ozellikleri verilerek bu ozelliklerin yazi dilimizle farkliliklari,
Azerbaycan Tiirkgesi ve Erzurum-Kars agizlariyla benzerlikleri izah edilmistir. Sekil
bilgisi boliimiinde kdy agzindaki kelime tiirleri izerinde durulmustur. Ciimle bilgisi

boliimiinde kdy agzindaki kelime gruplar1 ve climle yapilari incelenmistir.

Uciincii  boliimde, Indere (Zey) koyiindeki derlemelerimizin yer aldig1
“metinler” bolimii ve sonu¢ bolimii bulunmaktadir. Bu béliimde orneklem
tizerinden hareket ederek derledigimiz metinlerle, verilerimizi somut hale getirmeye
calistik. Cilinkii ag1z incelemelerinde, metin ve malzemenin saglamlig1 ¢ok énemlidir.
Bu bakimdan, konustugumuz kimseleri etkimiz altinda birakmamak igin ses kayit
cthazim1 gostermeyip, daha dogal konusmalarini saglamaya c¢alistik. Yapay ve
zorlama bir dil meydana getirmemek i¢in okuma-yazma bilmeyenleri ya da
bulundugu yerden, zorlayici nedenler (askerlik, hastalik vb.) hari¢, hemen hemen hig
ayrilmayanlari tercih ettik. Buna ragmen, inceleme sahamizin il merkezine ¢ok yakin

olusu, kitle iletisim araglarinin yayginlagmasi, egitim-dgretimin etkisiyle yazi dilinin



ogretilmesi gibi nedenlerin kdyde konusulan agiz 6zelligini etkiledigi goriilmiistiir.
Sonug béliimiinde ise Indere (Zey) kdyii agziyla ilgili yaz1 dilimizi, Azerbaycan
Tiirkgesini ve Erzurum-Kars agizlarii kapsayan birtakim tespitlerde bulunulmustur.
Ortaya ¢ikardigimiz bu tespitlerle Azerbaycan Tiirkcesi ve Erzurum-Kars agizlarinin,
Indere (Zey) kdyii agziyla benzesen bircok 6zelliginin oldugu ve dolayisiyla kdy
halkinin Azerbaycan’dan go¢ etmis olma ihtimalinin kuvvetlendigi sonuglarina

ulasilmstir.

Derlenen metinler yaziya gegirilirken, miimkiin oldugunca indere (Zey) koyii
agzina uygun ve herkesin kolaylikla anlayabilecegi bir transkripsiyon sistemi
kullanilmaya calisilmistir. Ancak, sunu da belirtmeliyiz Ki, imkanlarimiz 6lgiistinde
gerceklestirmeye calisti§imiz bu arastirmada mutlaka eksik ya da yanlis taraflarin

bulunmasi imkan dahilindedir.



BIiRINCi BOLUM

1. ADIYAMAN’IN TARIHi

Adiyaman, tarihin bilinen en eski yerlesim yerlerinden biridir. Adiyaman
Palanli Magarasi’nda yapilan incelemelerde kent tarihinin MO 40.000 yillarina kadar

uzandig1 anlagilmstir.

Yine Samsat-Sehremuz Tepe'deki tarihi bulgulardan MO 7.000 yilina kadar
Paleolitik, MO 5.000 yillarma kadar Neolitik, MO 3.000 yillarmna kadar Kalkolitik
ve MO 3.000-1.200 yillan arasinda da Tung Ca@ dénemlerinin yasandig
anlagilmistir. Bu donemde bolge Hititlerle Mitannilar arasinda el degistirmis ve Hitit
Devleti’nin yikilmastyla (MO 1.200) karanlik bir donem baslamistir. MO 1.200'den
Frig Devleti’nin kurulusu olan MO 750 yillar1 aras1 dénemle ilgili olarak yazili
kaynaga rastlanmamistir. Ancak; bu doénemde yore, Asur etkisine girmeye
bagladigindan, Samsat'ta bulunan Asur etkili miihiirler ve Kahta Eskitag Koyii’nde
bulunan Hitit Hiyeroglifi ile yazilmis kitabeler, Anadolu'daki tarihi silsilenin ilimizde
de aynen devam ettigini gostermektedir. Bu donemde Adiyaman ve ¢evresinde Hitit
Devleti’nin yikilmasiyla ortaya ¢ikan Hitit sehir devletlerinden biri olan Kummuh

Devleti hiikiim siirmiistiir.

MO 334 yilinda Makedonya Krali Biiyiik Iskender'in Anadolu'ya girmesiyle
Persler hakimiyetini kaybetmis ve MO 1. yiizyila kadar ydrede Makedonyali
Selevkos Siilalesi hiikiim siirmiistiir. Bu siilalenin giicliniin zayifladig: siralarda, Kral

Mithradetes I. Kallinikos Kommagene Kralligi’nin bagimsizligini ilan etmistir (MO
69).

Bagkenti Samosota (Samsat) olan Kommagene Kralligi, egemenligini MS
72'ye kadar siirdiirmiis, bu tarihte yére Roma Imparatorlugu’nun eline gegmis ve
Adiyaman, Roma Imparatorlugu’nun Syria (Suriye) Eyaletine, 6. Lejyon olarak
baglanmistir. Roma Imparatorlugu’nun 395 yilinda Bati ve Dogu Roma olarak

ayrilmasiyla, Adiyaman, Dogu Roma Imparatorlugu’na katilmistir. 643 yilindan



itibaren bolgeye Islam akinlari baslamakla birlikte Islam hakimiyeti ancak 670
yilinda Emevilerle kurulabilmistir. 758 yilinda ise, Abbasi komutanlarindan Mansur

Ibni Cavene'nin hakimiyetine girer. 958 yilinda ydre yeniden Bizanshilarin eline

geger.

1114-1181 yillar aras1 yoreye Tiirk akinlari olur. 1204-1298 yillar1 arasinda
Samsat ve yoresini Anadolu Selguklulart ele gegirir. 1230 ve 1250 yillarinda Mogol
saldirilan yasanir. 1298'de yore ve bolge Memliiklerin eline geger. 1393 yilinda

Adiyaman bu kez de Timurlenk tarafindan yagmalanir.

Biiyiikk bir istikrarsizligin oldugu Orta Cag boyunca Adiyaman Bizans,
Emevi, Abbasi, Anadolu Selguklulari, Dulkadirogullan arasinda el degistirmis ve
nihayet Yavuz Sultan Selim'in Iran seferi smrasinda 1516 yilinda Osmanl
topraklarina katilmigtir. Osmanli topraklarina katilan Adiyaman, baslangigta merkezi
Samsat'ta bulunan bir sancakla Maras Beylerbeyligi’'ne bagliyken, Tanzimat’tan

sonra bir kaza olarak Malatya'ya baglanmistir.

Cumbhuriyetin kurulusundan 1954 yilina kadar eski idari yapist korunarak
Malatya'ya bagli kaza konumunda olan Adiyaman 1 Aralik 1954 tarihinde 6418

sayili1 Kanunla Malatya'dan ayrilarak miistakil il haline gelmistir.

Tablo 1: Adiyaman’daki Medeniyetler

MO 40000- MO 7000 Paleolitik

MO 7000 - MO 5000 Neolitik

MO 5000 - MO 3000 Kalkolitik

MO 3000 - MO 1200 Hititler

MO 1200 - MO 750 Asurlular

MO 750 - MO 600 Frigler

MO 600-MO 334 Persler

MO 334-MO 69 Makedonlar

MO 69-MS 72 Kommagene Kralligi
72-395 Roma Imparatorlugu
395-670 Dogu Roma (Bizans)
670-758 Emeviler

758 — 926 Abbasiler




926- 958 Hamdaniler

958 -1114 Bizanslilar

1114 -1204 Eyyubiler

1204 -1298 Anadolu Selguklular
1298 -1516 Memluklular

1516 -1923 Osmanli Imparatorlugu

1.1. Adiyaman Adinin Kaynagi

Adiyaman isminin mensel hakkinda cesitli rivayetler vardir.

Birinci rivayet Perre schrinde cereyan ettigi belirtilen bir olaya
baglanmaktadir. Farrin ya da Perre olarak bilinen sehirde puta tapan bir babanin yedi
oglu, babalarin da evde olmadig1 bir giin biitiin putlari imha ederek Allah’in tek ilah
oldugunu kabul ve ilan ederler. Putperest baba durumu 6grenince yedi oglunu da
oOldiiriir. Babalar1 tarafindan 6ldiiriilen yedi kardesin hatirasina Farrin(Perra=Pirin)’de
bir manastir yaptirilir. Bu olaydan 6tiirii de sehre Yedi Yaman adi verilir. Yedi

Yaman zamanla Adiyaman sekline dontisir.

Ikinci rivayete gore; Adiyaman sehrinin ortasinda yaptirtlan Mansur’un kalesi
olarak bilinen kaleye halk, Hisn-1 Mansur ismini vermistir. Hisn-1 Mansur isminin
mensei hakkinda iki ayr1 rivayet mevcuttur. Kaynaklarda VII. yiizyilda buraya gelen
Emevi komutanlarindan Kays kabilesine mensup Mansur. Baska bir rivayete gore bu
ismin Abbasi Halifesi Ebu Cafer El-Mansur'un adindan geldigi séylenmektedir.
Zamanla halk arasinda telaffuz seklinin de degismesiyle “Hiisnii Mansur” olarak bu

sehrin ismi degistirilmis olmaktadir.

Ugiincii rivayete gore; Adiyaman sehrini dogu, bat1 ve giiney yonlerinde derin
vadiler ¢evirmistir. Bu vadilerin yamagclar1 zengin meyve agaglar ile kapl oldugu
gibi, sehrin gevresinin de meyve agaclartyla kaplanmis olmasindan dolay: giizel vadi
anlaminda olan “Vadi-i Leman” (Giizel vadi) kelimesinin sdylenisi zamanla degismis
ve halk arasinda “Adiyaman” sekline doniismiistiir. Ancak, Hisn-1 Mansur yani
Hiisnii Mansur ismi 1926° ya kadar resmi ad olarak kalmistir. 1926 yilindan itibaren

Bakanlar Kurulu kararlari ile sehrin ismi tekrar Adiyaman olarak degistirilmistir.




2. ADIYAMAN iLINE GENEL BAKIS
2.1. Adiyaman’in Cografi Konumu

Adiyaman ili Orta Firat boliimii i¢inde yer alir. Kuzeyde bulunan Celikhan ile
Gerger ilgesinin bir kismi Dogu Anadolu Bolgesi’ne, batida bulunan Gdlbast ile

Besni ilgesinin bir kismi ise Akdeniz Bolgesi’ne dahil edilmistir.

Adiyaman ilinin kuzeyinde Malatya ili (Piitiirge, Yesilyurt ve Dogansehir
ilgesi), batida Kahramanmaras ili (Merkez ile Pazarcik ilgesi), glineybatida Gaziantep
(Araban ilgesi), glineydoguda Sanlwurfa ili (Siverek, Hilvan, Bozova ve Halfeti
ilgeleri), doguda ise Diyarbakir ili (Cermik ile Ciingiis ilgesi) bulunmaktadir. Merkez
ilce dahil 9 ilgesi ile 406 koyii vardir. Ilgeleri Merkez, Besni, Celikhan, Gerger,
Golbagi, Kahta, Samsat, Sincik ve Tut ilgeleridir. Adiyaman ili 37° 25 ile 38° 11
kuzey enlemi, 37° ve 39° dogu boylam arasinda yer alir. Adiyaman ilinin yiizol¢timii
7 614 km?, goller ile 7.871 km? olup, rakimi 669 m.dir.

2.2. Adiyaman’in Yeryiizii Sekilleri

Tiirkiye’nin denizden ortalama yiiksekligi 1130 metredir. Adiyaman ili ise
orta yiikseklikte bir sahadir. Adiyaman’in ortalama yiikseltisi takriben 669 metredir.
Yorede yiikselti 200 ile 1000 metre arasinda degismekte olup, hipsografik egrisi
genellikle kuzeye dogru az meyille uzanmaktadir.

Adiyaman ili, Adiyaman ovasi ad1 verilen, etrafindaki yorelerine gére daha
diiz ve algakta bir alanda kurulmustur. Adiyaman Ovasi’nin kuzeyi harig, diger

taraflar algak sahalarla ¢evrilmistir.



2.3. Adiyaman’in Hidrografik Ozellikleri

Adiyaman ve g¢evresi akarsular bakimindan olduk¢a zengin sayilir. Adiyaman
Merkez il¢e simirlar1 iginde akan bu akarsular, Adiyaman il ve ilge sinirlar1 disindan

ve Adiyaman’ 1n yakin ¢evresinden dogan akarsular olmak {izere ikiye ayrilabilir.

Kar, yagmur sular1 ve kaynaklarla beslenen bu akarsularin su seviyesi,
ilkbahar baglarinda en yiiksek seviyeye ulastigi halde; yaz mevsiminde baglayan
kuraklik ve buna bagli siddetli buharlasma (673 mm ) nedeniyle su seviyesi

diismektedir.

Adiyaman ve ¢evresinde goriilen tiim akarsular dogu ve batida toplanmistir.
Hepsi de kuzey-giiney dogrultusunda akar. Bunlarin hepsi Tirkiye’nin onemli
akarsularindan olan, kaynagin1 Dogu Anadolu’dan alan ve Tiirkiye sinirlarinda 1263
km uzunlugu olan ve Irak’ta Sat-iil Arap’ta Dicle Nehri ile birleserek Basra (iran)
Korfezi’'ne (biitiin ¢i1gir 2800 km olan) dokiilen Firat Nehri’nin kollaridir.
Akarsularin bir diger 6zelligi ise, dogdugu ve beslendigi Giineydogu Toroslar’dan

dar ve derin vadiler i¢inde akmasidir.

Atatiirk (Karababa) Baraji: 1981 yili Atatiirk’iin 100. dogum y1l1 miinasebetiyle
Atatiirk Baraji olarak degistirilmistir. Adiyaman ve Sanlwrfa illeri arasinda
Adiyaman’in 35 km giineyinde Firat Nehri {izerinde kurulmustur. Atatiirk Baraji’nin
yeri, Keban Baraji’nin 346 km Karakaya Baraji’nin 180 km asagisidir. Tamamen
kiregtas1 (kalker) seriler iizerindedir. Ustten kismen biitiinlii, ¢ok sileksli tabakalara

doniisen, ince tabakali kiregtasi (kalker) iceren kayag serisi bulunmaktadir.

Atatilirk Baraj1 tlineli insaat1 Kasim 1981°de, Atatiirk Baraji insaat1 03 Kasim
1983 baglamis olup, ilk enerji iretimi 25 Temmuz 1992’de baglamistir. Atatiirk
Baraji’nin maliyeti Sanliurfa tiinelleriyle birlikte 4 Milyar Dolardir.

Bu baraj, yurdumuzun her bakimindan en biiyiik baraji, diinyada da gdévde
hacmi bakimindan dordiincii (Pakistan’ da Tarbela Baraji1 148.500.000 m® ile birinci,
96.050.000 m® ile ABD Ford Beck Baraji ikinci, 85.200.000 m® ile Brezilya’da



Tucuri Baraji ise lgiincii sirayr almaktadir), su hacmi bakimindan dokuzuncu

stradadir; enerji iiretimi ve g6l hacmi bakimindan da ilk 30 baraj arasindadir.

500 y1l omiir bigilen Atatiirk Baraj1, 5 yilda kendi kendisini amorti edecektir.
Gol alani 817 km?dir. Baraj sonucunda Adiyaman ilinde 1 ilge (Samsat) tamamen, 2
ilge ve li¢ bucak kismen, 10 kdy tamamen, 69 kdy kismen, Diyarbakir ilinde ise 1
koy tamamen, 11 koy kismen sular altinda kalmistir. 1980 niifus sayimina gore
buralarda yasayan 55.000 kisi yurdumuzun g¢esitli yerlerine go¢ etmek zorunda

kalmislardir.

Barajda 13.01.1990 tarihinde su tutulmaya baslanmig, hidroelektrik
santralinin ilk tnitesi, 1991°de, son {initesi ise 1994’te devreye girmistir. Baraj
elektrik tretimi (2400 Megavat/saat) bakimindan Avrupa’da birinci olacaktir.
Sulamaya 1993 te baglanmistir. 874.000 hektarlik alan sulanmaktadir.

2.4. Adiyaman’n Bitki Ortiisii

Bitkinin yetismesi, kendisi i¢in elverisli ortama baghdir. Bunlar iklim, toprak
ve topografya gibi faktorlerdir. Bu faktorler grubunun kendi istegine uygunlugu

oraninda bitki o yerde tutunur, gelisir ve hayatin1 devam ettirir.

Adiyaman sehri, Gilineydogu Toroslar’in giiney eteginde (Glineydogu
Toroslar’in duldasinda) ort. 669 m. yiikseklikteki bir diizliik alanda yer almaktadir.
Buna gore, dogal bitki oOrtiisti ile ortam iliskisinde Oncelikle iklim faktoriini ele
almak gerekir. Ciinkii bitkilerin yetigmesi, biiylimesi ve gelismesinde en etkili faktor,
iklim faktoriidiir. Iklim faktoriiniin iginde, giinesten gelen radyasyon(insalasyon),
sicaklik, yagis, havadaki nisbi nem ve riizgar yer alir. Bunlarin en 6nemlisi sicaklik,
nem ve yagistir. Zira bitkinin topraktan suyu alabilmesi ve fotosentez yapabilmesi
icin sicakliga, terleme yapabilmesi i¢in de topraktaki suya ihtiya¢ vardir. Topraktan
suyu alabilmesi i¢in de yagis gereklidir. O halde bu unsurlarin birbirini tamamlamasi
gerekir. Bunlardan biri eksik olursa bitkinin yetigmesi, biiylimesi ve gelismesi s6z

konusu olamaz.
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Adiyaman’ da sicaklik ve yagisin yil icindeki dagilisini 6zetlersek yagisin,
sicaklik degerinin diisiik oldugu kis mevsiminde % 53.8 (414.0 mm )’ nin diistiigiini
buna karsilik Eylil dahil 4-5 ay kurak gegen yaz mevsiminde nisbi nemin en az
degerine (% 27) kavustugu bir ortamda giineslenme radyasyon siiresinin arttigini (12
saati geger), sicaklik degerinin (ort.29.0 C%) gibi yiiksek oldugunu, buna bagli olarak
da yillik ortalama buharlasmanin %66’sinin (117.9 mm) gerceklestigini goriiriiz. Bu
kisa degerlendirmemizin yaninda sunu da belirtmek gerekir; kurak aylar sayisinin
dordiin iizerinde oldugu yerlerde aga¢ pek yetismez. Bagka bir ifadeyle orman

vejetasyonu ¢ok zayiftir.

Bitki ile yagis iliskisinin ortaya konulmasinda ayrica kurak devre siiresinin
tespitinde Thorntwaite metoduna gore indis degeri I: 14.3 olan Adiyaman, yar1 nemli

iklim bolgesinde yer alir ve bitki ortiisii steptir.

Orman Il Miidiirliigii 1976 yilinda Karadag’in giiney yamacini taragalamak
suretiyle Karacam fidanligi meydana getirmistir. Celikhan tarafi ise genellikle mese

agaclarma ¢ok rastlanilir.

2.5. Adiyaman’in Niifusu

Tablo 2: Adiyaman’in Niifusu

iVilce merkezleri Belde/koyler Toplam

Adiyaman | Toplam | Erkek |Kadin | Toplam|Erkek |Kadin |Toplam|Erkek |Kadin

Merkez 202.735|101.770 | 100.965 | 59.614 |29.674 |29.940 |262.349 | 131.444|130.905

Besni 29.102 |14.397 |14.705 |52.202 |25.961 |26.241 |81.304 |40.358 |40.946

Celikhan |8.263 |4.221 |4.042 |7.163 |3.572 |3.591 (15426 |7.793 |7.633

Gerger 3.235 1.609 |1.626 |21.387 |10.273 |11.114 |24.622 |11.882 |12.740

Golbasi 28.072 |14.054 |14.018 [19.834 [9.929 |9.905 |47.906 |23.983 |23.923
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Kahta 63.216 |31.729 |31.487 |54.439 |27.200 |27.239 |117.655|58.929 |58.726
Samsat 4367 |2145 2222 |5505 |2.699 |2.806 |9.872 |4.844 |5.028
Sincik 4262 2122 |2140 |16.156 |7.800 |8.356 |20.418 |9.922 |10.496
Tut 3.984 |1979 |2005 |7.399 |3.786 |3.613 |11.383 |5.765 |5.618
Toplam | 347.236 | 174.026 | 173.210 | 243.699 | 120.894 | 122.805 | 590.935 | 294.920 | 296.015

[limizdeki niifusun % 72,11 ticaret, tarim ve sanayi kesiminde ¢alismaktadir.

Buna ragmen ilimizdeki igsizlik orani ise % 27,9°dur. Adiyaman sehrinin niifus

dagilimina gore ekonomik yapisinin genel bir degerlendirmesini yaptigimizda tarim

sektorlinde diger sektorlere gore nisbi bir gerileme goriilmesi ilin gelismesi agisindan

olumludur. Ancak issizlik sayisinin giderek artmasi diislindiiriiciidiir. Planli ve

istikrarli kalkinmaya ayak uyduramayan Adiyaman GAP riizgrindan gerektigi gibi

faydalanamamustir.

Idari Yapr

Adiyaman 1841 yilinda ilge olmus 1849 yilinda Sancak olarak Diyarbakir'a

baglanmistir.

1859 yilinda Malatya'nin Sancak olmasi ile Adiyaman ilge olarak Malatya’ya

baglanmistir.
01.12.1954 Tarih ve 6418 sayili Kanun ile Adiyaman Il olmustur.

Merkez ilge dahil olmak iizere Adiyaman ilinin 9 ilgesi 19 Kasaba Belediyesi
393 koyli ve 609 mezrasi olmak iizere toplam 1030 yerlesim birimi

mevcuttur.
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Sosyal Yap1

e Adiyaman ilindeki yapilasmada eski Adiyaman bdolgesinde kerpi¢ veya tas
duvar evlerine rastlanmaktadir. Bu bolge disinda ise genel yap1 olarak ¢ok
katl1 betonarme binalar ¢ogunluktadir. Eski Samsat il¢esinin Atatiirk Baraji
Golii altinda kalmasi ile ilge halkinin biiyiik bir cogunlugu il Merkezini tercih
etmeleri sonucu, kent merkezinde 1990'dan itibaren konut yapiminda

modernlesmeye dogru gidilmistir.

e Adiyaman ili kirik fay hatti iizerinde bulundugundan sik sik depremlere
maruz kalmaktadir. En son Mayis-1986 tarihinde meydana gelen depremler
nedeniyle 2816 konutun hasar gordiigii tespit edilmis olup, 70 adet afet evinin
Besni ilgesinde yapimina 1997 yili itibariyle baglanmis bulunmaktadir. Kahta

ilcesindeki afet evlerinin ise, yapimi bitmis ve sahiplerine teslim edilmistir.

3. ZEY KOYU TARiHi

Zey Koyl 150014 yillarda biiyiik bir yerlesim merkezi olarak tarih

sahnesinde yer almustir.

Koylimiiz kdyde yasayan koy sakinleri sebebiyle gelismis bir yerlesim
merkezi olarak dikkat ¢ekmektedir. O donemde koylimiiziin ismi “Zeg” veya “Zek”
olarak anilmaktadir. 1519-1540 yillar1 arasinda koyiin niifusunda fazla bir artis
olmazken, 1540 yilinda hizli bir artisla iic mahallesi olan biiyiik bir yerlesim birimi
haline gelmistir. Koydeki bu niifus artis1 iktisadi ve sosyal agidan biiyiikk avantaj

saglamistir.

Koyiimiizde yer alan Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri’nin tiirbesi
kdyiimiizlin niifusunun artmasinda énemli bir rol oynamigtir. Bu zaviyenin yer aldigi
“Hizmet” isimli mahallenin ¢evresi hizla gelismis ve “Kizilca Mahallesi” ile “Orta
Mabhalle” isimli iki mahalle daha olugsmustur. Bu mahallelerin olusmasinda disaridan

gelen gb¢ dalgast 6nemli olmustur. Kizilca Mahallesi’ne Behisnili (Besni) 17,
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Kahtali 8, Malatyali 10, Ayintabli (Gaziantep) 4 ve Ekrad’dan 5 olmak iizere toplam
44 hanenin XVI. ylizyiln ilk yarisinda goc¢ ettigi anlasilmaktadir. Hizmet
Mahallesi’nde ise genellikle Vakfa hizmet edenlerin bulundugu miisahede
edilmektedir. Mahallede 18 Kahtali (hizmetkar), 16 Malatyali, 1 Sam yoriigi, 4
Gergerli, 11 Urfali (Ruhali), 3 Dulkadirli ve 1 Behisnili olmak iizere toplam 54
yabanci menseili hane bulunmaktadir. Orta Mahalle’de ise 10 Behisnili, 8 Kahtali, 14
Malatyali, 4 Ekrad ve 3 hizmetkar olmak iizere toplam 35 hanenin yerlestigini
gormekteyiz.

Bu donemde Zey Koyii 460 hane ve 243 Miicerredan’a (evlenme g¢agina
gelmis, is glic sahibi erkek sayisi) ulagmistir. Bunlardan 206 haneyi Seyh

Abdurrahman Erzincani Hazretleri’nin evladindan olanlar teskil etmektedir.

3.1. Seyh Abdurrahman Erzincani’nin Hayati

Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri'nin, Safiyliddin Erdebeli'nin miiridi
ve halifesi oldugu kaynaklarda ifade edilmektedir. Safiyliddin Erdebeli, meshur
mutasavviflardan olup Erdebil'de zaviye-nisin idi. Imam Kazim'in neslinden olan bu
zat hicri 735, miladi 1335 senesinde vefat etmistir. Seyh Abdurrahman Erzincani
Hazretleri'nin, Seyh Hamidl (Somuncu Baba) ile tanisikligi ve onunla sihriyyet

kurmus olmas1 kuvvetle muhtemeldir.

Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri'nin kabri hakkinda bir¢ok rivayetler
bulunmaktadir. Ancak en saglam rivayet Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri'nin
kabrinin Zey Kdoyii'nde oldugu yoniindedir. Diger taraftan 4. Murat'in Bagdat seferi
dontisiinde beraberinde bulunan, Bagdat yakinlarinda "Erzin" adli yerden zatin
mezart oldugu seklinde bilgi ve rivayetler ileri siirtilmektedir. Ancak Seyh
Abdurrahman Erzincani Hazretleri'nin yasadigi donemle 4. Murat'in Bagdat seferi

doniisii arasinda bir buguk asirlik zaman bulunmaktadir.

Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretlerimin Adiyaman, Behisni ve Malatya

Darende'de mezarinin vakiflar: bulunmaktadir. Ancak bu kazalardaki vakiflardan s6z
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edilirken Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretlerinin evlatlarindan bilhassa
Abdulgafur'dan sikca bahsedilmektedir. Bu da Seyh Abdurrahman Erzincani
Hazretleri'nin evlatlarinin, zikrettigimiz kaza ve nahiyelere yayilmis olabileceklerini
gostermektedir.

Koylimiizde bulunan Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri'nin zaviyesi
Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri'nin evlatlarindan olan Saru Seyh tarafindan
insa edilmistir. Bu zaviyenin Zey kdyiinde bulunmasi buranin sosyal ve ekonomik
yonden oldukg¢a gelismesine vesile olmustur. Kiltirel gelismeye de Onemli
katkilarda bulunmustur. Hatta zaviyeyi insa ettiren Saru Seyh, burada bir medresenin
yapilmasina Onciiliik etmigtir. Medresenin giderleri de Alatiddevle Bey'in
evlatlarindan oldugu tahmin edilen Cafer Bey tarafindan karsilanmistir. Cafer Bey
medresede Ogrenim goren Ogrenciler ile miiderrislerin iaselerinin temini i¢in
Samsat'a bagli Karkiine Koyii'niin tamam malikdnesini Malatya Alaybeyi
Mehmet'ten satin alarak medreseye vakfetmistir. Ayrica zaviyenin gelirlerini
artirmak i¢in bos olan mezralarin hem ihyas1 hem de vakfa gelir getirmesi igin Kilise
Biiki, Kurugay ve Ankoz mezralarinin gelirlerinin bir kismi1 vakfa intikal ettirilmistir.
Vakfiyeti de Anadolu Kazaskeri Abdulkadir Celebi Efendi ve ehl-i vukuf

Miisliimanlarin sahadetleriyle tasdik edilmistir.

Hicri 1227 tarihli bir fermanda Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri'nin
tirbedarindan bahsedilmesi, Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri'nin Zey
Koyii'nde medfun oldugunu gostermektedir. Bunu teyit eden vakif defterinde ise
buradaki hissenin Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri'nin mezarina ait oldugunu
gostermektedir.(Giindogdu, 1986: 13-15)

3.2. Niyet Rivayeti

Padisah Sultan Murat Bagdat’t fethetmeyi distinir. Hazirliklarini
tamamlarken pasalartyla aralarinda sele bi gonusma geger.

-Padisahim asker garayoluynan yorulur. Yol yiraktir.

-Belli pasa ¢are nediir?
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-Yolu kisaltmak gerektir sultanim, der.

Padisahin da bi ¢ara diisiiniin der. Vezirler pasalar diisiiniirler obiir giin
padisaha deller ki "Padisahim askeri vapurunan Samsun'a, Samsun'dan gara
yoluynan Bagdad'a gotiirebilirik derler. " Padisahin aklina yatar Sam'inan Bagdat
arasinda koylillere zarar vermemeg ti¢lin hanlar yaptirir. Hekimhan, Celikhan,

Ciftehan, Boyiikhan gibi hanlar hemeden yapilmaya baglanir.

Sultan Murat bu hazirliklardan sonra askerini ordusunu, otagini Istanbul’dan
Samsun'a, Samsun'dan Adana'dan Diyarbekir arasi gollar halinde endirir. Bosboyiig
ordu atlar, askerler, heyvanlar Adiyaman Topraklarina dogru ilerlerken yiraktan yesil
yesil asmalar, yiizlin baglar1 goriikiir. Padisah beyaz atinin iistiinde ele bi babayit

goriikiiyorimis ki he¢ tanimayan biri bile baktiginda "Ellehem Padisah bu" derimis.

Padisahin iki tarafinda beyaz beyaz sakalli bele hormet telkin iden pasalari,

vezirleri varimis. Pagalardan biri:

- Padigahim, bu Adiyaman'in Zey koyiinde ulemadan degerli bir zat vardir.
Derken padisah bakar ki baglarin yakininda hatunun bir tanesi cocugunu dovdiigiinii

goriir. "Su hatunu bana tiz cagirin."” der.
Padisah: -Hanim ne ti¢iin doversin bu sabi sehsimi.

Hatun yere diz ¢oker. Bir yandan yiiziinii goziiniin orterken der ki: Bu yazam
bagi benim bagimdir. Daha esar tespiti yazilmamistir. Vergisi yazilmayan bir bagdan
yiizim kopartmak haramdir der. Gendisini onun ugun dovdiim der. Yiiziimii alip

baga attim, der. Padisah pasalarina bakar.

- Fermanimdir burada zebzelerden alinan vergiyi kaldirdim, der. Hakikat
boylin maliyede mevcut defterlerin gayitlarinda yas meyve ve sebzelerden vergi

alinir iken padisah fermaninnan bu vergi Adiyaman’dan galdirilmisdir.
Ordu epeyce Adiyaman iglerinde gelmistir. Padisah der Ki:

- Pasa sen bana ne solemistin? Bir alimden mi bahsetmisdin. Pasa:
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- Belli padisahim der. Seyh Abdurrahman Erzincani deller bir alim zat var

imis. Keramet ehliymis. Padisah:

- Bi simayalim 6greniriz demis. Varmislar gonaklamislar. Ataslar yakilmis

cadirlar kurulmus, yemekler bismis. Padisah demis Ki:

- Bu seyhi sinayacim tiz bana c¢agirin. Onlar seyhi ¢agirmaya gettiginde
Padisah ta diri bi adam1 tabuta koydurur tabutu kapattirir. Tabi her sey seyhe eyan

olur. Seyh gelir padisah hiirmet eder tabiti barmaginnan gosterir der Ki:
-Olii niyetine mi? Yogsam diri niyetine mi? Padisah:

- Olii niyetine der seyh namazi gildirir, Namazdan sonra tabit agildiginda
essaten de adamin 6ldiigii agnasilir. 4. Murat gendi gendine derki "Bu zat bizim
Bagdad'i feth ecep etmeyecegimiz de bilir". Sabahran seyhi alip esgerlerin arasinda
gezmeye bagslarlar. Seyh askerlere bakar iken biraz 6tece ati da genci de zeif halsiz

¢ok geng bi asker dikketini ¢eker. Barmaginnan isaret eder ora gideller. Padisah:

-Ecep Bagdat fethi bize miiyesser ola mi? Seyh, elinnen Geng Osman’in atini
gostererek:

- Atlariniz ve askerleriniz bele kotii olursa fethedemezsiniz der. Bunun iistiine
askerlernen atlar1 bakima alinir. Aradan bi kag¢ giin giden 4. Murat tekrar askerinin
arasinda sihnan gezer iken bakanlar ki Geng Osman aslan gimin ati da sahlanmis
etrafina dolaniyor. "Hah, iste hindi fethedebilirsiniz. El iznihi Teala. " der. Aksama
dogru Erzincanli Seyh Ebdirrahman Erzincani Hazretleri padisaha bi haber salar, der
Ki:

- Bu aksam biitiin eskerlerinnen barabar benim misafirim ol. Padisah sasirir.
Bu gadek eskere hayvana nasil yiyecek bulacak diyin diisiiniirken seyh de helen Zey
koviine ayit caminin dniindeki buglur sokularina {i¢ bes kilo arpa ii¢ bes kilo gedek
de samani Bismillah der goyar. Biitliin askerler hayvanlarinin yemlerini buradan
temin etsinler der. Koca Orduya ayit hayvanlarin bakicilari, seyisleri bu ii¢ bes kilo

alabilen sokudan hayvanlarin yem torbalarina yiyecekleri gadek goyallar. Ne gadek
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alillarsa alsinlar sokudan ne arpa bitermis ne de seman. Durumu hemeden padisaha

sOlemisler Padisah, "Tiz goriismek dilerim." demis. Seyh huzura vardiginda:

- Padisah bu aksam yimegini Allah ne verdise bu fakir size ikram edecek, der.
Oracikta bulunan bir kuzuyu kesdirir, bisittirir, Padisahin huzuruna ikram edildiginde
"Padisahim etini yiyin gemigini kuzunun postunun igine birakin." der. Yimek
yindikten sonra Abdirahman Erzincani Hazretleri kakar gemikleri postun distiinii
diizer. O vakit azaplardan bir tanesi "Bakak ne olacak " diye ayak gemiklerinden bir
tanesini ¢alar. Neyse efendim seyh gemikleri diizer, postun iistliniide orter elindeki
¢ibiknan posta vurur. Kuzu hoplayip melemeye baslar ama ayagi topaldir. Padisah
"Niye topallar ki" diyince ayag gemiklerinden biri eksik padisahim, der. Padisah

gene sorar:
-Ecep Allah Bagdad’in fethini nesip eder mi seyhim?

-Bagdad’i isallah alacaksin yalaniz eskerlerinden Geng Osman sehit olacak,
der.

- Ordu seyhin heyir dualarinnan Zey'den ayrilir. Savasin en kizgin zamaninda
Gen¢ Osman’in atinin ayagi kayar. Seyh te o vakit Zey’den cemaatin Ogiinde
imamlik eder. Secde ederken yangislig eder. Yani cemaat onun yangaslig yaptigini

beller. Namazdan sona sorallar. Deller ki Seyhim, ne oldu ku yangildiniz.

- Gen¢ Osman’in hendekten atlarken atinin ayagi kaydi, yardim ettim der.
Bagdad'da savag devam ederken Zey koylinde bi camiye ehtiya¢ vardir. Camiyi
yaptirmak ucun yirak yellerden ustalar getirilir, ustalar calisillarken sicaktan

bunallirlar, deller ki:

- Seyhim kdyde akan c¢ayin suyu ¢ok sicak sovuk bi su olsa da i¢sek. Seyh
asasini yere vurunca yerden su fiskirmaya baslar. Bu suya Zeyliler "Diimbiildek"
derler. Hala da kullanilmaktadillar. Gene caminin yapiminda Seyhin oglu
Mehemmed babasina der ki "Baba olmaya ki kible yanlis ola." "Seyh oglunun
kolundan tutar, Bak, Kébe'yi goriiyor musun?" der. Mehemmed bakinca Kabe’yi
karsisinda  gorir. Mehemmed utandigindan  kdyii  terk  eder,  gider.

- Sultan Murat seferden galip doner iken seyhin vefat ettigini 6grenir. Bu
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giinkii tlirbenin yapilmasini emreder. Adiyaman’a bagli 25 koyiin gelirini de bu
tirbeye vekfettigini tapu kayitlarinda gormekteyik. Bu koyler Hesenkendi, Mezgit,
Cokpinar, Kiilliikres gibi kdylerdir. Halen bu tiirbenin sinir hastalarina eyi geldigi

tecriibelerle goriilmiistiir.

(Yukarida gegen olay Seyh Abdurrahman Erzincani Hazretleri ile ilgili bir

rivayettir ve http: //www.inderekoyu.com/tarihce sitesinden alinmistir.)



IKINCi BOLUM
DIiL iNCELEMESI

1. SES BILGISI (FONETIK)

“Fonetik; insanlar tarafindan konusma amaciyla ¢ikarilan seslerin tesekkiil
tarzlarini; hece, kelime ve climleleri meydana getirirken birbirleri {izerinde yaptiklar
tesirleri; vurgu, ton, aralik bakimindan istidat veya maksada gore ugrayabilecekleri

durumu; tek kelime ile telaffuz olayini inceler.” (Bilgegil, 2009: 282)

1.1. Unliiler

1.1.1. Normal Siireli Unliiler

Indere (Zey) koyii agzinda (IKA), Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinde bulunan
temel {inliiler (a, €, 1, i, 0, 0, U, i) ile birlikte bu tinliilerin kismen degismis sekilleri
goriiliir. IKA’da kullanilan yazi dilindeki iinliilerin degismis sekilleriyle Dogu
Anadolu ve Azeri agizlarinda kullanilan tnliiler arasinda birtakim benzerlikler
goriilmektedir. IKA’da yazi dilinde kullanilan temel iinliiler disinda tespit ettigimiz

tinliiler sunlardir:

4 iinliisii: IKA’da siklikla kullanilan a-e aras1 bir orta damak iinliisiidiir.

‘asgere (IA-9), ‘aza (IA-78), ‘adet (IB-36), ‘aym (IC-28), vilayetinin (IIB-23), ‘alevi
(IIC-40), ‘Azerbaycan (IID-2), ‘acemiler (IIIB-3), ‘Ahmet (IIIB-14) Gani (IVA-43),
‘Antep’den (VD-14), ‘Ali’ninkini (VIA-26).

IKA’daki bazi iinlii  ozelliklerine  Erzurum-Kars —agizlarinda da
rastlanmaktadir. Ornegin, Kars-Arpagay agzinda kullanilan 4 sesi ile; Erzurum

agizlarinda kullanilan @ sesi IKA’da da yaygin bir bigimde kullanilmaktadir.
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a Unliistiniin e tnliistine yakin bir bi¢imde kullanilisi, Azerbaycan Tiirkgesinin
onemli 6zelliklerindendir. kalp> gelb, asker> esger, haber> jeber (Ercilasun, 1998:

13) gibi kullanimlara ayn1 bi¢imiyle IKA’da da rastlanmaktadir.

i iinliisii: Daha ¢ok b, d, g, |, r, s, y linsiizlerinin etkisiyle ortaya ¢ikan, orta damagin
1’ye yakin bir bolgesinde bogumlanan 1-1 arasinda bir tinliidiir.

gotirim (IA-13), elli (IB-31), endigi (IC-25), geldigin (ID-15), gisiyih (ID-56),
cebime (11B-13), sehebi (IIC-41), maniplesi (IIIA-21), geldim (IVB-2), pendir (VA-
11), evimizde (VIB-13).

u iinliisii: Daha ¢ok b, d, g &, |, m, n {nsiizlerinin etkisiyle ortaya ¢ikan, u-1
arasinda, 1’ya yakin bir linliidiir.

yetmis dokaz (IA-92), Vitdo’nun oglina (IB-16), koyan1 (IC-9), komutani (IIB-8),
oglu (IITA-7), kabul (IVA-9), ¢ocugt (VB-14), yogararda (VB-39).

1° iinliisii: IKA’da c¢ok sik rastlanan bir iinliidiir. Ozellikle simdiki zaman eki -yor’
dan once gelerek, y sesinin yuvarlaklasmasini saglar. Bu {inlii, u> 1 aras1 bir nli
olup, u veya 1 tinliisiiniin yaris1 kadar bir enerjiye sahiptir.

uymi’yo (IA-3), komi’yo (IE-4), ali"yoh (11B-15), ka¢i°yo (111B-16), yapi'yoda
(IVA-39), bilaim1°yo (VA-9), yati"yolar (VIA-9).

ii iinliisii: {i> i aras1 i’ye yakin bir {inliidiir. Daha ¢ok ¢, d, g, m, s, z {insiizlerinden
sonra gelir.

soziifi (1C-27), ol¢liciiydih (ID-31), oldiirdligiimiiz (IE-46), diiziilmiisiih (11B-15),
kok{imiiziin (IITA-8), 6pdiim (VIC-19).

i iinliisii: IKA’da siklikla rastlanan { iinliisii, 6zellikle -yor ekinden once gelerek y
sesinin yuvarlaklagsmasini saglar. {i> i arasi bir {inlii olup, ii veya 1 linliislinlin yaris1
kadar bir enerjiye sahiptir.

veriyosa (IA-13), gidiyoh (ID-16), bilmiyom (11B-40), diyolar (I111A-11), ediyolard:
(IVB-30), eyiliyo (VA-8), yiyolar (VIB-23).
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u’ iinliisii: @ sesinin enerji degeri bakimindan yarisi olup, 6zellikle —yor ekinden
once gelir. Kendisinden sonraki y sesini yuvarlaklastirma 6zelligi vardir. IKA’da sik
rastlanmaz. 1 sesine yakin bir tinliidiir.

soru’yo (ID- 4), bozu°yo (IE-16), durmu’yodu (11C-5), oynu’yolar (IVA-6), olu’yoda
(VA-29), vuru’yolardr (VIC-24).

ii° tinliisii: G sesinin enerji degeri bakimindan yaris1 olup, 6zellikle —yor ekinden
once gelir. Kendisinden sonraki y sesini yuvarlaklastirma Ozelligi vardir. i sesine
yakin bir iinlii olup IKA’da nadiren goriiliir.

biriinii’yo (1A-55), gotiri’yo (IE-5), tyudi’yoda (11C-50), soli‘yo (IVA-27),
gortinmii’yo (VA-38).

1.1.2. iIKA’da Kullanilan Uzun Unliilerin Ortaya Cikis Nedenleri

IKA’daki uzun iinliiler genellikle birtakim ses olaylar1 sonucunda ortaya
¢cikmislardir.

Unsiiz Diismesi Sonucu Ortaya Cikan Uzun Unliiler

o Unliisii: -r iinsiiziiniin diiserek kendisinden énce gelen {inliiyii uzatmasiyla ortaya
cikar, bu 6zellik —yor eki i¢in gecerlidir.

geliyo (IA-4), vermiyo (IC-2), ali’yodih (11-9), ediyo (I1IB-22), kuru’yo (IVB-34),
bilmiyom (VA-2), olmu°yoda (VIB-6).

a Unliisii: -h- {insiiziiniin diiserek kendisinden 6nceki {inlilyii uzatmasiyla ortaya
cikar.

yav> yahu (IA-72), a sonna> aha sonra (I1B-10), 6ldirdiima (ID-20), heralda> her
halde (IF-85), heg yoha (11B-29).
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Unlii Karsilasmasindan Dogan Uzun Unliiler

00 =~

i Unliisii: nineyim> ne eyleyeyim (1A-90)

o Unliisii: n’6lacah> ne olacak (IF-43).

Vurgu ve Unlemeden Dogan Uzun Unliiler

Bu inliiler genellikle begenme, sasirma, abartma gibi anlamlar tasiyan

tinlemler ile s6zleri baglama durumundaki kelimelerde kendisini gosterir.

a Unliisii: ossa (VA-12), sagb1 4 (IF-52).

é Unliisii: é buranan (11B-46), béy (I1ID-58), déy (VB-9).

Alinma Kelimelerdeki Uzun Unliiler
Arapga ve Farscadan dilimize giren kimi kelimelerdeki uzun iinliiler IKA’da
kullanilmaya devam etmektedir.

irsad (IA-2), lisan (IA-3), ayetle (IA-15), sabika (VA-44)

Bazi Arapca ve Farsca kokenli kelimelerde ise uzun inli o6zelligi

kaybolmustur.

rehman (IA-35), numuneyih (I1B-6), vilayete (ID-7), diizergah (IA-64), ikram (IB-

15), idarem (ID-78)

1.1.3. Kisa Unliiler

Bogumlama siiresi normal iinliilere gére daha kisa olan iinliilerdir. IKA’daki

olusumlari iki sekildedir:
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a) i- fiilinin ozellikle -g ile biten kelimelere eklendiginde bogumlanma siiresinin
kisaldig1 gortilmektedir.
yogu'du (IVA-7), ¢ogu’du (IVA- 37)

b) I, m, n, r, y gibi akici tnsiizlerden once gelen tnliilerin orta hecenin vurgusuz
olmasi ile birlikte kisaldig1 goriilmektedir. IKA’da 6zellikle n, y akici iinsiizlerinde bu
ozellik goze carpmaktadir.

Niydi’ye (IA-7), kahi°yo (IA-46), bantlari'n1 (IA-87), g¢6rmiye (IB-19), pari’ya (IB-
36), ali’yo (ID-45), Urfi’ya (IIA-13), doki’zan (IID-29), Karanam (VB-17), satmi’ya
(VIA-16).

Unliiler Tablosu

Tablo 3: iKA’daki Unliiler

Diiz Yuvarlak
Yan
Genis . Dar Genis Dar
Genis
Art aa Li,1° 0,0 uu’
Yari Art a a i a
On e, i i i 0,0 il, 4, i

1.1.4. ikiz Unliiler

Bir kelime iginde iki Uinlii arasinda kalan gk gibi hafif bogumlanan
linsiizlerin erimesi sonucu ortaya ¢ikmaktadir.

deil (IA-13), seizene (IA-92), déirmeni (VIB-17).
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1.1.5. Unlii Uyumlar

“Vokal uyumu bir kelimedeki vokallerin gesitli bakimlardan birbirlerine
uymasi hadisesidir. Tirkgede, koklerde olsun, kok ve eklerde olsun, bir kelimenin
biitiin vokalleri cesitli bakimlardan birbirlerine benzerler. Oyle ki bir kelimenin ilk
hecesindeki vokalin vasiflar1 nasilsa ondan sonraki hecelerin vasiflari da dyle olur.
Yani Tirkgede bir kelimede birbirlerine aykir1 vokaller bulunmaz; bir kelimenin

vokalleri arasinda agik bir uygunluk goze ¢arpar.” (Ergin, 2003: 70)

“Kalinlik—incelik uyumu bir kelimedeki vokallerin kalinlik-incelik
bakimindan birbirine uygun olmasidir. Tiirkcede bir kelimede vokallerin hepsi ya
kalin, ya ince olabilir. Bir kelimede hem kalin, hem ince vokal bulunmaz. Tiirk¢enin
en bliylik fonetik hususiyetini bu kaide teskil eder. Tiirkceye giren ve boyle bir uyum
tasimayan yabanci kelimeler bile agizlarda genis olglide kalinlik-incelik uyumuna tabi
tutulurlar.” (Ergin, 2003: 70-71)

“Diizliik-yuvarlaklik uyumu bir kelimedeki vokallerin diizliikk-yuvarlaklik
bakimindan birbirine uymasidir. Bu uyum Tiirk¢enin her devrinde her sahada kelime
bilinyesine kuvvetle hakim olan bir uyum degildir. Bu uyum ancak bugiinkii Tiirkiye
Tirk¢esinde kuvvetli bir sekilde kendisini hissettirmektedir. Eski Anadolu
Tiirk¢esinde boyle bir uyum mevcut degildi.” (Ergin, 2003: 72)

1.15.1. Kalnlk-incelik Uyumu

1.1.5.1.1. Kalinlik-incelik Uyumunu Bozan Tiirkce Kelimeler

Yazi dilinde uyumu bozan baz1 Tiirkce kelimelerin IKA’da eskicil sekillerini

muhafaza ettikleri icin uyuma dahil olduklar1 goriilmiistiir.

hani> hani (IA-4), kardesi> kardags1 (ID-19), elma > alma (VIC-12).
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1.1.5.1.2. Kalinlik-incelik Uyumunu Bozan Eklerin Durumu

a. -yor: IKA’da bu ek kendisinden dnce gelen iinliiniin etkisiyle r sesini diisiirmiis ve -
o bi¢imiyle kullanilmakta, kalinlik-incelik uyumunu bozmaktadir.

veriyo (IA-47), hersleniyoda (VB-36), geliyoda (VIC-30).

b. -ken: Asli “i-ken” olan bu ek, IKA’da uyumu bozan eklerden birisidir.
pasayken (I11A-2).

c. ile: IKA’da ile sdzciigii bazi durumlarda Tiirkiye Tiirkcesindeki gibi kullanilmakta;
bazi durumlarda da ek yigilmasi sonucunda -nAn bigiminde kullanilmakta olup,
uyumu bozmamaktadir.

burnu ile> burnu ile+n> burnunnan (IA-34), merkep ile> merkep ile+n> merkebinen
(11C-43), hendek ile> hendek ile+n> hendeknen (IA-48), heyet ile> heyet ile+n>
heyetinen (1A-85).

d. -leyin: Kelimelere zaman anlami katan bu ekin, [KA’da ayni anlami veren ve
uyuma dahil olan -tan bi¢ciminde kullanildig1 6rnekler de goriilmiistiir.

sabahleyin (IA-50), sabatdan (ID-17), sabattan (VIA-14).

e. -ki: TKA’da -ki eki uyumu bozan eklerden biri olarak dikkat gekmektedir.
devletinkin (1A-2), 6ydenkini (VD-12).

f. -gll: Bu ek de uyumu bozma 6zelligi ile dikkat ¢ekmektedir. Baz1 kullanimlarda
benzesme yoluyla uyumun gerceklestigi de goriilmektedir.

Ganigilden (IVA-43), Hessengilin (VA-27), anamgil (VB-12).

Ayrica, bazi durumlarda h sesinin etkisiyle kalinlik-incelik uyumunun

bozuldugu da goriilmektedir.

getdih (ID-39), gisiyih (ID-56), telebedih (ITIB-12).
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1.15.1.3. Allmma Kelimelerin Durumu

Tiirkiye Tiirkcesinin bircok agzinda oldugu gibi IKA’da da 6zellikle Arapca

ve Farscadan dilimize giren bir¢ok kelime benzesme yoluyla uyuma dahil edilmistir.

a. Ilerleyici Benzesme: Kelimelerin ilk hecesindeki kalin ya da ince iinliiniin,

kendilerinden sonra gelen aykiri tinliileri kalin ya da ince hale getirdigi benzesmedir.

Ar. silah> sileh (IA-11), Far. saye> sayasinda (IA-37), Ar. imtihan> intihem (ID-32),
Ar. niifis> niifiiziine (IE-14), Ar. istirahat> istirehet (11D-39), yogu'du (IVA-7)
cogu'du (IVA-13), Far. ates> atas (VD-17).

b. Gerileyici Benzesme: Kelimelerin ilk hecesindeki kalin ya da ince iinliiniin,

kendilerinden sonra gelen kalin ya da ince iinliiye benzemesidir.

Ar. zafer> zeferini (IA-37), Far. haste> hesteken (I1B-25), Ar. kiymet> geymetlise (IC-
28), Ar. talebe> telebelere (IF-11), Ar. tahmin> tehmin (IF-65), Far. taze> tezze (11B-
40), Ar. rahmet> rehmetlig (11C-49), Ar. haber> heberimiz (IIIA-4), Ar. ‘asker>
esgerligde (I111A-16), Far. beraber> barabar (IVA-6).

Bu ozellikler Erzurum-Kars agizlart ve Azerbaycan Tiirkgesiyle de
benzesmektedir. Erzurum-Kars agzinda kullanilan heber, rehmet, geder, gardas vb.
(Ercilasun, 1998: 18) kelimelerle; Azerbaycan Tiirk¢esinde kullanilan dskdr, xdngdr,
mdihdirrdm vb. (Ercilasun, 2007: 178) kelimeler IKA ile benzesmektedir.

IKA’da baz1 kelimelerde gergeklesen benzesme 6zelligi hem ilerleyici hem de

gerileyici benzesmeye 6rnek gosterilebilecek sekildedir.

Ar. cenaze> cenezem (IC-14), Ar. tiryaki> tiryeki (IE-20), Far. siivari> suvari (IIB-
8)Ar. vilayet> vileyet (11C-14).

Ayrica, bazi kelimelerin, kalin siradan ince siraya veya ince siradan kalin
siraya dogru benzestigi de IKA’da goriilmektedir.
Ar. maksad> mehset (IB-39), emmimin (ITA-7), Ar. sa’at> seget (I1A-18), Ar. fakat>
feget (IVB-13), Hessen (VA-50).
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1.1.5.2. Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu

Tiirk¢e bir kelimenin ilk iinliisii diiz (a, €, 1, 1) ise sonraki {inliileri de diiz;
yuvarlak (o, 6, u, 1) ise sonraki tinliileri ya diiz-genis (a, €) ya da dar-yuvarlak (u, i)
olur.

IKA’da diiz-genis (a, €) iinliiden sonra b,v,m,f dudak {insiizlerinin gelmesi u

sesinin 1 seklinde kullanilmasina neden olmaktadir.

1.15.2.1. Diizliik-Yuvarlakhk Uyumunun Bozulmasi

IKA’da, yazi dilimizden farkli olarak su kelime veya eklerde uyumun

bozuldugu tespit edilmistir.

Simdiki Zaman Ekinde Uyumun Bozulmasi: uymi°yo (IA-3), yogir1°yon (VB-3).
Iyelik Ekinde Uyumun Bozulmasi: boyifi (IA-12), koltigifia (IA-63), oglina (IA-72),
hokmine (IB-15), 6ynigine (VA-31), boyma (VA-40).

Genis Zaman Ekinde Uyumun Bozulmasi: gorirsen (IA-15).

Yapim Eklerinde Uyumun Bozulmasi: sorimli (IA-24), sok1 (IID-15).

Sifat-Fiilde Uyumun Bozulmasi: kondig1 (I1A-20), savurdigi (IA-67), oldagum (IIB-
13).

Isim Yapim Eklerinde Uyumun Bozulmasi: kullih (IA-20), gururli (IA-35), tokli
(VA-55).

Goriilen Gecmis Zaman Ekinde Uyumun Bozulmasi: kondi (IA-21), konigdum (IA-
87), goviredih (VD-17).

Olumsuz Ekinde Uyumun Bozulmasi: yunmiya (IC-14).

Zarf-Fiil Ekinde Uyumun Bozulmasi: kurtya (IE-17)

Sahis Eklerinde Uyumun Bozulmasi: oldih (IVA-31)

Ogrenilen Ge¢cmis Zamanda Uyumun Bozulmasi: dutmis (VA-32)

Belirtme Hal Ekinde Uyumun Bozulmasi: koytni (IC-9).

Ayrica, ¢octhlart (IA-11), doki°zan (11D-29), zubin (I1IB-21), odin (IVA-19)

gibi kelimelerde de diizliik-yuvarlaklik uyumunun bozuldugu goériilmektedir.
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Bazi kelimeler yaz1 dilinden farkli olarak uyuma girmektedir:

Istanbil (IA-7), Abdillah (IIB-34), yagmir (VIC-22), hammir (VB-3), kabil (IF-46)

Lakaplarda isimlerin kisaltildigi durumlarda ve yemek isimlerinde 6zellikle
“0” sesi kelimenin farkli yerlerinde bulunabilir:
Ehmo’nin (IA-88), Oro (IC-16), gilloddik (VB-21), Kara*bo (VIA-26), Neco (IA-76),
Vitdo’ nun (IB-16), Hevino (IB-23)

1.1.6. Unlii Degismeleri

1.1.6.1. Kalin Unliilerin incelmesi

a> e Degismesi
IKA’da, 6zellikle dilimize yabanci dillerden girmis kelimelerde goriiliir. Bu
degisim, bazi iinsiizlerin kalin inliileri kendi bogumlanma noktalarina ¢ekmesiyle

ilgilidir.

Ezerbeycan (IA-1), hetirme (IA-44), heyat (IB-12), seget (IIA-18), ‘asgere (IA-9),
ezen1 (IA-47), Hessen (IB-24), kernenen (I1B-15), sileh (IA-11), herekete (1A-47), Ar.
hayr> hayir> heyir (IB-24), vileyet (11C-14), temam (IA-13), Kedir (IA-88), Ar.
maksad> mehset’ (IB-39), Ar. kalem> gelem (I11A-18), birez (I1A-26), Ar. fakat> feget
(1A-90), heyvan (IC-2), Ar. hatta> hetta (IVA-32), Rehman (1A-36), megest (IA-91),
Ar. kalb> gelbinden (IC-10), Ar. ba’zi> begz1 (IVB-29), sehepsiz (IA-43), Pehember
(IB-9), ceneze (IC-14), erazi (VIB-22), tenenin (1A-44), Ar. kavl> kevlinen (IB-9),
herf (IE-7), heber (1B-11), zeman (IE-8), Ar. kaza> kezayd1 (IF-41).

a> i Degismesi
IKA’da ¢ok sik rastlanan bir ses olay degildir.
Ar. ictima’> istimiya (1A-41), Far. bahane> bahine (IF-57).
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u> ii Degismesi
IKA’da yalnizca birkag kelimede karsilastigimiz ses olayidir.
Ar. hudid> hiidiide (IA -69), Ar. niifas> niifii§ (IE-9), sus-> siis- (11B-17).

1> i Degismesi
IKA’da sik rastlanan bir ses olay1 degildir.
Osmancik (1A-64), Ar. gayb> kayip> geyip (VD-5), kalkip> kahip (VD-28).

1.1.6.2.  ince Unliilerin Kahnlasmasi

€> a Degismesi

Yabanci kokenli kelimelerin bir kismi ilerleyici ya da gerileyici benzesmeyle
ince iinliiyii kalin {inlii hiline getirebilmektedir. IKA’da sik karsilasilan bir ses
olayidir.
Far. hane> hanayd1 (IA-22), Ar. zafer> zeferini (IA-37), sayasinda (IA-37), kardasi
(ID-19), zatan (IF-7), sada (IF-25), heralda (IF-85), Ar. nahiye> nahyasi (1IB-39), Ar.
berat> barat1 (IID-7), Fr. jaquette> ceket> ¢ekat (I1IB-22), Far. beraber> barabar
(IVA-6), Ar. zaten> satan (VA-12), Far. ates> atas (VB-33), tiyara (VIC-9), bahcaya
(VIC-12), alma (VIC-12).

i> 1 Degismesi

Bazi iinsiizlerden sonra gelen i {inliisiiniin, IKA’da kalinlasarak genellikle 1
olarak kullanildig1 goriilmiistiir.
yani (IA-2), hani (IA-5), gisiyih (IA-14), sehepsiz (IA-43), gezdirdikden (IA-51), Far.
ebrisim> ibrisim> erbisim (IA-59), sind1 (IA-67), Kedir (IA-88), yetmis (IA-92), Ar.
kavl> kevlmen (IB-9), camidan (IB-25), isp. cigaro> cigara (ID-69), misafirlarina (IF-
52), lira (11B-13), 6rtmemiz (VA-28), telizde (VC-17), vahit (VIB-2).
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ii> u Degismesi

Baz1 kelimelerin yanlis telaffuz edilerek ince {inliilerinin kalinlastirildigi ya
da baz1 kelimelerdeki ince tnliilerin kalinlik-incelik uyumuna dahil edilmek i¢in
IKA’da kalinlastirildig1 goriilmiistiir.
Ar. teneffus> tenefus (ID-58), Ar. tecribe> tecriibe> tecirube (IF-67), Far. siivari>
suvari (IIB-8), dunnalar (VB-16).

1.1.6.3.  Genis Unliilerin Daralmasi

a> 1 Degismesi
Daraltic1 6zelligi bulunan y tinsiiziiniin etkisiyle ortaya ¢ikan bir degisimdir.
Orta hece, bu degisimde vurgusuzdur.

Babr’ya (IA-26), yayilmiya (IF-28), Urfi’ya(I1A-13), satmi’ya (VIA-16)

e> i Degismesi

Ozellikle m, s, y iinsiizlerinin etkisiyle darlasma gerceklesmistir.
Niydi’ye (IA-7), girmiyeni (1A-10), hisaba (1A-38), deyin (IA-65), kimsiye (IB-39),
besliyemiyo (IF-50), yimez (IF-63), 6rtmiye (VA-28), tiyara (VIC-9).

0> u Degismesi
IKA’da yalmzca birkag kelimede karsilastigimiz ses olayidir.
kumut (ID-52), Ar. sufre> sofra> surfay1 (IID-12).

e> u Degismesi
IKA’da sik rastlanan bir ses olay1 degildir.

Ar. cema’at> cumegeti (IB-37).

e> ii Degismesi
ii iinliisiiniin etkisiyle ortaya ¢ikan bir ses olay1 olup IKA’da sik rastlanmaz.
diiptidiiz (VA-27).
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0> it Degismesi
i {inliisiiniin etkisiyle ortaya cikan bu ses olayr IKA’da yalnizca tek bir
kelimede goriilmiistiir.

fiyiidii*§odu (11C-50).

1.1.6.4. Dar Unliilerin Genislemesi

i> e Degismesi

Kapali e sesini ilk hecede bulunduran kelimelerde yaygin olan degisimdir.
eyi (1A6), get (1A-13), zeyrat (IA-18), erbisim (IA-59), deyin (IA-65), sehepsiz (IA-
43), heg (IA-79), endiriyo (IB-25), Ar. ‘inad> ‘eynadidi (IC-3), Far. sehr> sehir> seher
(IC-4), tetik> tetegini (ID-29), Ar. ni’'met> negmet (ID-68), becerekli (IE-39), hade
(IF-29), geydim (I1IB-22), Far. zencir> zincir> zenciri (IIB-41), enise (VA-9), gene
(VA-45), ehdiyacimiz (VIB-24).

Bu genigleme olayma, Erzurum-Kars agizlar1 ve Azerbaycan Tiirk¢esinde de
rastlanmaktadir. seher, heg, hokiim, zencir, esit-, nemet gibi kullanimlarin IKA’da da

ayn1 sekliyle kullanildig1 goriilmektedir.

u> o Degismesi
IKA’da yaygin gériilen bir ses olayr degildir.
Ar. su’be> sobede (11C-22).

ii> 0 Degismesi

Ik heceleri dudak ya da artdamak iinsiizleriyle baslayan kelimelerin dar
iinliileri IKA’da genellikle genistir.
boyiikler (IB-10), hokmine (IB-15), gozel (ID-8), Ar. hukiimet> hiikiimet> hokiimet
(11A-10), Ar. hurmet> hormetine (IID-26), bésboyiikdli (VB-36), bu giin> boyiin
(VIA-14).
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1> e Degismesi
IKA’da yalnizca birkag kelimede goriilen bu ses olaymda da artdamak
iinsiizlerinin ilk hecede bulunmasinin etkisi vardir.

Ar. kiymet> geymetlise (1C-28), Ar. hirs> hirslan-> hersleniyoda (VB-36).

1.1.6.5.  Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi

i> ii Degismesi

IKA’da ¢ok sik rastlanan bir degisim degildir. Dudak ve dis-dudak
tinsiizlerinin kendilerinden sonraki diiz inliiyli yuvarlaklastirma 6zelligi ile ortaya
cikan bir ses olayidir.

u¢un (ID-68), Far. cuft, cift> ¢ift> ¢iit (ID-72).

1-i> u Degismesi

“Bu degisim bir iki kelimede goriilen bir degisme olup umumiyetle Eski
Anadolu Tiirkgesinden sonra ortaya ¢ikmistir: ugun> i¢iin> i¢in gibi.” (Ergin, 2003:
81). IKA’da da zaten yalnizca birkag kelimede rastlanmaktadir.
i¢un (ID-68), pudiarin (IID-15), zubin (I11B-20).

1.1.6.6.  Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

u>1 Degismesi

b, f, m, p, v dudak ve dis-dudak tinsiizleri bulunmasina ragmen diiz tinliilerden
sonra diiz {inliilerin gelmesi seklindeki kuralin IKA’da da gecerli oldugunu gdsteren
ses olayidir.
‘Ebdirehmen (IA-1), uymi°yo (1A-3), istanbil (1A-7), biliyd musiniz (IA-8), ¢octhlart
(IA-11), boyin (IA-12), ordiya (IA-17), kullih (1A-20), sorimli (IA-24), yimisah (I1A-
35), mevzi (IA-38), Ar. muhtar> mihdardi (IA-70), Mistafa (IA-29), Abdillah (IIB-
34), komis (IIB-34), yagmir (IIC-5), soki (IID-15), bilamba¢ (IVA-39), Far. harblz>
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karpuz> karpiz (IVB-32), bilanm1°yo (VA-9), boyma (VA-40), Ar. hamir> hamur>
hammur (VB-3), dapilamis (VIA-24).

Bu degisime, Erzurum-Kars agizlari ile Azerbaycan Tiirk¢esinde de sik
rastlanmaktadir. mihdar, yagmir, camir, hamir, bele, yarpiz, halbir, karpiz, ¢ocih

(Gemalmaz, 1995: 107) gibi kullanimlar ayn1 sekliyle IKA’da kullanilmaktadir.

0> e Degismesi
“bu ile> bdyle”, “su ile> soyle”, “o ile> dyle” kelimelerinin IKA’da
diizlesmesi ile ortaya ¢ikan bir ses olayidir.

ele (IF-14), bele (11C-4), sele (IID-27).

ii> 1 Degismesi
IKA’da yalnizca birkag kelimede gériilen bir ses olayidir.
gorirsen (IA-15), sozini (IA-28).

i> i Degismesi

“Eski Anadolu Tiirk¢esinden sonra ortaya ¢ikmakla beraber degisen misaller
bugiin bile bazi agizlarda eski sekillerini muhafaza etmektedir.” (Ergin, 2003: 81)
mibarek (1A-4), dordinéii (IA-6), gotirim (IA-13), giini (IA-85), hokmine (IB-15),
oldiirileceh (1C-16), Ar. hiicre> iicra> icra (ID-10), tiip> tip (11C-12).

1.1.7. Unlii Diismesi

IKA’da iinlii diismeleri daha ¢ok d, g, n, r, s, y iinsiizlerinden birinin arasinda
olmaktadir. Bu diismelerde orta hece tnliilerin genellikle vurgusuz olduklar1 tespit
edilmistir. Ayrica yer belirten kimi kelimelerin son sesteki iinliileri, bulunma ya da
¢ikma bildiren durum eklerinden biriyle karsilaginca diisme egilimi gostermektedir.
Kimi iinlii diismelerinin de hizli konusma, telafuz ve hatali hece kuruluslari nedeniyle
gerceklestigi goriilmektedir.
kapagni-kapagini (IA-41).
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kapisin-kapisini (IA-60): Son seste tinlii diigmesi

n’ediyoniz —ne ediyorsunuz (1A-73)

ikiis-iki-tic (IA-77): Son seste {inlii diismesi

burda-burada (I1B-5)

la-ula (IB-18): On seste iinlii diismesi

hazrim-hazirim (ID-10), sir1’ya-siraya (ID-32), ceryan(lF-32), n’olacah-ne olacak (IF-
43), Adi'yaman-Adiyaman (11B-23), nahyasi-nahiyesi (11B-39), sanyede-saniyede
(11B-56), babayitler-babayigitler (IIC-10), vurrum-vururum (I1D-24), boyna-boyuna
(VB-7), Karanam-Kara Anam (VB-17), Karaba-Kara Abo (VIA-26).

1.1.8. Unlii Tiiremesi

IKA’da birtakim {inlii tiiremeleri, dilimize yabanci dillerden giren kimi

kelimelerde genel bir egilim olarak goriilmektedir.

On Tiireme: IKA’da yaygin bir tiireme degildir. Tiirkge kelimelerin basinda I, m, r
{insiizlerinin ~ bulunmamas1  nedeniyle gerceklesen bir tiiremedir. IKA’da
karsilastigimiz tek drnekte once gogiisme sonra tiireme olay1 gergeklesmistir.

Far. rical> recel> leger> ileger (IB-18).

I¢ Tiireme: Dilimize yabanci dillerden giren kimi kelimeleri Tiirkce sdylenise uygun
bir hale getirmek igin IKA’da birtakim {inlii tiiremeleri goriilmektedir.

kontirol (IA-42), yalaniz (IB-5): Bu kullanim, eski kullanimin devami niteligindedir.
kilometire (ID-7), tecirube (IF-67), santiralc1 (IIB-20), hepisi (IIB-37), tiren (11C-14),
giram (IID-11), doki°zan (I1D-29), filime (11D-34), cumuhurbaskanimiz (I11A-3),
geyip (VD-5), eletiriknen (VIB-24).
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1.2. Unsiizler

1.2.1. Yaz Dilinde Bulunmayan Unsiizler

IKA’da, yaz1 dilimizde bulunan yirmi bir {insiiz disinda, bogumlanma yerleri
farkli ve Tirkiye Tiirk¢esinin ¢esitli agizlarinda hala kullanilan asagidaki iinsiizler de
vardir:

i Unsiizii: IKA’da kelime ortasinda ve sonunda bulunmaktadir. Daha ¢ok ilgi ve
ikinci sahis eklerinde goriliir.

bifi (IA-4), goniillii (IA-17), kapisini (IA-60), buiarda (IA-83), baia (ID-43), yalafiiz
(IE-38), ileri goriisiifitiz (IF-14), puarin (IID-15), sofia (I1IB-21), bilaim1°§d (VA-
9), donuyor> doni°y6 (VB-36), on bifie (VIA-18).

h Unsiizii: Hirilt1l h ile normal h aras1 bir sestir.

Hesen (IB-24), Hec1 (ID-19), Mehemed (IF-35), Ar. ihtiyac> ehdiyacimiz (VIB-24).

h Unsiizii: Hiriltili, s1zic1 ve sedasiz bir art damak {insiiziidiir.

durah (IA-17), kirh (IA-19), Far. hane> hanayd: (IA-22), hendeknen (IA-48), Ar.
hayr> heyir (IB-31), Ar. muhtar> mihtardi (IIC-38), ohutmi°yoh (IVA-9), ahdaracah
(VB-3), ah torpah (VC-21), heyirli-nehfili (VIA-30), Ar. vakt> vakit> vahit (VIB-2).

k Unsiizii: k, g arasi sedasiz bir art damak tinstiziidiir, 6zellikle kalin iinliilerden 6nce
kendisini belli eder.
kirh (1A-19), kapagi’ni (IA-41), koltihda (IA-62), kaynah (I1C -37).

k Unsiizii: k, ¢ arasi bir {insiizdiir ve daha ¢ok ince @inliilerden once veya sonra
kendisini gosterir.

dedi ki (IA-12), hendeknen (1A-48), Tiirkiye (ID-15), terk (ID-34), iki (IF-25),
kii¢iiciik (VA-12), evelki (VA -24), eylikli (VD-23), kim (VD-27), ekmek (VIB -10).

 Unsiizii: t-d aras: bir sestir.
diisti (IA-23), zat’ (IA-41), tene (IC-9), hestelig (VA-32).
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g Unsiizii: k-g arasi bir iinsiiz olup Azerbaycan Tiirkgesi ve Erzurum-Kars
agizlarinda da sik kullanilmaktadir. Kalin {inliilerle kullanimi yaygindir. Erzurum-
Kars agizlarindaki gelb, geyb, dogguz, degge, feget, geder, gor gibi kelimelerle;
Azeri Tiirkgesindeki goyun, gab, gadin, gala, gardas gibi kelimeler IKA’da ayni
sekilde kullanilmaktadir.

yemeg (IA-25), gururli (IA-35), Ar. fakat> feget (IA-90), gizlarin (IB-35), Ar. kalb>
gelbinden (IC-10), geymetlise (IC-28), Ar. kadar> geder (ID-29), boliig (ID-60),
gizamih (IE-5), Geyseri (IE-15), gelem (IIIA-18), Gani (IVA-44), ayahgab1 (VA-24),
Ar. gayb> kayip> geyip (VD-5), goviredih (VD-17), ge (VIB-15), mibareg (VIC-19).

¢ Unsiizii: g-c aras1 bir sestir, bu kullanim Azerbaycan Tiirk¢esinde ve Erzurum-
Kars agizlarinda da rastlanmaktadir, daha cok ince finliilerden 6nce kullanimi
yaygindir.

geldi (IA-24), gore (IB-36), gidiyolar (IF-44), geydim (11B -22), getirdiler (IVA-11),
glinner (IVB-36), gibin (VC-7), giin (VC-24), gece (VIC-7).

¢ Unsiizii: Normalden daha 6nde soylenen, hafif, sizici bir iinsiizdiir, vurgulu

sOylenir.

Gen¢ (IA-16), yatacah (VB-39), ¢ocugu (VC-3).

¢ Unsiizii: Normalden daha 6nde sOylenen, hafif, sizict bir insiizdiir, vurgulu
sOylenir.

ii¢ (I1A-77), iéun (IE-26), ¢ocuhlar (IVA-50), kii¢iicik (VA-12), ge¢imiz (VA-54),
¢éihart1°yodum (VB-26), he¢ (VD-27), ¢ohdanki (V1B-16).

y Unsiizii: Ozellikle simdiki zaman ekinden ve dar iinliilerden 6nce gelen “yarim y”
degerindeki bir sestir.

istiyom (1A-9), yiyen (1A-30), sori’yo (ID-47), kovuyor> kogu’yo (IF-53),
beklemiyom (11D-22), yagi*yoda (VA-20).

§ Unsiizii: s-z aras1 bir ses olup, IKA’da fazla yaygin degildir.
niifiis (IE-9).
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Unsiizler Tablosu

Tablo 4: iKA’daki Unsiizler

Siireksiz Siirekli
= |3 |l=2l=2 |2 |2 |5 |x | &
E |2 | E|E |28 |S |3 |® |=
= = =t = 3 < = = z
S |8 0|0 |8 |F |~ |F |S
o : >~
Dudak b p
Dis-dudak v f
Dis d t t,8 z S fi
Dis-damak C, ¢ | ¢¢ i $
On damak g k | k¢ h r Y,y
Art damak k g h I
Girtlak h

1.2.2. Unsiiz Tliskileri

1.2.2.1.  Unsiiz Benzesmesi (Asimilasyon)

Kelime i¢inde bogumlama niteligi ayn1 ya da yakin olan tinsiizlerden birinin
diger iinsiizii kendisine benzetmesidir. Tiirk¢ede cok sik goriilen ses olaylarindan
biridir. Benzesme, yan yana gelen linsiizler arasinda olabilecegi gibi uzakta olan
tinsiizler arasinda da miimkiindiir. Zira, Tiirkgenin ses kurallarinin ¢ogu, benzesmeyle
yakindan ilgilidir.

IKA’da iinsiiz benzesmesi ¢esitli bigimlerde goriilmektedir:
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1.2.2.1.1. flerleyici Benzesme

Bogumlanma noktas1 ayni ya da yakin olan iki {insiizden 6ncekinin sonraki
iinsiizli kendisine benzettigi ses olayidir. Su 6rneklerde tam benzesme vardir:

-nr-> -nn-: sonra> sonna (IA-4). “Bu degisime Malatya agzinda (sofina)
seklinde rastlanmaktadir.” (Caferoglu, 1958: 5)

-nl-> -nn-: giinlik>  ginnik (IA-7), dinle> dinne (IA-11), anliyon>
anmyofi (IA-12), burnunla> burnunnan (IA-34). “Bu degisime Karamanl agzinda
(anna- gibi) rastlanmaktadir.” (Caferoglu, 1958: 5)

-nd-> -nn-: ondan> onnan (IA-36). “Bu degisime Siverek agzinda (onnan
gibi), Manisa agzinda (sennen gibi) rastlanmaktadir.” (Caferoglu, 1958: 5)

-ny-> -nn-: diinyalar> dunnalar (VB-16). “Bu degisime Denizli agzinda

(diifina gibi) rastlanmaktadir.” (Caferoglu, 1958: 5)

1.2.2.1.2. Gerileyici Benzesme

Bogumlanma noktas1 ayni ya da yakin olan iki {insiizden sonrakinin 6nceki
tinstizli kendisine benzettigi ses olayidir.

-rl-> -lI-: giderler> gideller (1A-8), derler> deller (IE-22), tarlalar> tallalar
(IF-42), saklarlardi> sahlallardi (IVA-4). “Bu degisime Giresun agzinda (talla gibi)
rastlanmaktadir.” (Caferoglu, 1958: 9)

-zs-> -ss-: doldurmazsaniz> doldirmassaniz (IB-38), gitmezsek> getmesseh
(VB-29). “Bu degisime Uzunkdprii agzinda (tussuz gibi) , Eskisehir agzinda (olmassa
gibi) rastlanmaktadir.” (Caferoglu, 1958: 10)

-Is-> -ss-: olsa> ossa (VD-24). “Bu degisime Mus agzinda (ossun gibi),
Konya agzinda (assin gibi) rastlanmaktadir.” (Caferoglu, 1958: 8)

-ht-> -tt-: sabah+dan> sabattan (VIA-14).

“Kelime i¢inde bir sesin uzakta bulunan bagka bir sesi bogumlanma niteligi
bakimindan kendisine benzetmesi” (Korkmaz, 2007: 220) seklinde agiklanan uzak
benzesme olayma da IKA’da rastlanmaktadir.

kiigligiinii > ¢iigciigiinii (IC-7), imkan+> inkan1 (VD-22).
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Ayrica, bogumlanma noktalar1 birbirine yakin iki linslizden birinin digerinin
yerini almasi ile ortaya ¢ikan benzesmeye de IKA’da rastlanmaktadir.
sindi (IA-6), Fr. biscuit> biskiivi> piskiivit (IA-11), bisire (IB-20), dabanga (ID-20),
Ar. harc> har¢lhik> harshih (11B-14), kasdi (IIIC-16), emzirtmemisgen (VB-12),
tikmisdih (VB-19), ujlarinda (VC-15), Far. bagge> bahge> bahcaya (VIC-12).

1.2.2.2. Aykirilasma (Disimilasyon)

“Bir kelimede yan yana veya birbirine yakin duran ve bogumlanma nitelikleri
bakimindan birbirinin tipkisi veya benzeri olan iki {insiizden birinin, kendi
bogumlanma noktasini Gtekinden ayirarak bagka bir iinslize donlismesi olayi.”
(Korkmaz, 2007: 42)

Far. gilizer-gah> diizergahiiida (1A-64).

1.2.3. Unsiiz Degismeleri

1.2.3.1.  Otiimliilesme

Sedasiz tnsiizlerin (f, S, t, K, ¢, S, h, p) kendi karsiliklar1 olan sedali iinsiizlere
doniismesidir. IKA’da ¢ok sik rastlanan bir ses olayidir.

Otiimliillesme temayiilii, Erzurum-Kars agizlartyla IKA arasinda biiyiik
benzerlikler gostermektedir. Bir¢cok sozciigiin kullanim sekli ortaktir. gab, gismet, giz,
humar, geci, gisi, gendi, dabanga, das, davsan, barmah, bekmes, feget, esger, piis-
giiviit, ajlik, ujlar, degge, duz, gus (Gemalmaz, 1995: 163-167) gibi bir¢cok kelimenin
IKA, Erzurum-Kars agizlart ve Azerbaycan Tiirkgesiyle ortak olarak kullanildig

gorilmiistiir.

k> ¢ Degisimi
Genellikle kelime basinda goriilen bir degisiklik olup, IKA’da ¢ok yaygindir.
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gapisina (IA-76), feget (1IA-90), giz (IB-9), gadinlar (IB-10), gelbinden (IC-10), Ar.
kiymet> geymetlise (IC-28), selametlig (ID-13), geder (ID-29), gizamih (IE-5), gurban
(IF-86), gelem (I1IB-2), geyig (IIB-17).

k> g Degisimi

Eski Tiirkgede bazi kelimelerin basindaki k’ler Bati Tiirkgesinde g’ye
dontismiistiir. Bu degisim, Oguzcanin Eski Tiirkge tizerindeki etkilerinden biridir.
kok> gok, kel-> gel- gibi. Buna karsilik baz1 agizlarda yazi dilindeki k’li kullanimlar,
g’ye doniismiistiir. IKA’da da bu durum gegerlidir.
‘asgere (IA-9), giside (IA-14), isgelet (IE-9), gendine (IE-32), ge¢imiz (VA-54),
emzirtmemisgen (VB-12).

k> k Degisimi

Bu degisim genellikle kalin iinliiler etkisiyle gerceklesir. IKA’da ¢ok
yaygindir.
konisdum (IA-87), kererdi (IB-31), kali°yo (ID-17), zaklanarah (IE-19).

k> k Degisimi

¢-k aras1 bir sestir. k damak iinsiiziiniin bogumlanmas1 esnasinda, dilin iist
damaga baski yapmasiyla ortaya ¢ikan bir ses olup, IKA’da yaygindur.
koyii (IB-6), Tiirk (1B-6), kiitiige (IE-4), dydenkini (VD-12).

s> ¢ Degisimi
Dar {inliiniin 6niindeki kelime &tiimliilesme egilimine uymustur. IKA’da
yaygin bir ses olay1 degildir.
cigara (ID-69)

h> g Degisimi
IKA’da tek bir kelimede tespit edilen ses olayidir.
sahibi> sagb1 (IF-51)
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k> y Degisimi
IKA’da yaygin bir ses olay1 degildir.

sekiz on> seksen> seyzen (11B-49)

k> h Degisimi

“Eski Anadolu Tiirk¢esinden sonra Bati Tiirkgesinin Osmanli sahasit bu
h’lardan ayrilarak tamamiyla k tarafinda kalmis, Azeri sahasi ise daha genis Olglide h
tarafim1 tutmustur. Oyle ki kelime icindeki ve sonundaki biitiin k’lar bugiin Azeri
sahasinda tamamiyla h’ya déonmiis bulunmaktadir.” (Ergin, 2003: 89)
olduhdan (1A-4), bahi°yo (1A-10), kullih (1A-20), atlamah (1A-51), bacanahmis (IB-
24), mehset (IB-39), ¢ocih (ID-20), hapanir (IF-55), dohtor (I1A-14), ohutmi’yoh
(IVA-9).

¢> ¢ Degisimi

IKA’da ¢ {insiiziiniin genellikle dar-diiz iinliilerin &niinde sedalilasarak c
iinsiliziine dontistiig tespit edilmistir.
gen¢ (IA-6), kiicciik (IA-65), Celikan’da (IF-44), Far. ¢ingane> ¢ingene> cingani (I1B-
38), cizme (11B-40), Ar. harac> harrac (11C-24), ekmekcileri (11C-49), Far. bagee>
bahcaya (VIC-12).

t> d Degisimi

t-d degisikligi Tiirkgenin devre farklarimi gosteren; yani Eski Tiirk¢eden Bati
Tiirk¢esine gegisi belirten bir ses olayidir. “Eski Tiirk¢e doneminde bazi t’ler Eski
Anadolu Tiirkgesinde d olmusken; d’lerin t olmas1 Bati Tiirk¢esinde Eski Anadolu
Tiirk¢esinden sonra vuku bulmus, boylece Eski Anadolu’nun birgok d’leri tekrar t’ye
donmiistiir. Bat1 Tiirk¢esinde Osmanli ve Azeri sahalar1 arasinda da t-d bakimindan
fark vardir. Mesela Osmanli1 sahasindaki dok-, diis-, dik- kelimeleri Azeri sahasinda
tok-, tiis-, tik- oldugu halde; Osmanli sahasindaki tas, ruz kelimeleri Azeri sahasinda
das, duz seklindedir.” (Ergin, 2003: 91) Bu degisim, Oguzcanin Eski Tiirkge
iizerindeki etkilerinden birisidir. Fakat, IKA’da hala Eski Anadolu Tiirk¢esindeki

kullanima siklikla rastlanmaktadir.
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getdikden (IA-46), mihdardi (IA-70), das (IB-13), mikdar (IB-22), dabanga (ID-20),
cesadinda (IE-10), davsan (IE-41), avrad (IF-79), dutda (IIB-18), Dilki (11B-20),
dartarsa (l11C-8), dahdih (IllA-21), dahardi (IVB-29), dohutmis (IVB-32), dezzem
(VD-4), dapilamis (VIA-24), ehdiyacimiz (VIB-24).

p> b Degisimi

Bogumlanma noktalar1 yakin olan bu iinsiizler Eski Anadolu Tiirk¢esinde
baz1 kelimelerin p’ye doniismesiyle sedasizlasmistir. Fakat IKA’da b’li eski ve aslolan
kullanim1 yaygindir.
Ar. teshit> tespit> tesbit (IA-15), pisire> bisire (1B-20), asbabda (IC-14), barmah (I1B-
10), Far. beha> paha+li+lik> bahalilih (11B-14), Yun. boreas> poyraz> boyraz (I1B-
39), Far. bazar> pazar> bazar (IVB-28), pekmez> bekmezini (VC-16).

s>z Degisimi

Seyrek karsilagilan bir 6tiimliilesme olay1 olup, sedasiz sekillerinin kullanimi
daha yaygindir.
niifiiziine (IE-14), seyzen (11B-49), doki°zan (11D-29), zokagin (VD-28).

k> g Degisimi
IKA’da ulama olayinin oldugu sadece birkag kelimede bu 6tiimliilesme olay1
goriilmektedir.

konug ol’yo (IA-7), gelmeg istiyom (IA-9), agirhig ola (IF-37).

1.2.3.2.  Otiimsiizlesme

“Ses tellerinin cigerlerden gelen havayi titrestirmemesi ve ton vermemesi;

linsiizlerin bogumlanma sirasinda titresimlerini kaybederek tonsuzluk niteligi

kazanmasidir.” (Korkmaz, 2007: 215)
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t Sesinin Korunmasi
IKA’da Eski Tiirk¢enin devami ve Azerbaycan Tiirkgesinin etkisine bagli
olarak goriilen bir ses olayidir.

tokiilmiis (IA-54), Palantoken (ID-48), tikmisdih (VB-19), tohdora (VD-10).

b> p Degisimi
IKA’da sik rastlanan bir ses olay1 degildir.
Fr. biscuit> biskiivi> piskiivit (IA-11), pacadan (IF-78).

c> ¢ Degisimi

IKA’da yalnizca birkag kelimede gériilen bir ses olayidur.
dabanga (ID-20), Fr. jaquette> ceket> ¢ekat (I1IB-22), nege (VIC-20)
z> h Degisimi

IKA’da seyrek karsilagilan bir ses olayidir.
numuneyih (I1B-6), birligindenih (ID-27).

1.2.3.3. Siireklilesme

Siireksiz tinsiizlerin (b, c, d, g, p, ¢, t, k) siirekli tinsiizlere (f, g, j, I, m, n, r, s,

s, V, Y, z) donlismesidir.

1.2.3.3.1. Sizicilasma

b, d, g, k, m, p, t patlayici {insiizlerinden birinin ¢esitli nedenlerle f, j, g, h, s, §,

V, Y, Z s1zic1 tinsiizlerinden birine doniismesidir.

k> h Degisimi

Kelime ve hece sonlarinda k {insiizii mutlaka sizicilasir.
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olduhdan (1A-4), durah (IA-17), yimisah (IA-35), ahdarildi (IA-76), everdih (1C-4),
cthari’yolar (IC-22), bahicilari (ID-5), arhadasim (ID-33), sthim (IF-22), tahsi (VIA-
29), Ar. vakt> vakit> vahit (VIB-2).

k> g Degisimi
Eski Anadolu Tiirk¢esi ve Azeri sahasinda sik rastlanan bu degisimin IKA’da
da varligim stirdiirdiigii tespit edilmistir.

kagin (IA-47), gegmemeg (IA-48), varlig (IA-86), yumag (ID-43), yog (IIB-9).

¢> s Degisimi

Kelime ve hece sonlarindaki ¢ iinsilizii genel olarak sizicilasip s iinsiiziine
doniisiir. Fakat kelime sonundaki bu sekilde olusmus s iinsiizleri iinliiyle baslayan bir
eke veya bir kelimeye baglandiklarinda patlayiciliklarini yeniden kazanirlar.
usler (IA-16), Ar. ictima’> istimiya (IA-41), kilig> kilis (IA-51), gesdi (IA-53), Far.
hic> hes (IA-91), geemis (IB-26), ka¢> kas (ID-7), olgme> Olsme (ID-26),
genslerimize (IF-10), Ar. harc+hik> har¢hik> harslih (11B-14), piring (IID-11), giislii
(IVA-57), Ar. ‘ilac> ilag> ilag (VA-11), Far. sorba> ¢orba> sorba (VB-24), gesdihden
(VIB-3).

0> h Degisimi
IKA’da tek bir kelimede tespit ettigimiz bir sizicilasma olayidir.
Far. peygam-ber> pehember (I1B-9).

0> g Degisimi

Yazi dilinde yumusatilarak sdylenen g sesi IKA’da da daha vurgulu bir
bicimde sOylenir. Bu kullanim daha ziyade kelimelerin ikinci hecesinin ilk harfinin g
olmas1 ve bu g’nin bastirilarak séylenip g seklini almasi bigiminde ortaya ¢ikar.
uygun (IB-14), tugay (ID-3) duygulandirdin (ID-12), baygin (IF-82), Kargali’nin (IIC-
8), buglur (VB-26).
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c> j Degisimi

Bogumlanma noktalar1 birbirine yakin bu iki ses IKA’da birbirinin yerine
kullanilabilmektedir.
Dijle’yi (ID-45), aglar> ajlar (IVA-50), ujlarinda (VC-15), mejbur (VIC-27).

1.2.3.3.2. Akicillasma

I, m, n, r, y tnsiizleri akici lnsiizlerdir. b, g, k gibi patlayict ya da h girtlak
iinsiiziiniin akic1 iinstizlerden birine doniismesidir. Akicilagma, akici {insiizler arasinda

da olabilmektedir.

Ir> 1 Degisimi

Iki akici iinsiiz arasinda olan ve IKA’da en sik rastlanan akicilasma olayidir.
deller (IE-22), tiirbesi> tiilbesi (IID-51), sahlallardi (IVA-4), edellerdi (IVB-27),
sirtimda> siltimda (VB-33), giileseh (VIC-26).

m> n Degisimi
Bogumlanma noktasi birbirine yakin iki linsiiziin birbirinin yerine kullanildig:
akicilagma Ornegidir.

sindi (IA-6), Ar. imkan> inkan1 (VD-22).

k> y Degisimi
IKA’da tek bir kelimede rastladigimiz akicilasma olayidir.
sekiz on> seksen> seyzen (11B-49).

1.2.3.4. Siireksizlesme

Siirekli {insiizlerin siireksiz iinsiizlere doniismesidir. IKA’da sik rastlanmaz.
J> ¢ Degisimi

barac-marac (IF-33).
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h> t Degisimi
sabatdan (11D-17).

z> Kk Degisimi
derik (1A-19), n’edeceyik (IF-51).

y> n Degisimi

Far. penir> peynir> pendir (VA-11).

s> ¢ Degisimi

Isp. cigaro> sigara> cigara (ID-69).

1.2.35. Diger Unsiiz Degismeleri

n->I-

Ar. nevbet> nobet> 16bet (VIA-12).

-n-> -y-
goynii (IA-35), diyniyereh (1A-89), 6n> 6fi> 6g> dyiimiize (IE-45), babayin (11B-26),
soyna (I11A-24), kahveyin (IVA-18), dynigine (VA-31).

-n> -ii

Yazi dilinde #i’li kullanim bulunmasa da Tiirkiye Tiirk¢esinin birgok agzinda
oldugu gibi IKA’da da #’li kullanim yaygindir.
bii (IA-4), boyiii (IA-12), yaiilma (IA-83), anani (IC-2), en (ID-10), sofa (IIIB-21),
bunaldim (VA-7), bilaim1°yo (VA-9).

_g_> _y_
Niydeli (IA-6), diyerleri (1A-49), gireceyim (1A-93), iisteymen (ID-41), 6yleden (IIA-
11), tyldiip (IIB-16), soyuh (VA-8), diiylinii (VC-6), yiyit (VIC-4).
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-I-> -n-

anniyoil (IA-12), elnen (IF-68), cirihnen (11B-33).

-V-> -y-
doymiye (ID-61).

-n-> -d-

Ar. menare> minare> minnare> mindara (IIC-34).

-h> -f
Ar. mekrih> mekruf (11D-44).

y->1-
loktsa (VA-10).

g->-y-
bu gece> boyice (VA-15).

-£->- §-
IKA’da ¢ (ayin) sesinin bulundugu Arapga kokenli kelimelerde i¢ seste

tiireme gerceklesir. Bu ses, Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan §’den daha vurguludur.

Ar. ma’na> megnesi (IA-21), Ar. cum’a> cumege (IA-85), Ar. me’mir> megmuru

(IE-9), Ar. cema’at> cumeget (IC-7), Ar. ni’met> negmet (ID-68), Ar. ba’zi> begz

(IVB-29), Ar. s@’at> seget (VIC-8), Ar. ta’lim> teglimi (VIC-9).

> -y-
IKA’da iki iinliiniin yan yana oldugu alinma kelimelerin icinde ortaya ¢ikan

tiiremedir.

Ar. daim> dayim (I1A-35), Ar. daire> dayre (IB-12), Far. pare> para ile> paraylan>

paraydan (11C-8), Ar. “aile> aile ile> aylennen (IVB-17).
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1.2.4. Unsiiz ikizlesmesi

1.2.4.1. ikiz Unsiiz

I¢ seste iki iinlii arasinda bulunan ve vurguyu iizerinde bulunduran ikinci hece
basindaki iinsiizlerin agik ve zayif bogumlanmali ilk hece iinliilerinin etkisi altinda,
kendi ses enerjilerini asacak bir yogunlukla bogumlanmalar1 sonucunda s6z konusu

unsizin tekrarlanmasidir.

-¢-/-¢¢-
kiiciik> kiiggiik (IC-12), Mig1g> Migeg1g’i (VC-29).

-S-/-Ss-
Hoso> Hosso (IC-2), tosun> tossin (VB-16), Hasan> Hessen (VC-4), pisik> pissikden
(VD-2).

-m-/-mm-
Remo> Remmo (IC-3), hamur> hammir (VB-3), Far. panbuk> pamuk> pammih
(VC-27), Demir> Demmir (VIA-11).

-k-/-Kk-
dokuz> dokkuz (ID-21).

-3-/-$8-
esek> essek (IF-19), asagi> assag1 (I1IA-8), kasik> kassih (IVA-40).

-z-/-zz-
Far. nazenin> nezzan (IF-30), kaza> kezzanin (IF-44), hazir> hazzir (IF-53), taze>
tezze (11B-40), giizel> gozzel (VIC-11).
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-r-/-rr-
Ar. harac> harrac (11C-24), Kuro> Kurro’nun (VD-26).

f-/-Ff-
ufak> uffah (VA-5).

-b-/-bb-
Ar. sabah> sabbah (VB-2).

-d-/-dd-
yedi> yeddi (VB-30).

1.2.4.2.  ikiz Unsiizlerin Teklesmesi

Bir kelimenin ig¢indeki ikiz {nsilizden birinin diismesi olayidir. Tiirkge
kelimelerde ikiz {insiiz olmadigindan KA, seddeli Arapga alinma kelimelerin ikiz
tinstiziinden bir sesi diisiiriir.

-WV-/-V-:
Ar. kuvvet> guvetli (ID-36)
Ar. evvel> evel (IA-69)

-tt-/-t-
Ar. miifettis> miifetis (ID-39).

Yyl
teyyare> tiyara (VIC-9).

-ff-/-f-
Ar. teneffiis> tenefus (ID-58)
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“Kelime i¢inde (bir {insiizden once), kelime sonunda veya kaynasma olayi ile

ic seste r, n, |, f gibi akic1 ve sizict tinsgzler ile y, g, & k h gibi tnlilesme ve

sizicilagarak erime Ozelligi tasiyan iinsiizlerin kaybolmasi olay1.” (Korkmaz, 2007:

231) IKA’da iinsiiz diismesi olayina sik rastlanmaktadir.

1.2.5.1.

y> @

On Seste Unsiiz Diismesi

iiksek (IA-26), Usup (IE-29), iiz (ITA-8), iizii (IID-25).

1.2.5.2.

y>0
Ar. seyh> seh (I1A-1)

soyle> sole (IA-28)

nerde ise> nerdeyse> nerdese (1A-92)
haydi> hadi (IC-6)

Oylesin> elesin(ID-12)

bdyle> bele (ID-14)

&> 0
degil mi> deil mi (1A-36)
ogretmeni> oretmeni (ID-37)
degirmeni> dermeni (IF-68)
>0

cift cift> ¢iit ¢iit (ID-32)

Orta Seste Unsiiz Diismesi

>0

onlar> onar (1A-64)

bunlarda> buiarda (IA-83)
kalkar> kahar (1B-8)
genisliyor> genisiyo (IB-13)
dogrultdum> dogrutdiim (IE-42)
devamli> devami (IVB-34)

9> 0
Far. Peygam-ber> Pehember (IB-9)
hanginiz> haniniz (I1A-11)

k>0
sekiz on> seksen> seizene (1A-92)
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b> 0 h> @
Ar.tenbih> tenbihle-> temehliyodu (IIB-  herhalde> heralda(1F-85)
16) Far. hemsehri> hemserim (IIB-7)

Far. pehlevan> pelivan (11B-49)
r>o
Erzincan> Ezircan (ID-48)
harglik> haslih (IE-23)
ediyom (11C-29)

1.25.3.  Son Seste Unsiiz Diismesi

r>o n> o
uymuyor> uymi1’yo (IA-3) ulan> ula (IC-3)
bir> bi (1A-3) ucun> ucu (IVA-33)

lan> la (VB-26)

k>0 y>0
ancak> anca (1B-18) bugday> bugda (IF-69)
artik> art1 (IID-50)

>0
Fr. directe> direkt> direk (11B-56)
Far. abdest> “abdes (IID-6)

1.2.6. Unsiiz Tiiremesi

“Kelime 6n, i¢ ve son seslerinde, kelimenin aslinda olmayan bir iinsiiziin

tiiremesi olayt.” (Korkmaz, 2007: 231)
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1.2.6.1. Son Seste Tiireme

n Unsiizii
IKA’da yaygin bir tiireme bi¢imi olmayip yalnizca n sesinde goriilmektedir.

devletinkin (IA-2), gibin (IA-66), yayan (11C-46).

m Unsiizii
Bu kelimedeki m {insiizii eklesme sonucunda ortaya ¢ikan kaliplagmadir.

illa+me> illam (VA-45).

1.2.7. Unsiizlerde Yer Degistirme (Metatez)

Bir soz birligi icindeki seslerin yer degistirmesidir. Bu degisimin temel

nedeni sdyleyis kolayligidir.

-br-> -rb-

Far. ebrisim> ibrigim> erbisim (IA-59)

-bl-> -lb-
ciplak> ¢iblak> ¢ilbah (IE-17)

-fr-> -rf-

Ar. sufre> sofra> surfa (11C-12)

-pr->-rp-

koprii> korpliniiz (IIC-36), toprak> torpah (VC-21).

-gr-> -rg-

egri> ergi (11D-53), dogru> dorgu (11D-56), agrisindan> argisindan (I111B-4)
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-VI-> -rv-

Ar. ‘avret> avrat> arvada (VIA-13)

-lg-> -gl-
bulgur> buglurun (VIB-10)

-nl-> -yn- : Bu yere degistirme (metatez) olayinda ayni zamanda tinsiiz degismesi de
s06z konusudur.

gonlii> géynii (IA-35), dinleyerek> diyniyereh (1A-89)

IKA’da kullanilan kelimeler arasinda uzak yer degistirme Orneklerine de
rastlanmaktadir.
Ar. imtihan> intihemine (ID-25),

Erzurum-Kars agizlarinda kullanilan yarpap, irbisim, ergi, melmeket, esgi Vb.
(Gemalmaz, 1995: 206-207) kelimelerle Azerbaycan Tiirk¢esinde kullanilan arvad,
kérpii, cilpagvb. (Ercilasun, 2007: 182) kelimeler iKA ile benzesmektedir.

Metatez, iinliiler arasinda da olabilmektedir. diye sozciigii IKA’da deyin

seklinde de kullanilmaktadir.
deyin (1A-79).

1.2.8. Hece Kaynasmasi

“Bir kelimede yan yana bulunan iki veya daha ¢ok hecedeki seslerin yahut da
yan yana bulunan iki kelimeden birincinin son sesi ile ikincinin Onsesinin birlesip
kaynasmasi ve dolayisiyla hece sayisinin azalmasi olayl.” (Korkmaz, 2007: 116)
IKA’da hece kaynasmasi, g, &, Kk, y sert damak iinsiizleri, nazal n, v (dis-dudak

tinstizii), r (dig-dis eti titretici) ile h (gurtlak tinstizii) instizlerinin etkisi ile olur.

Bogumlanma noktalar1 ayr1 iki iinliiniin bir {inliide toplanmasi olayidir.

00 =~

(1A-73), ne eyleyim ki> nineyim ki (I1A-90), koyayim ki> koyam ki (1B-19), yiyelim>
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yeh (IE-44), yiyene> yene (IE-45), ne olacak> n’olacah (IF-43), Ar. mu’ayene>
magne (IIA-13), Tiirkiye> Tiirke (11B-37), eyleyene> eylene (11C-8), diyeyim> deyim
(IVA-7), yiyecegim> yécim (VB-34), bileyim> bilim (VC-6)

1.2.9. Hece Yutumu

Bir kelime igerisinde yan yana bulunan ve bogumlanma noktalar1 ayni1 ya da
cok yakin olan iki hecenin “en az caba yasasi” uyarinca soyleniste tek heceye
indirilmesidir. IKA’da sik rastlanan bir ses olay: degildir.

Ar. ta’ahhiid> taahhtitlii> tahiitli (IIB-19), Ar. hakikaten> hakken (IID-25)

1.3. Unlii-Unsiiz Tliskileri

1.3.1. Unlii-Unsiiz Uyumu

Bogumlanma noktalar1 bakimindan 6n ve arka damak tinsiizleri &, g, g, ince
I’den sonra ince tunlilerin (e, i, 6, i1); & & A&, kalin [ Unsiizlerinden sonra kalin
tinliilerin (a, 1, 0, U) gelmesidir.
ismeginden (IA-24), Ar. ni’met> negmet (ID-68), korhustindan (I1IB-26), gizamih (IE-
5), kalacah (11C-8), kuskana (VD-31).

1.3.2. Unlii-Unsiiz Uyumunun Bozulmasi

IKA’da {inlii-iinsiiz uyumunun kuvvetli oldugu tespit edilmistir. Aykiriliklar
cok azdir.
Ar. kavl> kevlinen (IB-9), kererdi (IB-31), Fr. jacquette> ceket> ¢ekat (IIIC-21), Ar.
hala> hela (VA-50), goviredih (VD-17).
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2. YAPI BILGIiSi (MORFOLOJI)

“Bir dildeki kok ve ekleri, bunlarin birlesme yollarini, eklerin anlam ve
gorevlerini, dilin tiiretme ve ¢cekim Ozelliklerini ve sekille ilgili 6teki konulari

inceleyen gramer dal1.” (Korkmaz, 2007: 203)

2.1. isimler

“Adlar, evrendeki canli cansiz biitiin varliklari, insan tasavvurundaki somut
ve soyut biitlin kavramlari, tek tek ya da tiir olarak karsilayan sozlerdir.” (Korkmaz,
2009: 195)

IKA’da kullanilan yapim eklerinin bazilar1 yazi dilinden farkli olarak

birtakim ses degisimlerine ugramustir. IKA’ya 6zgii kelimelerin bir kismi sunlardir.

2.1.1. Isim Yapim Ekleri

2.1.1.1. Isimden isim Yapma Ekleri

“Addan ad tiireten ekler, ad kok ve govdelerine getirilen eklerdir.” (Korkmaz,

2009: 33)

+l1k EKi

“Bu ekle yapilan yer isimleri yapildiklar1 ismin gdsterdigi nesnenin
bulundugu yeri ifade ederler. Bu ekle yapilan alet isimleri yapildiklari isimle ilgili bir
alet, bir esya bildirirler. Bu ekin asil fonksiyonu sifatlardan isim yapmak oldugu
halde sifat olarak kullanulmayan isimlerden sifat yaptig1r da goriiliir.” (Ergin, 2003:
155).

IKA’da birtakim ses degisimlerine ugrayarak da kullanilabilmektedir.

IKA’da k {insiiziiniin sedalilasarak g, § ve g biciminde kullamldigini da gérmekteyiz.
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giinniik (IA-7), kullih (IA-20), kimliginifi (IA-81), samanlihda (IB-19), selametlig
(ID-13), varlhig (ID-25), hashih (IE-23), agirhig (IF-37), bahalilih (11B-14), iplig (11B-
33), rehmetlig (IIC-49), sivillikde (11D-35), imamlih (1ID-51), yolsuzluh (IVA-31),
cobanlihda (VIB-22).

+CI EKi

“Tilirkgenin eskiden beri kullanilan ve islekligini kaybetmemis bulunan
isimden isim yapma eklerinden biridir. Baglica fonksiyonu meslek ve ugrasma ile
ilgili isimler yapmaktir.” (Ergin, 2003: 157) Yaz diliyle benzer bir bicimde IKA’da
da kullanilmaktadir. Yazi dilinden tek farki bazen sonu sert {insiizlerle biten
kelimelerde tinsiiz benzesmesine ugramayip ¢ bigimiyle kullanilmasidir.
onciiliik (1B-11), topgunun (ID-27), 6lélicliydih (ID-31), sozcli (IF-7), ekmekcileri
(11B-16), telsizciydim (111A-15).

+Cik EKi

“Bu ek Bat1 Tiirk¢esinin basindan beri goriilen ve son zamanlarda ¢ok islek
hale gelen bir ektir.” (Ergin, 2003: 163)
Osmancik (IA-65), kii¢iiciik (VA-12).

+1 EKi

“Sifat yapan ek” olarak bilinen bu ekin IKA’da kalinlik-incelik ve diizliik-
yuvarlaklik uyumuna uymadigi kullanimlarina da rastlanmaktadir.
tahsillisiii (IA-6), gonillii (IA-9), sorimli (IA-24), burunli (IA-35), gururh (IA-35),
guvetli (ID-36), becerekli (IE-39), dogimlayam (IIA-8), sozli (IIA-11), pamuhla
(11B-25), giislii (IVA-57), tokl1 (VA-55), eylikli (VD-25), Ar. ma’as> megesh (VIB-
20).

+gil EKi
“Bu ekin —gil sekli bugiin bilhassa agizlarda ¢ok islek durumdadir. Her tiirlii
sahis, akrabalik, unvan isminden aile ve ev ismi yapmak i¢in genis 6l¢lide kullanilir.”

(Ergin, 2003: 178)
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oghgil (IB-16), Elgustogilin (IB-25), Gemgil (IC-8), anamgil (VB-12),
kaymbabamgilde (V1B-18).

+Incl EKi
“Say1 adlarindan sira say1 sifatlar tiireten ¢ok islek bir ektir.” (Korkmaz,
2009: 61) IKA’da yaz1 diliyle aym sekilde kullanilmaktadir. Bazi kullanimlarda

diizliik-yuvarlaklik uyumunun gozetilmedigi tespit edilmistir.

dordiinci (IA-12), ikinci (1A-17).

+slz Eki

“+slz / +sUz eki, addan yokluk, eksiklik bildiren olumsuz anlamda sifatlar
tiireten ¢ok islek bir ektir.” (Korkmaz, 2009: 64) Sifat yapan —II ekinin olumsuzudur.
sehepsiz (IA-43), antensiz (IVA-27).

+1AyIn / +nan Ekleri

Kalinlik-incelik uyumunu bozan + IAyIn eki zaman zarfi tiireten bir ek olarak
kullanilmaktadir. IKA’da ayrica +nan ekinin bu ek ile birlikte kullanildig
goriilmektedir. +nan ekinin kalinlik-incelik uyumuna uydugu ve degisime ugrayarak
+dan bigiminde kullanildig1 da goriilmektedir.
sabahleyin (IA-50), sabattan (VIA-14).

+ki Eki

“Bu ek isimlerden temsil ve vasif isimleri, yani, zamir ve sifat olarak
kullanilan isimler yapar. Baslica fonksiyonu, i¢inde bulunma, baglilik ve aitlik ifade
etmektir.” (Ergin, 2003: 161) Hep ince haliyle kullanildigindan kalinlik-incelik
uyumuna uymaz. Cekim ekinden sonra gelen istisnai eklerden birisidir.
devletinkin (IA-2), Diyarbakir’mkini (ID-45), 6tekine (ID-51), hindikilerin (VA-35).
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2.1.1.2. Fiilden Isim Yapma Ekleri

“ Addan ad tiireten eklerde oldugu gibi, fiilden ad tiireten ekler de ya fiil kok
ve govdelerine yahut da ad kok ve govdelerinden olusturulmus fiil govdelerine

getirilen eklerdir.” (Korkmaz, 2009: 67)

-mA EKi

“Bu ek de —mak, -mek gibi isleklik sahasi biitiin fiil kok ve gdvdelerini igine
alan bir ektir. —mak, -mek’in hareket isimleri yapmasina karsilik —ma, -me’nin
fonksiyonu is isimleri yapmaktir diyebiliriz.” (Ergin, 2003: 186) IKA’da da yazi
diliyle ayni1 sekilde kullanilmaktadir.
azalma (1A-32), dogurmasindan (ID-76), istemede (IVA-4), burma (IVA-42),
yahmasini (VA-17), bisirme (VC-14).

-Gl Eki

“Eklendigi fiilin son ses durumuna gore, on sesi tonlu ve tonsuz bigimler
alabilen ek, genellikle tek heceli fiil kokleriyle ¢esitli cat1 ekleri almig fiil
govdelerinden adlar tiireten ¢ok islek bir ektir. Arag-gere¢ adlari, somut ve soyut
adlar tiiretir.” (Korkmaz, 2009: 80-81) Bu ekin, IKA’da g’li kullanimlarina da
rastlanmaktadir.

duygulandirdin (ID-12), uyhudan (IF-82), bilgim (111A-2).

-mAKk EKi

“Istisnasiz biitiin fiil kok ve govdelerine getirilen bu ek eskiden beri
Tiirk¢enin fiilden isim yapma eklerinin basinda gelir. Fonksiyonu fiillerin hareket
isimlerini yapmaktir.” (Ergin, 2003: 185) IKA’da k iinsiiziiniin girtlak {insiizii h’ye
doniistiigli ya da g, g ye doniiserek sedalilagtigi kullanimlara da rastlanilmaktadir.

yemegini (I1A-22), gegmemeg (IA-48).
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-gIn Eki

“Bu ek de Tiirk¢ede eskiden beri kullanilan ve bugiin bir¢ok misali bulunan
islek bir ektir. Fonksiyonunda bir biiyiiltme, bir agirilik manasi vardir.” (Ergin, 2009:
189) IKA’da g sesinin g seklinde kullanldig1 6rneklere de rastlanilmaktadir.
uygun (IB-14), baygin (IF-82).

-Is Eki

“Bu ek de —mak, -mek ve —ma, -me tipinde fiil isimleri yapan eklerden
biridir. Asil fonksiyonlar1 varlik, methum, esya gibi nesne isimleri yapmak degil,
hareket ve is isimleri yapmaktir.” (Ergin, 2003: 187) IKA’da yaz1 diliyle kullanimi
aynidir.

kilis (IA-51), duyusumuz (IID-4), durusda (IID-27), deyisi (IVA-47).

-1 Eki

“Daha ¢ok tek heceli gegisli ve gegissiz fiillere gelen —I / -U eki ¢ok islek ve
verimli bir ektir. Eski Tiirk¢ede fiilden isim tiireten —(1)g / -(U)g eki Giiney-Bati
Tiirk lehgelerine uzanan gelisme stirecinde eriyip kaybolunca fiilin son ses linsiizi ile
eki kaynastiran —(I) / -(U) baglant1 iinliileri —g ekinin yerini almis, boylece fiilden ad
tiireten bir ek niteligi kazanmstir.” (Korkmaz, 2009: 82) IKA’da bu ekin bazi
kullanimlarda diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymadig: goriilmektedir.
ol¢1 (IA-30), dogu (IID-8), korhtsundan (I1IB-26).

-m EKi

“Baglica fonksiyonu fiille ilgili bir hal, durum, is ifade etmek olup o isle ilgili,
o isten dogan varlik, esya, alet, yer v.s. gibi ¢esitli isimler de yapar.” (Ergin, 2003:
188) Bu ek, IKA’da yaz1 diliyle ayn1 sekilde kullanilmaktadir.
yem (1A-30), sthim (IF-22), dogamluyum(I1A-8), dagitim (IIA-16), yarimmis (VD-
14).
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-Icl Eki

“Bu ek Tiirkgede eskiden beri kullanilan ¢ok islek fiilden isim yapma
eklerinden biridir. Bunun da fonksiyonunda bir ¢okluk, asirilik, devamlilik vardir.”
(Ergin, 2003: 191)
yihicidir (IA-36), yapiéidir (IA-36), patlayict (IA-52), bahicilari (ID-5).

-Ak EKki

“Yaptig1 isimler fiilin gosterdigi hareketi ¢okg¢a yapani, olani, yapilani; o
hareketin yapildig1 yeri, aleti; o hareketle yapilan seyi; hasili fiilin tesirinde kalan
cesitli nesneleri karsilar.” (Ergin, 2003: 188) IKA’da bu ekin kendinden sonra {inlii
ile baslayan bir kelime geldiginde yumusadig1 6rnekler de gériilmistiir.
yumag (ID-43).

-k Eki

“Yaptig1 isimler umumiyetle fiilin gosterdigi harekete ugramis olan, bazen de
o hareketten dogmus bulunan veya o hareketi yapan c¢esitli nesneleri karsilar.”
(Ergin, 2003: 188) Yazi dilindeki kullanim bicimiyle IKA’da kullaniimaktadir.
Kendisinden sonra iinlii ile baslayan bir ek geldiginde g’li ve h’li kullanimlarina da

rastlanilmaktadir.

istegifiiz (IF-7), 1sthlar1 (IF-31), kesik (IF-36), degisik (IF-49), soytih (VA-8).

-mUr EKi

Tiirkgenin islek olmayan eklerinden birisi olan bu ekin IKA’da yaz1 dilinden
farkli olarak diizliik-yuvarlaklik uyumuna uyarak kullanildigi gériilmektedir.
yagmir (IIC-5).
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2.1.2. Isim Cekim Ekleri

2.1.2.1. isim Hal EKleri

flgi Hali (Genitif)

“Ilgi durumu eklendigi ad ile baska bir ad arasinda sahiplik, ilgi bag1 kurma
durumudur.” (Korkmaz, 2009: 268) Bir ismin baska bir isimle ilgisinin oldugunu
gosteren bu ekin IKA’da kimi kullanimlarinda Eski Tiirkgedeki gibi fi seklinde
oldugu tesbit edilmistir.

Murad’ii (IA-5), bizim (IA-1), boyii (IA-12), gisiniii (IA-37), kimliginifi (IA-
81),hindikilerin (VA-35), birenin (VIN-3).

Belirtme Hali (Akkuzatif)

“Kelime gruplarinda ve climlelerde fiilin dogrudan dogruya tesir ettigi isimler
akuzatif halinde bulunurlar. Karsiladigi hareket dogrudan dogruya bir isme tesir eden
fiiller gecisli fiillerdir.” (Ergin, 2003: 231) Bulunma eki, IKA’da yaz diliyle farkl
degildir. ¢, i, u, ¢ seklinde kullanilabilir.
girmiyeni (IA-10), toplim1 (IA-43), 6ziimii (IF-74), ekmekcileri (11B-16), yahmasini
(VA-17).

Bazi durumlarda kalinlik-incelik uyumuna uymadig1 da gortiliir.
ifadesini (ID-33), ‘Ahmed’1 (IE-4)

IKA’da ¢ok seyrek de olsa bu ekin n seklinde kullanildig1 da goriilmektedir.
Bu durumda asil ek 1 diismekte; onun gérevini zamir n’si tistlenmektedir.
kapisiii (IA-60).

Ayrica, belirtme ekinden dnce gelen kaynastirma {insiizlinlin n iinsiizii yerine
y iinslizii olarak kullanildig: da goriilmektedir.

babayin (IIB-26), kahveyin (IVA-18)

Yonelme Hali (Datif)

“Kelime gruplarinda ve ciimlede fiilin kendisine dogru yaklastigini,
yoneldigini ifade etmek icin isim datif haline sokulur.” (Ergin, 2003: 233) -A eki
IKA’da yaz1 dilimizle ayn1 sekilde kullanilmaktadir.
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hetirme (IA-44), koltigiiia (IA-63), intihemine (ID-25), 6tekine (ID-51), geline (IVA-
6), onliigiine> dynigine (VA-31), satmi’ya (VIA-16).

Bulunma Hali (Lokatif)

“Kelime gruplarinda ve ciimlede fiilin kendi i¢inde cereyan ettigini ifade
etmek icin isim lokatif halinde bulunur.” (Ergin, 2003: 234) IKA’da da yaz dilindeki
kullanimiyla kullanilmaktadir.
¢evrede (IA-2), sozlerimde (IA-83), binasinda (ID-60), siltimda (VB-33).

IKA’da bu ekin iinsiiz benzesmesine uymadig kullanimi daha yaygindir.
samanlihda (IB-19), kirh besde (IIC-48), durusda (IID-27), asahda (I1D-28),
sivillikde (11D-35), ¢obanlihda (VIB-22).

Ayrilma Hali (Ablatif)
“Kelime gruplarinda ve ciimlede fiilin gosterdigi hareketin kendisinden
uzaklagtigini ifade etmek icin isim ablatif halinde bulunur.” (Ergin, 2003: 235)
IKA’da ayrilma eki olarak kullanilan -DAn ekinin bazen iinsiiz benzesmesine
uymadig goriillmektedir.
olduhdan (1A-4), nereden (IA-40), dogurmasindan (ID-76), sabatdan (l1ID-17),
korhtsundan (I11B-26).

Vasita Eki

“Kelime gruplarinda ve ciimlelerde fiilin kendisi vasitasi ile, kendisinin
istirak1 ile veya kendisinin ifade ettigi zamanda yapildigin1 gdstermek icin isim
instrumental halinde bulunur.” (Ergin, 2003: 237) IKA’da ile edatinin —n vasita eki
ile gerileyici benzesmeye ugrayarak olusturdugu ve Eski Tiirk¢e’de de var olan -nAn
seklinin de kullanildig1 goriilmektedir.
bennen (IA-25), burninnan (IA-34), hendeknen (IA-48), heyetinen (IA-85), emrinen
(IB-14), dasnan (IC-16), onnan (ID-39), ¢irihnen (11B-33), kisin (IA-54), ilkin (I1A-
6), yayan (I1A 13), paranan (111B-15), kassthnan (IVA-40),bunnan (VIA-15).
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Esitlik Eki

“Kelime gruplarinda ve climlede fiilin nasil ve ne sekilde oldugunu veya
yapildigini, fiilin olus veya yapilis tarzin1 ifade etmek i¢in isim esitlik haline girer.”
(Ergin, 2003: 239) Bu ek, IKA’da yaz1 dilimizle ayni1 sekilde kullanilmaktadir.
segetlerce (IVB-21).

2.1.2.2. lyelik Ekleri

“Iyelik ekleri ismin karsiladig1 nesnenin bir sahsa veya bir nesneye it
oldugunu ifade eden isletme ekleridir.” (Ergin, 2003: 222) IKA’da kullanilan iyelik
ekleri yaz1 diliyle ayn1 sekilde olup, farkli olarak bazi kullanimlarda kalinlik-incelik
ya da diizlik-yuvarlaklik uyumuna uymadig1 goriilmektedir. 1. teklik sahis iyelik
ekinin @i bi¢iminde kullanildigi 6rnekler de mevcuttur.
anafi-babaf (IA-13), yemegini (IA-22), sozifii (IA-28), bahicilart (ID-5), yolun (ID-
17), intihemine (ID-25), dogdumiz (IE-12), genslerimize (IF-10), ¢etesinde (11C-26),
korhtusundan (I1IB-26), yidigimi (VA-2), ehdiyacimiz (VIB-24), Far. rigal> regel>
legerini (VIC-28).

2.1.2.3. Cokluk Eki

IKA’da, yaz1 dilindeki gibi +IAr bigimiyle kullanilmaktadir. Cokluk ekinden
once n sesinin geldigi kullanimlarda ilerleyici benzesme olayinin gergekleserek +nAr
bicimiyle kullanildig1 goriilmektedir.
donekler (1A-19), onar (IA-64), genslerimize (IF-10), ekmekcileri (11B-16), kirh
ikilerde (IVA-36), giinner (IVB-36).
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2.1.2.4. Soru EKki

“Soru eki ismin soru seklini yapan isletme ekidir. Isim fiile soru seklinde
baglanmak i¢in daima sonunda soru eki alir.” (Ergin, 2003: 243) ml eki iIKA’da, yazi
dilindeki gibi kullanilmaktadir. Bu ek, kalinlik-incelik ve diizlik-yuvarlaklik
uyumuna uymaz.
biliyo musiniz (1A-8), deil mi (I1A-15), biliyon m1 (IA-70).

2.2. Fiiller

2.2.1. Cekimsiz Fiiller

2.2.1.1. isim-Fiiller

Fiillerden -mAk,-mA,-Is ekleriyle tiireyen ve ctimlede fiil anlamini yitirmeden
isim gorevi yapan kelimelerdir. IKA’daki kullanimi, yazi diliyle aym sekildedir.
Yalniz, kdylin agi1z yapisi dolayisiyla kiigiik ses degisikliklerine ugramstir.

-mAK

“-mAk ekiyle kurulan fiil adlar1 tipki 6teki adlar gibi i1yelik ve ad c¢ekimi
ekleri alabilirler. Edatlarla grup olustururlar. Ciimlede 6zne, nesne, timleg ve yiiklem
olabilirler.” (Korkmaz, 2009: 215) IKA’da bu ek k> h ve k> g degisimine ugramistir.
Ozellikle kendisinden sonra iinlii ile baslayan bir kelime geldiginde k> § degisiminin
gergeklestigi goriilmektedir.
gelmeg (IA-9), demek (I1A-17), yemegini (1A-22), vermeh (I1A-39), gegmemeg (IA-
48), kaldirmah (IB-6), peydahla-> pedahlamah (IC-19), atmamah (IE-24), seyretmeh
(IVA-6).

-mA
“-mA eki, fiilleri ad bicimine sokan ve ¢ok kullanilan bir ektir. Iyelik, ¢okluk

ve ad ¢ekimi ekleri alabilir. Ciimlede 0zne, tiimleg, yiiklem gorevleri yapabilir.”
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(Korkmaz, 2009: 216) Kendisinden sonra y iinsiiziiniin gelmesi bu ekin IKA’da
bazen darlasarak kullanilmasina neden olmaktadir.

konusma (IA-1), azalma (1A-32), deneme (1A-51), gelme (1A-66), vermeyi (1A-76),
yafiilma (IA-83), katma (IB-4), 6lgme> 6lsme (ID-26), dog-> dov-> doymiye (ID-
61), yimeye (IF-62), toplamaya (IVA -38), satmanin (IVB-28), yahmasini (VA-17),
bisirmeyi (VB-5).

-Is
“-Is adfiilleri de kilig adi, 6zellikle kilisin tarzini anlatan tarz adlar1 olarak

yaygindirlar. Iyelik ekleri ve her tiirlii isim ¢ekim ekleri alirlar ve onlar gibi adfiil

ciimlelerinde ¢esitli kullanislara elverislidirler.” (Banguoglu, 2000: 422) Bu ek,

IKA’da yaz dili ile ayn1 sekilde kullanilmaktadir.

duyusumuz (IID-4), durusda (IID-27), goriisiim (IID-54).

2.2.1.2. Sifat-Fiiller

Zaman ve hareket ifadesi tasiyarak nesneleri karsilayan sifat-fiiller, IKA’da
birtakim ses degisikliklerine ugramasina ragmen genellikle yazi diliyle ayni sekilde

kullanilirlar.

-dlk

Gegmis zaman ifade eden bu ek genellikle iyelik eki alarak kullanilir. IKA’da
k> h degisimine ugrayan bu ek, ayrilma hal eki ve sonra edatiyla birlikte ¢ok sik
kullanilir. Kk {insiizii eklesme sirasinda g, g {nsiizlerine de doniiserek
yumusamaktadir. Ayrica, diizlik-yuvarlaklik uyumuna uymayan kullanimlara da
rastlanilmaktadir.
olduhdan (I1A-4), kondig1 (IA-20), olmadihdan (I1A-32), dedigimiz (IA-38), getdikden
(IA-46), ohundig1 zaman (IA-47), gezdirdikden (IA-51), savurdigr (1A-67), oldigi
(I1A-3), geldigim (11B-58), bitdikden (111B-2).
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-AcAk

“-AcAk ekiyle kurulan sifat-fiil, bir hareketi bir fiile gelecek zamanda
gerceklesecek bir vasif halinde yiikler ve birlestigi ad ile bir sifat tamlamasi
olusturarak tamlamanin ciimledeki gorevine katilir.” (Korkmaz, 2009: 966) Gelecek
zaman ifade eden bu ek, IKA’da yazi diliyle aym sekilde kullanilmaktadir.
vereéek (IA-22), oldiirileceh (IC-16), geleceyini (IF-66), biteé¢egi (VC-15), atacagin
(VIA-28).

-An

“Eski Tiirkge —Gan ad-fiilindeki 6n ses G-‘sinin diismesi ile olusan —An sifat-
fiil eki, eklendigi fiille sifat veya ad olarak kullanilisinda bol 6rnekler veren bir ek
tiridiir. Gegisli, gecissiz her tiirlii fiil kok ve govdesine gelebilir.” (Korkmaz, 2009:
939) IKA’daki kullanimi yazi diliyle ayn1 sekildedir. Genis zaman ifade eden bir
ektir.
girmiyeni (IA-10), ge¢en (IA-41), o6leni (IA-80), bileii (IA-86), olan (IB-22),
diismiyen (ID-18), gormiyenler (IF-53), eylene (11C-8), dutana (VI1A-30).

-Asl

“Tirkiye Tiirkcesinde —AsI’l1 sifat-fiil, sekilce gelecek zamana yonelmekle
birlikte, asil, bir hareketi bir fiile kargis ve dilek olarak yiikleyen gegici sifatlar
olusturur.” (Korkmaz, 2009: 979)
kalastya (IID-28).

-mls

“Yapilmis, bitmis bir olus ve kiligi, bir fiile hareket halinde gegici vasif olarak
veren —mls / -mUs eki, hem gecisli hem de gegissiz fiillere gelebilir.” (Korkmaz,
2009: 926) Gegmis zaman anlam tagtyan bir sifat-fiil ekidir. IKA’da yazi diliyle ayn1
sekilde kullanilmaktadir.
ermis (IA-32).
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2.2.1.3. Zarf-Fiiller

“Eylemlerden tiireyen ve tiimcede eylem anlamini yitirmeden, belirte¢ ya da
bagla¢ gorevi yapan kelimelere denir.” (Bilgin, 202: 438) Zarf-fiiller, yaz1 diliyle
aym sekilde IKA’da kullanilmaktadar.

-IncA

“Tiirkgede eskiden beri kullanilan bu gerundium ekinde bir hareket hali ifadesinden
baska o hareket halinin ortaya ¢iktig1 an1 gostermek gibi bir zaman ifadesi de vardir.”
(Ergin, 2003: 341) Unlii uyumlarna uyan bir ektir. IKA’da yazi diliyle aym sekilde
kullanilmaktadir.

gelince (IVA-16).

-ken

“Yalniz i- fiilinin gerundium ekidir. Diger fiillere getirilmez. i- fiilinin de i-
ken’den baska gerundium sekli yoktur.” (Ergin, 2003: 346) IKA’da yaz1 diliyle aym
sekilde kullanilmaktadir.
derken (I1A-23), hesteken (IB-25), pasayken (I1IA-2), gelirken (IVA-45),
emzirtmemisgen (VB-12).

-ArAk

“Bu ek Bati Tiirk¢esinde sonradan, Eski Anadolu Tiirk¢esinden sonra,
Osmanlicada ortaya ¢ikmis yeni bir ektir. —a, -e gerundium eki ile —rak, -rek
karsilastirma ve biliylitme ekinin birlesmesinden dogmus oldugu diisiiniilebilir.”
(Ergin, 2003: 341) IKA’da kalin {inlii halindeki kullanimda son seste k> h degisikligi
gorilmektedir.

olarah (IA-83), diyniyereh (IA-89), bolerek (ID-48), zaklanarah (1E-19).

-mAdAn
“Menfilik ifade eden bir gerundium ekidir. Aslinda i¢inde menfilik eki

bulundugu, menfi fiil kok ve govdesine dayandig: i¢in bu ek yalniz miisbet fiil kok
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ve govdelerine getirilir.” (Ergin, 2003: 342) IKA’da yazi diliyle aym sekilde
kullanilmaktadir.

getmeden (IC-23), ulasmadan (IF-62), selam vermeden (11D-43), yimeden (VB-40).

-Ir- MAz
IKA’da yazi diliyle ayn1 sekilde kullanilmaktadir.
kalir-kalmaz (VIA-18).

-A-A

“Bugiin bu ekle yapilmis gerundiumlar tek olarak kullanilmazlar. Ancak
tekrar seklinde kullamlarak zarf vazifesini goriirler.” (Ergin, 2003: 339) IKA’da yaz1
diliyle ayn1 sekilde kullanilmaktadir.
deyin (1A-65), diye (111B-18), kopa kopa (VC-29).

-Ip
“Bu ek Tiirkgede eskiden beri en genis Olgiide kullanilan bir gerundium
ekidir. Bu ek aslinda, Eski Tiirkcede —p seklinde idi. Bati Tiirkgesine gecerken
oniindeki yardimci vokal ekin biinyesine dahil zannedilmis, bdylece ek Bati
Tiirkgesinde iki sesli olmustur.” (Ergin, 2003: 340) IKA’da yaz1 diliyle aymi sekilde
kullanilmaktadir.
edip (11C-8), ¢thip (I11B-18), batirip (VC-17), yeriyip (VC-24), gezip (VC-24), kahip
(VD-28).

-All

“Tiirk¢ede eskiden beri kullanilan bu gerundium eki Eski Tiirk¢ede —gal1, -
geli seklinde idi. Bat1 Tiirk¢esine —ali,-eli seklinde gegmistir. Bat1 Tiirkgesinde —den
beri manasinda kullanilarak bir devamlilik, bir siire ifade etmektedir.” (Ergin, 2003:
342) IKA’da yaz1 diliyle ayni sekilde kullanilmaktadir.
dogali (VA-4).

-digimdan

IKA’da yazi diliyle ayni sekilde kullanilmaktadir.
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utandigimdan (IIA-7).

-dIkcA

“-dik, -diik partisip eklerinin esitlik sekli de biitlin Bat1 Tirkgesinde 1srar,
tekrar ve devamlilik ifadesi tagiyan bir hareket halini karsilayarak gerundium gibi
kullanilir.” (Ergin, 2003: 347) IKA’da kalm iinlii halindeki kullanimda son seste k> h
degisikligi goriilmektedir.
getdihce (VC-24), bisirdihce (VB-5).

2.2.2. Fiil Yapim EKleri

Bu eklerin kullanimi, yazi diliyle ayn1 sekildedir.

2.2.2.1. isimden Fiil Yapan Ekler

+Al- EKi

“+A- ekiyle edilgenlik bildiren -I- ¢at1 ekinin kaynasmasindan olusan +Al-
eki, iinsiizle sonuglanan sifatlardan olma bildiren fiiller tlireten bir birlesik ektir.”
(Korkmaz, 2009: 112)

azalma (1A-32).

+lA- EKi

“Bu ek isimden fiil yapma eklerinin en islek olanidir. Hemen hemen her ¢esit
ismin sonuna gelerek yapma veya olma ifade eden fiiller yapar.” (Ergin, 2003: 180)
kilisladi (IA-63), hetirli’yosan (IA-69), pedahlamah (IC-19), ilerle (1D-53),
besleyemiyo (ID-74), hatirlayamiyom (ITA-3), temehliyoda (IIB-16), hoplayo (IIC-
37), bogazladih (VB-16), teklediler (VIA-7), dapilamis (VIA-24).
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+lAn- Eki

+lA- ekiyle kurulmus gegisli ve gecissiz fiillerin bazilari -n- doniisliilik
ekiyle genisletilerek +1An- bigiminde kaynasmis ve bir birlesik ek olusturmustur.”
(Korkmaz, 2009: 119)
yararlandirmadi (IA-91), duygulandirdin (ID-12), evlendim (IVB-8), hersleniyodu
(VB-36).

+Ar- EKi
“Daha ¢ok renk isimlerinden fiil yapmakta kullanilir.” (Ergin, 2003: 182)
agardirim (IC-4), everdim (VIA-20).

+A- EKi

“Fazla islek olmayan ve bazi misallerde goriilen bir ektir. Isimlerden olma
veya yapma ifade eden fiiller yapar.” (Ergin, 2003: 181)
oynamasindan (IF-66), yasadih (IF-74).

+1- EKi

“Bu ek isleklik sahasi, derecesi ve vazifesi bakimindan —al-, -el- ekinden
farksizdir. Onun gibi, bazi sifatlardan olma ifade eden fiiller yapar.” (Ergin, 2003:
181)
eksilmis (IIB-34).

+(1)k- EKi

“Eski Tiirk¢eden uzanagelen ve olus bildirme ozelligi ile gecissiz fiiller
tiireten bir ektir.” (Korkmaz, 2009: 115)
gecikdirmis (IVA-54).

+lAs- Eki

“+1A- eki kokten ayrilarak —s- doniisliiliik veya isteslik ekiyle kaynasip addan
fiil tiireten bir +1As- eki olusturmustur.” (Korkmaz, 2009: 119)
karsilagdilar (VIC-21).
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2.2.2.2.  Fiilden Fiil Yapan Ekler

-(I)s- EKi

“Bu ek Tiirkgede eskiden beri ¢ok islek olarak kullanilan fiilden fiil yapma
eklerinden biridir. Yaptig: fiiller bir ortaklasma veya bir olus ifade ederler.” (Ergin,
2003: 207)
karist1 (IA-43), savasdi (IA-62), arastirmacilar (ID-29).

-Dir- Eki

“Iki ayr ettirgenlik ekinin kaynasmasindan olusan, iinlii ve iinsiiz uyumlarina
bagli olarak sekiz bicime girebilen bu ek, Tiirkiye Tiirk¢esinin islek eklerindendir.”
(Korkmaz, : 126)
gezdirdikden (IA-51), yararlandirmadi (IA-91), kaldirmah (1B-6), doldarmassaniz
(1B-38), 6ldiirileceh (IC-16), bindiriydlar (IC-22), endirdiler (ID-6), duygulandirdin
(ID-12), yapdir1°’yo (IID-50), ¢aldirmasin (IIIB-26), gecikdirmis (IVA-54),
yidirmiyolar (VIB-23).

-(DI- Eki

“Bu ek de Tiirkcede eskiden beri islek olarak kullanilan fiilden fiil yapma
eklerinden biridir. Fonksiyonu pasiflik ve mechul ifade eden fiiller yapmaktir.”
(Ergin, 2003: 204)
tokiilmiis (IA-54), kazanildi (IA-67), ahdarildi (IA-76), yafillma (IA-83), Sldiirileceh
(IC-16), deniliyo (ID-26), boguldih (VA-16).

-t- Eki

“Fiillerden oldurma ve yaptirma ifade eden fiiller yapar.” (Ergin, 2003: 211)
uzatdi (IA-56), agardirrm (IC-4), yiiridi’yo (ID-54), ¢ihartdi (IF-8), otartayolardi
(11C-44), boyiitdiih (VA-33), emzirtmemisgen (VB-12), eridirdi (VB-25).

-Ar- Eki
“-Ar- eki, linsiizle sonuglanan gegissiz belirli bazi fiillerden gecisli fiiller

tiireten bir ettirgenlik ekidir.” (Korkmaz: 126)
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¢ihardi (IA-56), sasirma (IA-74), bitirdih (I1A-90), dogurmasindan (ID-76), bisirmeyi
(VB-5).

-(I)z- Eki

“Eski Tiirk¢ede sayili 6rnekler veren ettirgenlik ekidir. Tiirkiye Tiirkcesine
uzanan birka¢ kelimede kaynasmis ve kaliplasmis durumdadir.” (Korkmaz, 2009:
136)
emzirdi (IE-2).

-n- EKi

“Bu ek de Tiirkcede eskiden beri kullanilan ¢ok islek bir fiilden fiil yapma
ekidir. Fonksiyonu kendi kendine yapma veya olma ifade eden fiiller yapmaktir.”
(Ergin, 2003: 202)
hapanir (IF-55).

-AlA- EKi

“Fiilin gosterdigi isi kisa araliklarla tekrarlama islevi yiliklenmis bir ektir.”
(Korkmaz, 2009: 125)
kovaladilar (IVA-9).

2.2.3. Fiil Cekimleri

2.2.3.1. Basit Kipler

2.2.3.1.1. Haber Kipleri

Simdiki Zaman

“Simdiki zaman, bir eylemin ihbar sirasinda vuku buldugunu ifade eder.

Gergekte ise, bazi eylemler daha haber verirken bitmis, bazilar1 da baslamak {izre

bulunur; siiphesiz devam halinde olanlar1 da vardir. Bu bakimdan, s6z konusu

zamana has ekin, o zamandan ziyade, o zamani cevreleyen kipe delaleti daha
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kesindir. Simdiki zaman ekinin eski Bat1 Tiirk¢esindeki sekli —yorir’dir ki, bu da —
yor’dan gelmektedir.” (Bilgegil, 2009: 257) IKA’da -yor ekindeki —r diiser ve bu
diisiistin etkisiyle -o iinliisii uzatilarak sdylenir. Ayrica, daraltma 6zelligi bulunan -
yor ekinin etkisiyle -yor ekinden 6nce gelen tinlii ve -yor ekindeki -y- iinsiiziiniin
yarim ses degeri ile soylendigi goriilmiistiir.
uymi’yo (IA-3), gotirmiyolardr (IA-10), alabiliyo (IB-23), bindiriyolar (IC-22),
defnediyolar (ID-22), deniliyo (ID-26), doyurami°yo (IF-48), hatirlayamiyom (IIA-
3), temehli°’yoda (1IB-16), yiyom (IIIB-4), sirgili’yolardi (VA-26), apari’yodam
(VB-13), yidirmiyolar (VIB-23).

Simdiki zamanin birinci ¢ogul sahis kullaniminda —lz yerine IKA’da -h
kullanilmaktadir.
sali*'yoh (IB-37), ¢ekoh (IF-12), otGru’yoh (IF-18), ali’yodih (11B-9), ohutmi’yoh
(IVA-9).

Goriilen Gecmis Zaman

“Soz soyleyen, vukuunu gordiigii veya gormiis kadar kesinlikle bildigi
geemise ait bir eylemi haber verirken bu kipe basvurur.” (Bilgegil, 2009: 258)
Goriilen gegmis zaman eki —DI'nin IKA’da yazi dilinden farkli olarak diizliik-
yuvarlaklik uyumuna uymadig: kullanimlar da vardir.
karist1 (IA-43), dutdi (IA-50), ahdarildi (IA-76), endirdiler (ID-6), duygulandirdin
(ID-12), yumulda (ID-43), yasadih (IF-74), gordiih (111B-23), boguldah (VA-16),
goviredih (VD-17).

Goriilen ge¢mis zamanin birinci ¢ogul kullaniminda k> h degisiminin oldugu
goriilmektedir. Teklik ve ¢okluk ikinci sahislarda da nazal n (fi)’nin genellikle tercih
edildigi goriilmektedir.
annadiii m1 (IA-20), géviredih (VD-17).

Ayrica, bu ekin sedasiz {iinsilizlerle biten kelimelere eklenince {insiiz
benzesmesine ugramadig: da IKA’da ¢ok sik rastlanilan bir durumdur.
dutdi (IA-50), uzatd: (IA-56), savasdi (IA-62), ¢ihartd1 (IF-8), bdyiitdiih (VA-33),
karsilagdilar (VIC-21).
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Duyulan Ge¢cmis Zaman

“Bu kip soz sdyleyenin isitmek veya sonradan farkina varmak suretiyle
bildigini haber veren eylemlere mahsustur. Ogrenilen gegmis zaman eki bugiin —mus,
-mis, -mus, -miis seklindedir.” (Bilgegil, 2009: 258) IKA’da, baz1 kullanimlarda
diizlik-yuvarlaklik uyumunun goz ard1 edildigi tespit edilmistir.
tokiilmiis (IA-54), almigsin (ID-64), enememis (IF-77), eksilmis (IIB-34), rasgelmis
(IVA-54), gecikdirmis (IVA-54), dapilamis (VIA-24).

Birinci ¢ogul sahislarda —1z yerine -h nin kullanildig1 da goriilmektedir.
diiziilm{is{ih (11B-15), kahmigih (VA-13).

Genis Zaman

“Genis zaman kipi eylemin genis bir zaman dilimi i¢inde yer aldigin belirtir.
Bu ozelligiyle genis zaman kipi, olumlu c¢ekimlenisinde ‘her zaman’, olumsuz
¢cekimlenisinde ‘hicbir zaman’ anlamiyla, tiim zamanlari kapsayan bir kiptir.”
(Bilgin, 2002: 376) IKA’da yaz1 dilinden farkli olarak birinci ¢ogul kullanimlarda —
Iz yerine -k veya -h’nin kullanildig1 goriilmektedir. Bu degisim birinci ¢ogul sahsin
olumsuz kullanimi i¢in de gegerlidir.
derik (1A-19), verebilirsiii (IA-84), agardirim (IC-4), hapanir (IF-55), ala da bilirih
(VA-18), edemezzih (VB-34).

Bu kullanimin Erzurum-Kars agizlarinda alirith, ohurup, goriiruh vb.
bi¢iminde; Azerbaycan Tiirk¢esinde de alarig, gdldrik vb. bigiminde oldugu tespit
edilmistir.

Ayrica, Uglincli ¢ogul sahis kullanimlarinda ilerleyici benzesme olaymin
goriildiigli 6rnekler de vardir.

edellerdi (IVB-27), gideller (IB-8), alillar (VIA-24).

Gelecek Zaman

“Bu ekler de hem sekil, hem zaman ifade eden eklerdir. Sekil olarak bildirme,
zaman olarak da gelecek zaman ifade eder. Bugiin kullanilan gelecek zaman eki —
acak, -ecek’tir.” (Ergin, 2003: 302) IKA da, kendisinden sonra iinlii ile baslayan bir

ek aldiginda k iinsiiziinlin sedalilasarak g veya y’ye doniistiigli goriilmektedir.
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alacayim (IC-10), vereceyim (IE-15), ¢alacayim (IIB-50), fetedecek (1ID-19), yécim
(VB-34), deyistireceyim (VIA-29).
Ayrica, k> h degisiminin oldugu 6rnekler de ¢ok fazladir.

kalacah (ID-17), gideceyih (ID-31), uyuyacak> uyacah (IF-36), yecehler (VA-53).

2.2.3.1.2. Dilek Kipleri

“Duygular, istekleri anlatmak i¢in kullanilan kiplerdir. Bu kiplerde belirgin
bir zaman anlami yoktur. Ancak eylem daha gerceklesmedigi icin bu kiplerde

gelecek zaman anlami sezilir.” (Bilgin, 2002: 378)

Istek Kipi

“Yalniz sekil ifade eden bir ektir. Tasarlanan hareketin istendigini gosterir.
Bu a-, e- eki Eski Tiirkcedeki gelecek zaman eki —ga, -ge’den gelmistir.” (Ergin,
2003: 310) Bu kipin kullanimi, iIKA’da yazi1 dilinden farklidir. Birinci tekil sahis
¢ekiminde, fiile eklenen istek Kipinin ve bu istek kipinden sonra gelen y kaynastirma
tinsiiziinlin diistiigini ve -im seklinde kullanildigi goriilmektedir.
gotirim (IA-13), verim (1A-39), vere (1A-71), diyem (IB-17), giilen (IB-17), koyam
(IB-19), bisire (IB-20), geleydi (1B-27), yuna (IC-14), kuri’ya (IE-17), getireler (IIA-
7), kurim (IID-54), getirem (IVA-43), geyeler (VA-37), bilim (VIB-8).

Ayrica, bu Kipin birinci ¢ogul sahis ¢ekimi IKA’da -Allm> -Ah seklinde
degismistir.
geceh (IA-47), diyeh (I1B-2), aparah (IB-18), gezeh (IE-37), vurah (IF-29), bulah
(VD-13), yapah (VIB-4), giileseh (VIC-26).

Birinci ¢ogul sahis ¢ekiminin Azerbaycan Tiirkcesindeki kullanimima IKA’da
da rastlanmaktadir.
gidek (IVA-19), dinniyek (IVA-19).

Nitekim istek kipinin birinci ¢ogul sahis ¢ekiminin Erzurum-Kars agizlarinda
basliyah, alah, ohiyah vb. sekillerinde; Azerbaycan Tiirkgesinde alag,gdlik, oxuyag
vb. sekillerindedir.
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Emir Kipi

“Yalnmiz sekil bildiren eklerdendir. Tasarlama kipi eklerinden biri olan bu
ekler tasarlanan hareketi emir seklinde ifade eder, hareketin emirle yapilmasina isaret
ederler.” (Ergin, 2003: 304) Yaz diliyle aym sekilde iIKA’da da kullanilan bu Kipin
birinci tekil ve cogul sahis ¢ekimleri bulunmamaktadir.
bil (IA-6), dinne (IA-11), sole (IA-28), hazir ol (IA-40), varlig olmasiii (IA-86), ilerle
(ID-53), kahin (IF-52), ko (IID-55), bah (11D-55), biikiin (IVA-42).

Sart Kipi

“Yalniz sekil ifade eden bir ektir. Hareketin sart seklinde tasarlandigini, sart
olarak diislintildiigiinii anlatmak i¢in fiil kok ve gdvdelerine sart eki eklenir. Bugiin
sart eki —sa, -se seklindedir.” (Ergin, 2003: 309) Yazi diliyle aym sekilde IKA’da da
kullanilmaktadir. Birinci ¢ogul sahis ¢gekiminde k> h degisimi goriilmektedir.
geymetlise (1C-28), olmasa (IF-9), gelmese (11C-15), unutsah (VIA-21).

2.2.3.2. Birlesik Kipler

“Bildirme ve tasarlama kipleri ile bildirilen ve tasarlanan hareketlerin goriilen
ge¢mis zamanda, 6grenilen gegmis zamanda veya sart seklinde ortaya ¢iktigini veya
cikacagini ifade etmek i¢in birlesik ¢ekimlere basvurulur. Birlesik ¢ekim iki ¢ekimli
fiilin bir araya gelmesinden, birlikte kullanilmasindan ibarettir.” (Ergin, 2003: 319-

320) Kipler fiillerin birlesik ¢ekimleri yazi diliyle ayn1 sekildedir.

22321,  Hikaye

“ Asil fiil kipleri ile i- fiilinin goriilen gegmis zamaninin veya eklesmis
seklinin birlesmesi ile ortaya ¢ikar.” (Ergin, 2003: 322) Yazi dilindekiyle IKA’daki
kullanimlar ayn1 sekildedir.
gotirmiyolardi (IA-10), veriyodi (IA-71), agi°yodih (1A-89), gelmiyeydi (IB-26),
girmeyecekdim (ID-67), gesmisdi (ID-8), olsadim (IF-15), {isiimisdiin (IF-39),
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olacahd: (l1IC-4), diyodih (IVA-24), getirecekdin (IVA-55), sirgili°yolardi (VA-26),
topliyadin (VA-50), aladin (VIB-21), esitmemisdih (VIC-29).

22322,  Rivayet

“Asil fiil kiplerine i- fiilinin Ogrenilen ge¢mis zamaninin getirilmesi ile
yapilan birlesik ¢ekimdir.” (Ergin, 2003: 323) IKA’daki kullanimi yaz1 dilindekiyle
ayni sekildedir.
yas1“yomisth (IVB-32).

22323, Sart

“Bu kip asil fiili kiplerine i- yardime1 fiilinin sart seklini getirmek suretiyle
yapilir.” (Ergin, 2003: 325) IKA’daki kullanimi yazi dilindekiyle aymi sekildedir.
veriyosa (IA-13), gorrseii (IA-15), cekersen (IA-39), hetirli'yosan (IA-69),
doldurmassaniz (IB-38), 6lmiisse (ID-12), kalmigsa (ID-12), dara diiserse (ID-15),
kazanmigsaniz (ITA-12), g6rdiissem (VIA-12).

2.2.4. Birlesik Fiiller

“Birlestirme yolu ile yapilan fiillere birlesik fiiller denir. Birlesik fiiller, bir ad
ile bir yardime fiilin veya iki ayr fiil seklinin yahut da ad soylu bir veya birden fazla
kelime ile bir esas fiilin birlesmesinden olusan ve tek bir kavrama karsilik olan fiil

tiirleridir.” (Korkmaz, 2009: 791)
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2.2.4.1. Bir Yam Isim Bir Yam Yardima Fiil Olan Birlesik Fiiller

“Bunlar bir ad veya sifat ile et-, eyle-, yap-, kil-, ol- ve bulun- yardimci

fiillerinin birlesmesinden olugsmustur. Birlestikleri yardimer fiilin gorevi, bir adi fiil
durumuna getirmektir.” (Korkmaz, 2009: 792)
Ar. heder> heder ediyo (IA-30), belli olar (IA-40), kontirol ediyo (IA-42), tergediler
(1A-79), seyip kald1 (IA-79), rehmet elesin (ID-12), defnediyolar (ID-22), tesekiir
ederim (ID-63), fergine vardim (IF-39), kabil etmi yo (IF-46), fethetmiye (I1D-4),
keramete ermis (111A-12), seyretmeh (IVA-6).

2.2.4.2.  Kuralh Birlesik Fiiller

“Birlestirilen eylemlerden birincisi ana eylem, ikincisi yardimer eylemdir.
Birlesmede kendi anlamini yitiren yardimci eylem, ana eyleme yeterlik, tezlik,
stirerlik, yaklagma gibi anlamlar kazandirir.” (Bilgin, 2002: 411)
kazanamam mi1 (IA-33), ‘effedebilir (1A-44), verebilirsin (1A-84), alabiliyo (IB-23),
gidebilirsin (ID-14), yebiliyodum (IF-26), enememis (IF-77), getiremezdi (IIIB-27),
goremedim (VA-13), ala da bilirih (VA-18)

2.24.3. Anlamca Kahplasmis Birlesik Fiiller

“Bir eylemin ad soylu kelimelerle anlamca kaynasarak olusturdugu bilesik
eylemdir. Bu eylemlerde anlamca kaynagma, bilesen 6gelerden birinin ya da her
ikisinin ger¢ek anlamini yitirmesiyle gergeklesir.” (Bilgin, 2002: 416)
dara diiserse (ID-15), canin sagolsun (ID-64), gurban ederim (IF-86), rasgelmis (IVA-
54).
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2.2.5. Ek-Fiil

“Isim soyundan bir kelimeye eklenerek onlarm yiiklem olmasini, basit bir
zaman veya kip ekini takip ederek onun bilesik hale girmesini saglar.” (Bilgegil, 2009)
IKA’daki kullanimlar, yazi diliyle ortaktir.

2.25.1. Genis Zaman

“Bu kip, Eski Tiirk¢edeki er-iir-men, er-iir-sen vb. genis zaman ¢ekimindeki er-
yardimci fiili ile genis zaman goOsteren —iir ekinin birbirleriyle kaynasarak eriyip
kaybolmasi ve ¢ekimde sahis gdsteren —men, -sen zamirlerinin de birer ek kalintist
halinde devami ile olugmustur. i- fiilinin {iglincii sahis ¢ekiminde Eski Tiirkgedeki tur-
yardimc fiilinin genis zaman c¢ekiminden tur-ur> dur-ur> -DIr / -DUr degisimine
ugramis — DIr / -DUr ve —DIr-lAr, -DUr-1Ar ekleridir.” (Korkmaz, 2009: 703) IKA’da
birinci gogul sahis ¢ekiminde —Iz eki yerine -1h kullanilmaktadir. Diger ¢cekimler yazi
diliyle ortaktir.
ait (IA-1), temam deil (IA-13), gisiyith (IA-14), yoh (IB-4), numuneyih (IB-6),
birligindenih (ID-27), sarrafiyith (IE-38), gencim (IIC-33), Ar. istirahat> istirehetliyim
(I1IB-3), ¢ohdurum (VA-3), evih (VIA-11).

2.25.2.  Ogrenilen Ge¢mis Zaman

“i- fiilinin duyulan ge¢gmis zaman kipi de i- fiiline —mlIs / -mUs zaman ekinin
ve zamir kokenli sahis eklerinin getirilmesi ile olusturulur.” (Korkmaz, 2009: 710)
IKA’daki kullanimi yaz1 diliyle ortaktir.
bacanahmis (IB-24), ¢celikdenmis (IID-42), yarimmis (VD-14).
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2.25.3. Goriilen Ge¢cmis Zaman

“i- ek-fiilinin goriilen ge¢mis zaman Kkipi, fiile, sahis ekleri ile genisletilmis —
DI / -DU gegmis zaman ekinin eklenmesi ile olusturulur.” (Korkmaz, 2009: 706)
IKA’da —d1 ve —du seklindeki kullanimi1 daha yaygindir.
hanaydi (IA-22), mihdardi (IA-70), eyiydi (IA-73), kererdi (IB-31), Ar. ‘inad>
‘eynadid1 (IC-3), kiigciikdii (IE-11), yasinda deyildim (IF-25), ¢ocuhdum (VA-46),
¢etindi (VIB-8).

2.3. Sifat

“Bir varlig1 vasiflayan veya belirleyen kelimeye sifat diyoruz. Sifatlar aslinda
ayr1 varliklar degil, varliklara bagli kavramlardir. Sifat ancak yalin bir kavram olarak
anlagilabilir.” (Banguoglu, 2000: 341) Sifatlar, kullanim sekli bakimindan IKA’da yaz1
diliyle pek farklilik géstermez.

2.3.1. Niteleme Sifatlar:

“Canli ve cansiz varliklarin renk, sekil, bicim, tat, koku, mesafe, huy,
aligkanlik, yetenek, beceri gibi tiirlii dis ve i¢ Ozelliklerini bildiren sifatlardir.”
(Korkmaz, 2009: 361)
ozel lisan (1A-3), ermis zata (IA-32), iiksek burunli adamlar1 (IA-35), icra boliige (ID-
10), ¢ardah ev (IE-21), heyirli evladim (IE-36), becerekli aile (IE-39), baygin adamlar
(IF-82), pamuhla cigara (IIB-25), tezze tahim (IIB-40), sergen iliziim (VC-16), yiyit
adamd1 (VIC-4).
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2.3.2. Belirtme Sifatlar1

“Belirtme sifatlari, niteleme sifatlarindan farkli olarak varliklar1 niteleme degil
belirtme islevi yiiklenmis olan sifatlardir. Bu islev ya adlar isaret etme, gosterme; ya
sayisini, miktarin1 bildirme, ya sorma yahut da belirsizlik gosterme bigiminde

kargilanir.” (Korkmaz, 2009: 385)

2.3.2.1.  Say1 Sifatlar

“Say1 sifatlari, adlar1 sayr gosterme yoluyla belirten sifatlardir. Bu sifatlar
aslinda birer say1 adi iseler de, adlar oniinde artik tam bir sifat gorevi yiiklenmisler,

kalici birer sifata doniismiislerdir.” (Korkmaz, 2009: 387)

2.3.2.1.1. Asil Say1 Sifatlar:

“Asil sayr sifatlari, eklendikleri, adla birer sifat tamlamasi olusturan ve adin
sayisini belirten sifatlardir.” (Korkmaz, 2009: 388)
yirmi-yirmi bes yasiia (IA-10), ti¢ giside (IA-14), kirh donekler (IA-19), yedi yiiz
hanaydi (IA-22), sofi soziiii (IA-28), ikiis tene (IA-77), otz yeddi giin (IIB-19), birege
un (IVA-51), doki°zan iis giin (VIC-3).

2.3.2.1.2. Sira Say1 Sifatlari

“Sira say1 sifatlar1 varlik ve nesnelerdeki derecelenme sayisini gosteren
sifatlardir. Asil say1 sifatlarina +Incl / +UncU ekinin getirilmesi ile olusturulur.”
(Korkmaz, 2009: 391) IKA’da yaz1 dilinden farkli olarak +uncu ve +iincii eklerinin
diizlesme temayiiliinde oldugu goriilmiistiir.
dordinéli Murad (IA-6), ikinci durah (IA-17), iigiincii diidiigde (IIB-50), besinci
smifda (111B-12)
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2.3.2.1.3. Kesir Say1 Sifatlar

“Belirttikleri adlarin sayisini kesirli olarak gdsteren sifatlardir. Bunlarin 6teki
sifat tiirlerinden ayrilan yani, tek kelimeye degil bir kelime grubuna dayanmis
olmalaridir.” (Korkmaz, 2009: 392) IKA’daki kullanim1 yazi diliyle ortaktir.
ti¢ bucuh ay (ID-2).

2.3.2.2. Tlsaret Sifatlan

“Isaret sifatlar1 varhiklar1 gdsterme yoluyla belirten sifatlardir. Belirtme,
varliklarin bulunduklar1 yeri mekandaki, zamandaki veya tasavvurdaki uzaklik
derecelerine gore gostererek yapilir.” (Korkmaz, 2009: 385)
bu éevrede (IA-2), o hususda (1A-3), arha ayagi (IA-53), oteki ogluma (IC-4), devri
giin (ID-54), asagi ¢gem (IIB-31), 6te geceye (VB-18).

2.3.2.3. Belirsizlik Sifatlar:

“Belirsizlik sifatlari, varlik ve nesnelerin say1 ve miktarini agik ve kesin olarak
degil kabataslak, belirsiz olarak bildiren sifatlardir.” (Korkmaz, 2009: 395) IKA’daki
kullanimi yazi diliyle ortaktir.
her illet (I1A-29), baska yerde (IB-4), filan giin (IVA-52).

2.3.2.4. Soru Sifatlari

“Soru sifatlari, varlik ve nesneleri soru yoluyla belirten sifatlardir. Sifatin bu
islevi, adin ontline getirilen kag, kacar, kaginci, hangi, ne, nasil, neredeki gibi soru
sozleri ile karsilanir.” (Korkmaz, 2009: 393) IKA’daki kullanimi yaz1 diliyle ortaktir.
kas kilometire (ID-7)
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2.4. Zamir

“Zamirler nesneleri temsil veya isaret suretiyle karsilayan kelimelerdir.
Nesnelerin dildeki gercek karsiliklar1 olmayan, fakat gerekince onlar1 ifade edebilen
kelimelerdir. Bu isi zamirler nesneleri temsil etmek veya gdstermek suretiyle
yaparlar.” (Ergin, 2003: 263) IKA’da -baz1 ses degisimleri disinda- zamirler yazi
diliyle ayn1 sekilde kullanilmaktadir.

2.4.1. Sahis Zamirleri

Bunlar varliklar1 sahislar halinde ve temsil etmek suretiyle karsilayan
kelimelerdir. Biitiin varliklar ii¢ sahis altinda toplanir, ii¢ sahis teskil ederler.
Bunlardan birincisi konusan, ikincisi dinleyen, ti¢iinciisii ad1 gecendir.” (Ergin, 2003:

265)

. Teklik Sahis Zamirleri

IKA’da yonelme hal eki aldiginda genellikle nazal n (fi) seklinde kullanilir.
bana (ID-70), bana (I1B-27)

Ayrica, bu zamire gelen ekler genellikle kalinlagmaktadir.

benim (ID-34), beni (IF-7)

Il. Teklik Sahis Zamirleri

IKA’da bu zamir yonelme hal ekini aldiginda genellikle nazal n (i) seklinde
kullanilmaktadir.
safia (IA-39), sana (ID-68), sana (VIC-17).

Ayrica, bu zamire gelen ekler genellikle kalinlagmaktadir.

senin (ID-34).

I11. Teklik Sahis Zamirleri
IKA’da, yaz1 diliyle aym sekilde kullanilmaktadur.
ona (IE-3), onu (IE-5).
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I. Cokluk Sahis Zamirler
IKA’daki kullanimi, yaz1 diliyle farklilik gdstermez.
bizim (1A-2), biz (11B-2).

1. Cokluk Sahis Zamirleri
IKA’daki kullanimi, yaz1 diliyele aymidir.
sizin (IF-15), siz (IF-88).

II1. Cokluk Sahis Zamirleri
IKA’da, | sesinin diiserek kullanildig1 6rneklere sik rastlanilmaktadir.
onar (IF-47), onar (IVA-44), onar (VA-35).
Déniisliiliik zamiri, IKA’da ses degisikligine ugrayarak kullanilir. Bu ses
degisimi disindaki kullanimi ve ¢ekimi yazi diliyle aynidir.
gendi (ID-13), gendi (VIA-24).

2.4.2. Tsaret Zamirleri

“Isaret zamirleri, varliklar1 isaret ederek, gdstererek karsilayan kelimelerdir.
[saret; zamanda, mekinda ve tasavvurda uzaklik ve yakinlik kavramma bagh
oldugundan, konusana oranla bu ve bunlar en yakinda, su ve sunlar biraz daha uzakta,
0 ve onlar uzakta olan varliklar1 géstermek igin kullanilir.” (Korkmaz: 2009: 420-421)
IKA’da 1 sesinin diiserek kullamldigi 6rnekler de goriilmektedir.
ordan (1A-4), burya (IA-4), buiia (IA-73), surda (IA-93), bunar1 (IB-17), étekine (1D-
51), ora (11B-32), sunar-bunar (I11A-6).

2.4.3. Belirsizlik Zamirleri

elirsizlik zamirleri, kisileri ve nesneleri belirsiz olara emsil eden
“Bel lik leri, kisil 1 bel larak t 1 ed

zamirlerdir.” (Korkmaz, 2009: 433)
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sey (IA-5), herkes (1A-80), biri (IB-28), hepsinden (1C-9), kimisi (ID-11), falan (IVA-
21).

2.4.4. Soru Zamirleri

“Soru zamirleri, canli ve cansiz varliklar1 soru yoluyla temsil eden
zamirlerdir.” (Korkmaz, 2009: 441)
nereli (IA-5), nereden (1A-40), ney (IB-33), nere (IC-28), hanisindan (ID-46), kim (IE-
19).

2.5. Zarf

“Bir sifatin, bir fiilin, bir fiilimsinin basina gelerek anlamini niteleyen, belirten,
degistiren veya smirlayan kelimelerdir.” (Bilgegil, 2009: 211) IKA’da zarflarin
kullanim1 yaz1 diliyle pek farklilik gostermez.

2.5.1. Yer-Yon Zarfi

“Bunlar boslukta bir yer ifade eden yer isimileridir. Sayilar1 cok degildir. Asagi
yukar1 hepsinde bir yon ifadesi oldugu icin zarf olarak fiilin yoniinii gosterirler. Zaten
cogu yon eki ile zarf yapilmistir.” (Ergin, 2003: 259)
digar (IF-51), geri (IF-52), asag1 (1IB-54).

2.5.2. Durum Zarfi

“Bunlar hal ve tavir ifade eden zarflardir. Hal ve tavir ifade eden her isim
nasillik-nicelik zarfi olarak kullanilabildigi i¢in bu zarflar sayilamayacak kadar

coktur.” (Ergin, 2003: 261)
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eyi (IA-6), gofllii (IA-9), sehepsiz (IA-43), gene (1A-63), heg (IA-79), 6z (1IA-86),
uygun (IB-14), bele (1B-20), bdyiik (IB-37), gelbinden (IC-10), gozel (ID-8), ¢iit ciit
(ID-32), bi yumag (ID-43), ¢ilbah ¢ilbah (IE-17), 6sseget (IF-36), cerbenen (IF-77),
yayan (I1A-13), ergi (I1ID-53), cingir cingir (IIIA-22), barabar (IVA-6), begz1 (IVB-
34), bi donca (VA-37), sabika (VA-44), boyi’na (VB-7), lakir-lukuar (VC), kopa kopa
(VC), o eylikli (VD-2), dorgu (VIA-29), mejbur (VIC-27).

2.5.3. Azhk-Cokluk Zarfi

“Azlik-¢okluk zarflari, bir sifatin, bir zarfin veya fiildeki olus ve kilisin
miktarini, 6l¢iisiinii ve derecesini belirleyen zarflardir. Kullanimda ne kadar, ne derece
sorularma karsilik olustururlar.” (Korkmaz, 2009: 517)
birez (1A-26), daha (1A-80), bi miktar fazla (IB-22), coh (ID-8), en (ID-10), ele (IE-
39), epeyi (IVA-30).

2.5.4. Zaman Zarflar

“Zaman zarflar1 bir olus ve kilisin zaman icindeki yerini bildiren, daha agik bir
anlatimla fiillerin, sifat-fiillerin ve zarf-fiillerin anlamlarin1 zaman agisindan
belirleyen, sinirlandiran veya kesinlestiren sozlerdir. Bu zarflar ne zaman, ne vakit
sorularina karsilik olustururlar.” (Korkmaz, 2009: 495)
olduhdan sonna (1A-4), sindi (IA-6), sabbah (IA-46), atlatdig: billi (IA-52), bundad
evel (IA-69), dayim (ID-73), gece (IF-28), ahsam (IF-58), ilkin (IIA-11), dyleden
soyna (IlA-11), ¢ohdan (11C-30), sabatdan (I1D-17), boyice (VA-15), hela (VA-50),
Ar. da’im> dayimi (VD-12), boyilin (VIA-14), bildir (VIA-16), Ar. ekseri> ekseri
(VIC-30).
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2.5.5. Soru Zarflan

“Soru zarflari, fiildeki olus ve kilis1 gesitli yonlerden soru yoluyla belirten
zarflardir.” (Korkmaz, 2009: 523)
niye (IC-7), ne gozel (IE-25), nasil (IF-83), neye (VIC-12).

2.6. Edatlar

“Edatlar manalar1 olmayan, sadece gramer vazifeleri bulunan kelimelerdir. Tek
baslarina manalar1 yoktur. Hi¢cbir nesne veya hareketi karsilamazlar. Fakat manali
kelimelerle birlikte kullanilarak onlar1 desteklemek suretiyle bir gramer vazifesi

goriirler.” (Ergin, 2003: 348) IKA’daki kullanimlar1 genellikle yazi diliyle aynidur.

2.6.1. Unleme Edatlar

“Bunlar his ve heyecanlari, seving, keder, 1ztirap, nefret, hayiflanma,
coskunluk gibi ruh hallerini; tabiat seslerini, seslenmeleri; tasdik, red, sorma, gosterme

gibi beyan sekillerini ifade eden edatlardir.” (Ergin, 2003: 349)

2.6.1.1. Unlemler

“Bunlar his ve heyecanlar1 ifade etmek i¢in igten koparak gelen edatlarla
tabiattaki sesleri taklit eden edatlardir.” (Ergin, 2003: 349)
yav (IA-72), ha (1A-88), ohoo (IC-22), 6ff (ID-50), eee (IE-23), ahh,ah (1I1B-31), béy
(11D-58), 6 (VA-39), 6 (VA-53), thhh (VB-8).
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2.6.1.2. Seslenme Edatlan

“Bunlar hitap edatlaridir. Unlemler gibi his, heyecan, tabiat sesi seklinde bir
sey, bir hal bildirmezler.” (Ergin, 2003: 350)
la (1B-18), ula (IB-31), had1 (IC-6).

2.6.1.3. Sorma Edati

“Bunlar sorma ifade eden, soru i¢in kullanilan edatlardir. Sayilar1 ¢ok azdir.”
(Ergin, 2003: 350) ml edat1 IKA’da bazen diizliik-yuvarlaklik uyumuna ve kalinlik-
incelik uyumuna uymadan kullanilmaktadir.
biliyon mu (IE-16), biliyd musiniz (IA-8), deil mi (IA-36), bahmi°yonuz m1 (IA-73),
“acebe (111B-2), kurus midi kagit midi (IVB-4).

2.6.1.4. Gosterme Edatlan
“Bunlar birini, bir seyi gostermek i¢in kullanilan, isaret sirasinda bagvurulan
edatlardir.” (Ergin, 2003: 351)
aha (1C-10), ta (IE-29), a (IF-31), déy (IIB-42), ¢ (1IB-46), ha ha ha (VA-46), iste (IA-
37), ha (IE-20).
2.6.1.5. Cevap Edatlan

“Bunlar tasdik veya red ifade eden edatlardir.” (Ergin, 2003: 351)
ha (1A-31), he¢ (IB-31), he he (VA-20).
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2.6.2. Baglama Edatlar

“Bunlar kelimeden kiigiik dil birliklerini, kelimeleri, kelime gruplarimi ve
climleleri sekil veya mana bakimindan birbirine baglayan, onlar arasinda bir irtibat
kuran kelimelerdir.” (Ergin, 2003: 352)
ciinkii (IA-43), feget (IA-90), ¢ira da yoh (I1B-19), ari°yo ki (IB-20), ne ibo var, ne
Hidayet var (ID-21), amma (IE-7), ister ussun ister kassin (IE-42), hem elini 6pdiim
hem selamini séledim (11C-45), yalaniz (IIIA-4), ge (VIB-15).

2.6.3. Son Cekim Edatlar:

“Bunlar dil birliklerinin, kelimelerin, kelime gruplarinin, ctimlelerin sonuna
gelerek onlar1 Onceki veya sonraki unsurlara, kelimelere, kelime gruplarma ve
climlelere baglayan edatlardir.” (Ergin, 2003: 357)

ile edat1 IKA’da ¢ok kullanilan bir edat olup, - (I) nAn seklinde degisime
ugramistir.
ayetle (1A-15), bennen (I1A-25), burnannan (IA-34), hendeknen (IA-48), elnen (IF-68),
defnen (111B-23), onnan (IVB-12), tonnan (VB-35).

gibi edatinin sonuna IKA’da bazen n iinsiiziiniin getirildigi goriilmektedir.
gibi (IA-31), gibin (1A-66), gibin (VC-7).

kadar edat: IKA’da sedalisarak geder seklinde kullanilmaktadir. Bu durumda
tinliilerin de inceldigi goriilmektedir.
su geder (ID-29), ii¢ giine geder (ID-75), yene geder (IE-45),tahtalarina geder (IVB-5).

IKA’da kadar edati yerine ¢eh/cah kelimelerinin kullamldigi da tespit
edilmistir.
on bine ¢eh (VIA-18), ii¢ aya ¢ah (VIC-25)

Ayrica, IKA’da kadar edatinin yerine dem kelimesinin kullanildigi da
gorilmektedir.

‘Abig’in korasu deni (I1B-43), o deni (VA-34), yirmi fene deni (VIA-11).
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IKA’da diye zarf-fiili yerine kullanilan deyin sdzciigiiniin Koktiirk yazitlarinda
da bir¢ok yerde kullanildig1 goriilmektedir. “Kdégmen yir sub idisiz kalmazun tiyin Az
Kirkiz Budunug yaratip ketlimiz.”(Ergin, 1999: 14) ifadesinde oldugu gibi.
deyin (1A-65), deyin (ID-62).

Yine IKA’da icin edatinin iiciin, ucun, ucu gibi sekillerde kullanildig
goriilmektedir. Yine bu kullanimlara Koktiirk Yazitlarinda rastlamak miimkiindiir.
“Begleri budun tiizsiiz ii¢lin Tabga¢ budun tebligin kiirliig liciin armakcisin ii¢iin...”
ifadesinde oldugu gibi.
girmemeg u¢un (1A-49), su negmet hakki ti¢un (ID-68), onun ugu da (IVA-33).

Ayrica, IKA’da asagidaki edatlara da rastlanmaktadir.
bilgilere gore (IA-90), yalaniz (IB-5), ‘acebe (IB-11), anca (IB-18), hani1 (IB-20), tek
(IB-26), zatan (IF-7), sada (IF-25), eger (IF-54), tama (II1B-6), art1 (IIIA-11), hetta
(IVA-32), acih (VA-8), illam (VA-45), sanki (VA-8), yohsa (VB-23), on biiie ¢eh
(VIA-18), Tifta’dan dolayr (VIA-24), keskele (VIC-6), devletlere karsi (VIC-11),
bundan ezel (VIC-28).

3. CUMLE BILGISI (SENTAKS)

“Bir dilde diislince ve duygularin tam olarak anlatilabilmesi i¢in gramer
kurallarina uygun olarak dizilen kelimelerin, kelime gruplarinin climle ve sz i¢gindeki
gorevlerini, biribirleriyle olan iligkilerini, siralaniglarini ve climle tiirlerini inceleyen

bilim dali.” (Korkmaz, 2007: 55)

3.1. Kelime Gruplari

“Kelime grubu, bir varligi, bir kavrami, bir niteligi, bir durumu veya bir

hareketi karsilamak iizere, belirli kurallar icinde yan yana gelen kelimeler

toplulugudur.” (Karahan, 1993: 11) IKA ile yaz1 dilindeki kullanim ortaktir.
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Isim Tamlamalar1

“Bir isim unsurunun, iyelik sistemi i¢inde bir bagka isim unsuruyla kurdugu
kelime grubudur.” (Karahan, 1993: 13)
Dordiin¢ti Murad’ifi Bagdat zaferi (IA-5), ahsam yemegini (IA-22), caminii 6n
tarafifida (IA-69), Solo’nan avradinin boyiik bacisi (IC-6), essek darisi ununu (IF-20),
buglur pilavi (IIB-62), kahveyin yline (IVA-18), Hessen Emmi’yin arasinda (VA-3),
tiyara meydaninda (VIC-26).

Sifat Tamlamasi

“Bir isim unsurunun, bir sifat unsuruyla nitelendigi veya belirtildigi kelime
grubudur.” (Karahan, 1993: 18)
becerekli aile (IE-39), pamuhla cigara (IIB-25), tezze tahim (IIB-40), sergen {iziim
(VC-16), yiyit adam (VIC-4), getdigim boliik (VIC-9).

Unvan Grubu

“Bir sahis ismiyle, bir unvan veya akrabalik isminden kurulan kelime
grubudur.” (Karahan, 1993: 31)
Seh ‘Ebdirehmen Baba (IA-1), Omer Aga (IB-24), Gazi Osman Pasa (IE-31), Ace
Dezzem (IF-31), Orgeneral Siikrii Kanath (IIB-8), Osman Onbas1 (IIB-42), Aga Bey
(11C-34).

Edat Grubu

“Bir isim unsuru ile bir ¢ekim edatindan kurulan kelime grubudur.” (Karahan,
1993: 28)
senifi bu iiksek burnunnan (IA-34), uluplah gibi (IA-31), yene geder (IE-45), kiicciik
deyin (IA-65).

Baglama Grubu

“Baglama edatlar ile birbirine baglanmis iki veya daha fazla isim unsurunun
meydana getirdigi kelime grubudur.” (Karahan, 1993: 30)
ne Ibo var, ne Hidayet var (ID-21), hem elini 6pdiim hem selamin1 sdledim (11C-45),

samanlihda seker ar1°yo ki (IB-20).
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Unlem Grubu

“Bir iinlem edat1 ile bir isim unsurundan kurulan kelime grubudur.” (Karahan,
1993: 33)
a sonna (1A-71), aha derken (1C-10), la anca (IB-18).

ikileme Grubu

“Bir nesneyi, bir hareketi karsilamak iizere es gorevli iki kelimenin meydana
getirdigi kelime grubudur.” (Karahan, 1993: 26)
glit ¢iit (ID-32), et-met (IE-10), c¢ilbah ¢ilbah (IE-17), istiimiiz-basimiz (IE-37),
dohtor-mohtor (I11B-36), cingir cingir (IIIA-22), ¢oh ¢oh (IVA-33), sallanti-mallanti
(VA-9), kar-mar (VA-21), kar-don (VA-22), kiireknen-miireknen (VA-41), oglah-
moglah (VB-28), lakir-lukur (VC-7), ti¢ bin-dort bin (VIA-8), heyirli-nehfili (VIA-
30), davarnan-mavarnan (V1B-22), nan-negmetinizi (VIC-16).

Isim-Fiil Grubu

“Bir hareket ismi ile ona bagli unsur veya unsurlardan kurulan kelime
grubudur.” (Karahan, 1993: 24)
bir ipué¢u vermeh (IA-39), atlar gegmemeg uc¢un (IA-48), gizin1 istemeye (IB-9),
heyvanini yimeye (IF-62), benim goriisiim (IID-54).

Sifat-Fiil Grubu

“Bir sifat-fiil ile bu sifat-fiille bagl unsur veya unsurlardan kurulan kelime
grubudur.” (Karahan, 1993: 21)
‘asgerin kondig1 yere (IA-20), ahsam yemegini verecek bir zat' (IA-22), Burdur’a
diismiyen kar (ID-18) bir ermis zata (IA-32).

Zarf-Fiil Grubu

“Bir zarf-fiil ile bu zarf-fille bagli unsur veya unsurlardan kurulan kelime
grubudur.” (Karahan, 1993: 23)
asgerlik durumuna gelince (IVA-16), bum 6rneg olarah (IA-83), bu Vitdo’yu da
zaklanarah (IE-19), hes yimeden (VB-40), kopa kopa (VC-29), onu bilambaca batirip
(VC-17).
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3.2. Cumleler

“Bir duyguyu, bir diislinceyi, bir istegi tam olarak anlatmak i¢in kurulan kelime
dizisine tiimce denir.” (Gencan, 1991: 51) IKA’daki ciimle dzellikleriyle yazi dilindeki
ortaktir.

3.2.1. Yapilarmma Gore Ciimleler

3.2.1.1. Basit Ciimle

“Bir diisiinceyi, bir duyguyu veya bir olus ve kilis1 tek bir yargi halinde anlatan
ve en az bir yliiklemden olusan ciimle tiirii.” (Korkmaz, 2007: 37)
... bele bu bacahlarimiz kizil kanda kald1. (VA-22)
...4 bu Hessegilin daminin arhasindan bizim bu yazlih bele diipiidiiz olu’yoda. (VA-
27).

3.2.1.2.  Birlesik Ciimle

“I¢inde esas yargmin bulundugu bir temel ciimle ile temel ciimleyi anlam ve
gorev bakimindan tamamlayan, yiiklemi ¢ekimli olan ve degisik yap1 ozelliklerine

sahip bulunan bir veya daha fazla yardimci climleden olusmus climle tiiri.”

(Korkmaz, 2007: 45)

3.2.1.2.1. Girisik Birlesik Ciimle

“Yan tiimcesi eylemsilerle kurulan tiimcelere girisik bilesik tiimce denir.”
(Bilgin, 2002: 530)
... bu tarihi seylerini diyniyereh biz emekliyi bitirdih. (IA-89)
... ben de ekmek yirt1°yoii diye ohlagindan vurmusim. (VB-6)
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... Hessen rehmetlig hes yimeden yatmazdi. (VB-40)

3.2.1.2.2. ki’li Birlesik Ciimle

“Yan tlimcenin ana tiimceye ki baglaciyla baglandigi tiimcelerdir.” (Bilgin,
2002: 533)
-Olmadihdan sonna diyo ki sen bi ermis zata benziyoi.(IA-32)
-Kontirol ediyo ki Seh Ebdirehmen Baba’nin dedigi magne Gené Osman’da ¢ih1°yo.
(1A-42).
-... demisler ki bu kdyde tarihi 6z bilefi kim var? (I1A-85).

3.2.1.2.3. f¢c-Ice Birlesik Ciimle

“Bir ciimlenin herhangi bir gorevle baska bir climlenin i¢inde yer aldigi
climledir. Yardimer climle, ana climlenin bir unsuru veya o unsurun bir pargasidir.”
(Karahan, 1993: 63)

-Bu zeyratin o tarafifi-biz,kirh donekler derik-yan1 Gené Osman’m, Dérdinci

Murad’in seyinde de kullih derler. (IA-19)

3.2.1.2.4. Kosullu Birlesik Ciimle

“Yan tiimcesi dilek kipiyle kurulan tiimcelere kosullu bilesik tiimce denir.”
(Bilgin, 2002: 531)
-Hani ipi ¢ekersen nereden sey olaéagi belli olur. (IA-40).
-... §otliirmesen ele orda ayahda duru’yodu. (VB-36).
-... Eley gelirse bunu komaz keseh. (VC-28).
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3.2.1.3. Sirali Cumleler

“Bi¢im ve anlam ya da yalnizca anlam bakimindan birbirine bagh tiimcelerden
olusan tiimceye sirali tiimce denir. Sirali timceyi olusturan tiimceler, birbirlerine
virgiille, noktal1 virgiille, baglaglarla, 6ge ya da kip ortakligiyla baglanirlar.” (Bilgin,
2002: 534)

3.2.1.3.1. Bagimh Sirah Ciimle

“Bi¢im ve anlam bakimindan birbirine bagli tiimcelerden olusan tiimceye
bagimli sirali tlimce denir.” (Bilgin, 2002: 536)
- Sonna dutdi, burdan elini uzatdi, Bagdad’daki atifi arha ayagin1 hendekden ¢thardi.
(IA-56).
-... tekrar bi arhadasa iki yiiz kagida satdim, parami aldim. (IIB-59).
-... Karanam rehmetlig almis, 6te geceye aparmis. (VB-18).

3.2.1.3.2. Bagimsiz Siral Ciimle

“Yapisal olarak bagmlilik iliskisi bulunmaksizin birbirini izleyen tiimcelere
bagimsiz siral1 timee denir.” (Bilgin, 2002: 535)
-... 0glan da ¢oh g6zzeldi, Mehmudiya tikmisdih bagina .(VB-18).

-... Bi glin anam sehere getmis, bizim de evimiz yanmigdi. (VC-25).

3.2.1.4.  Bagh Ciimle

“Ve, veya ama, da, fakat, halbuki, lakin, meger vb. baglaglardan biri ile
birbirine baglanmis olan ve aralarindaki anlam iliskisi de bu baglaglar ile saglanan
bagimsiz ciimlelerden olusmus climleler.” (Korkmaz, 2007: 36)

-Gené¢ Osman Niyde’de karist1 ya. Ciinkii, Allah toplim1 sehepsiz etmez. (IA-43).
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-O senifi bandint a¢1°yodih da diyod: bu tarihi seylerini diyniyereh biz emekliyi
bitirdih. (I1A-89).
-... Mehmed’1 doydiigiinii bilmiyom, amma beni ¢oh doydii. (VD-19).

3.2.2. Yiiklemin Tiiriine Gore Ciimleler

3.2.2.1. 1isim Ciimlesi

“Yiiklemi, isim soyundan bir kelime veya kelime grubu ile ona ilave edilmis
ek-fiilden meydana gelen ciimlelere isim ciimlesi denir.” (Bilgegil, 2009: 56)
-... sirasinda asbap yoh, ayahgabi yoh. (VA-35).
-Bu anam o hest’eligini 6nce hest'e deyildi. (VD-2).

3.2.2.2. Fiil Ciumlesi

“Yiiklemi ¢ekimli bir fiil veya fiil grubu oaln climlelerdir. Her tiirlii hareket, is,
olus, fiil climleleri ile karsilanir.” (Karahan, 1993: 68)
-... ont bilambaca batirip ollara as1”yolardi. (VC-17).
-... ula temiz pendiri on bifie ¢eh veriyolar (VIA-18).

3.2.3. Anlamina Gore Ciimleler

3.2.3.1. Olumlu Ciimle

“Yarginin gerceklestigini anlatan climle, olumlu ciimledir. Bu cilimlenin
yiiklemi yapma, yapilma veya olma bildirir.” (Karahan, 1993: 70)

foo o —

-... heyvan bildir iki oglah dogurdu. (VIA-16).
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3.2.3.2.  Olumsuz Cimle

“Yarginin gergeklesmedigini anlatan climle, olumsuz ciimledir. Bu ciimlenin
yiiklemi yapmama, yapilmama, olmama bildirir. ‘—-ma, -me’ olumsuzluk eki, ‘degil’
edat1 ve ‘yok’ ismi, ciimleyi olumsuz yapan unsurlardir. ‘degil’ edati, hem isim, hem
de fiil climlesini olumsuz yapar.” (Karahan, 1993: 71)

-O zamafi yirmi-yirmi bes yasifia girmiyeni ‘asgere gotirmiyolardi. (IA-10).
-Ondan sonna bi azalma olm1°y6. (VA-35).

-...sirasinda asbap yoh, ayahgabi1 yoh (VA-35).

3.2.3.3.  Soru Ciimlesi

“Herhangi bir 6gesinde soru anlami1 bulunan tiimceye soru tiimeesi denir. Soru

tiimcesi, yazida, sonuna konulan soru imi (?)’yle kendisini gosterir.” (Bilgin, 2002:
515)

-Sen bennen alay m1 ediyon?

-...demisler ki bu koyde tarihi 6z bilei kim var? (IA-85).
-Kim, la anafi heyvan gibi bi adamdi, deyil mi? (IC-2).
-... han1 hindi ele nerdé (VA-32).

3.2.3.4.  Unlem Ciimlesi

“Kimi kez bir tek 6geye indirgenmis, bir coskuyu ya da duygusal bir yargiy1
dile getiren tiimcelere iinlem tiimcesi denir.” (Bilgin, 2002: 518)
-Ula heyir mi sana? Heg... (IB-31).
-Geldi bizi megne ediyodu yav , ... (11B-37).
-... 0 da bi oglah-moglah deyil ha, ... (VB-28).
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3.2.4. Ogelerin Dizilisine Gore Ciimleler

3.2.4.1. Kurall Ciimle

“Yiiklemi tiimcenin sonunda olan tiimcelere kuralli tiimce denir.” (Bilgin,
2002: 504)
... bele bu bacahlarimiz kizil kanda kaldi. (VA-22).

... kirmizi Giziimleri Zeynep anaifi ah topraga beliyodu. (VC-20).

3.2.4.2. Devrik Ciimle

“Yiiklemi ciimlenin sonunda olmayan tiimcelere devrik tiimce denir.” (Bilgin,
2002: 505)
-...Mehmudiya tikmisdih basina. (VB-19).

-... babasinin ad1 Kullo’mus anamin. (VD-26).
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Adi Soyadi  : Mehmet SEKER

Yasi : 01

Tahsili : Ilkokul

Derleme Yeri : Zey (Indere) Koyii / ADTYAMAN

Konusu : Serbest

Omek ¢oh. Bizim konusma sifremiz Ezerbeycan’a ait. Seh ‘Ebdirehmen Baba
Ezerbeycan’da irsad oldu. Bu ¢evrede Tiirkée lisaninda yami devletinkin de bizim
sifreye uymi°yo, afiladifi mi? Bizimki 6zel bi yani lisan. O hususda Ezerbeycan’da
irsad olduhdan sonna bu mibarek ordan burya geli y6. Bifi alt1 yiiz otuz sekiz. Ham
Dérdiiné¢ii Murad’1fi Bagdat zaferi. Bifi alti yiiz otuz sekizde, sey nereli, 4 mesela sen
tahsillisifi. Gen¢ Osman nereli? Yoh. Niydeli. Bah bu 6zleri eyi bil. Sindi Dérdinéi
Murad Istanbil’dan kah1°yo. Artih giinniik seyi Niydi’ye , Niyde’ye konug oli°yo
biliyo musiniz? Niydi’ye konuh olduhdan sonna Genc Osman diyo ki:

- Kumandanim, ben ‘asgere gelmeg isti yom, gofilli (goginli). Sey de
bah1°y6 ki, Dordiinéii Murad ,- o zamaf yirmi -yirmi bes yasifia girmiyeni ‘asgere
gotirmiyolardi. Burayr eyi dinne. Daha sindi piskiivit ¢ocihlart nobet yerifide
korh1°yo, sileh de elifide, anniyofi deyil mi? Ondan sonna Dérdiinci Murad dedi ki,
oglum dedi, boy1fi temam, ama yasiii temam deil. Get, anafi-baba izin veriyosa, seni
g6tirim. Hani, Allah buyir1°yd ki: Bir, iki, ¢, dort, bes gisiyih. Her s giside bi Allah
dost1 vardir, anniyon deil mi? Bu ayetle tesbit. Her iis gisiyi gorirsefi, bunin i¢inde bi

Allah dost1 vardir. Usler, yediler, kirhlar... Yam, bunlar drneklerdir. Ondafi sonna
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Gen¢ Osman ordiya karis1°yo, goiiillii (goginlil) yani... Bu bizim demek ikinci
durah, burya geli yo. Yan1 Zey’e geli 6. Han1 Bagdat asahda ya, burya geli yo. Bu
zeyratin o tarafiti — biz, kirh donekler derik — yani Gen¢ Osman’in, Dordinci
Murad’in seyinde de kullih derler, hanmi ‘4sgerin kondig1 yere kullih derler, annadii
mi1? Yani, kirh donekler kullih seyi, megnesi. Ondan sonna ‘asger orya kondi. Dedi
ki ahsam yemegini verecek bi zat’ var m1? O zaman bura yedi yiiz hanaydi, anfiryon

mi1? Derken, Seh ‘Ebdirehmen Babi’ya, yan1 bizim bu zata gorev diisti.

Dordinci Murad hani ‘4sgeriyenifi yemeg - ismeginden sorimli ya. Geldi,
bahd1 ki, yam az kazanlarda yemeg yapili’yo. Dedi ki, sen bennen alay mi1 edi yon?
Hani, ‘asgeriyeniii birez burmi iiksek ya. Yani, Sih ‘Ebdirehmen Babi’yadi yo
Dordinci Murad:- Bu ordu, bu yiiz ere yetmez, bu yiiz ata bu arpa yetmez . Sen
bennen alay m1 edi yon, diyo. Diyo ki : -Yemegifii yi, ondafi sonna séle sofi sozifii.
Atlara da hani ‘asger milleti, her illet var i¢inde. Ondan sonna, bi 16vik veren iki
16vik veriyo, bi tayin yiyen iki tene heder ediyd. Lovik demek yani ki bi 6l¢1. Ham
atlara yem veri yolar, arpa veriyolar, bilmem ney. Ondan sonna, yani ki uluplah gibi
ha. Ondan sonna bi azalma olmi°yo.0lmadihdan sonna diyo ki sen bi ermis zata
benziyoii, ben Bagdat zaferini kazanir miyim, kazanamam mi1? Tarih bii alt1 yiiz otuz
sekiz. Otuz alt1, otuz sekiz, gidiyd artih. Sonna diyo ki : - Seniii bu iiksek burnannan,
Allah iiksek burunl adamlari yani ki gururli adami sevmez, dayim goynii yimisah,
goynii algah, yapiéi, ¢iinkii seytan yihicidir, Rehman yapiéidir, anniyon deil mi?
Onnan sonna, Bagdat zeferini kazanir miyim, kazanamam mi? Bir gisinifi sayasinda.
iste, bu isler, yediler dedigimiz mevz1 burdan bir hisaba giriyo. O da ki hani isler,
yediler, kirhlar. O da ki, safia diyo bi ipucu verim, yani bi ipuéu vermeh ham ipi
¢ekersen nereden sey olaéagi belli olur. Diyo ki: -’ Asger hazir ol vaziyetinde, kollart
diz kapagni ge¢en bir zat. Hani, hazir ol var ya... O zaman ‘asgeri istimiya diziyo
Dordine1 Murad, kontirol edi o ki Seh ‘Ebdirehmen Baba’nin dedigi magne Gené
Osman’da ¢th1°y5. Gené Osman Niyde’de karisti ya. Ciinkii, Allah toplim1 sehepsiz
etmez. Hani, bi tenenin hetirine bifi teneyi ‘effedebilir. Ondan sonna, gel oglim gel,
diyo Dordinct Murad. Sen de kumandan ben de kumandan , bir kumandan at1 veri yo.
Buradan kahi°yo, gidiyolar Bagdat”a. Bagdat’a getdikden sonna hani sabbah esselet

ohuni’yo ya, esselet ezeni ohundig1 zaman emir veri y6, yan1 kagin herekete geceh.
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Bagdad da hendeknen korini°yo, hani atlar gegmemeg uéun. Hendek... A derken,
Diyarbakir kormi°yo sur... Yani bu da atlar girmemeg uéun. A derken, diyerleri de
hendek, Urfa da hendek... bili yon mi1? Sonna dutdi, Genc Osman sabahleyin atifii
birez gezdirdikden sonna hendegi atlamah u¢un deneme yapdi. O zaman kilis devri.
Yani, bu patlayict madde yoh. Dutdd, atifii atlatdigr billi o hendekden 6n ayagi
hendegi gesdi de, arha ayag1 hendege diisdii. Allah, dostlarifia yesil el verir, yesil 6z
verir, annadifi mi? Hani yesil demek, iste bahi’yon ki, bi aga¢ kismn yaprag
tokiilmiis, amma dokiz, on ayda yesile biiriini’y6.Onuii u¢un yesil 6nemlidir, sonna
dutdi, burdan elini uzatdi, Bagdad’daki atifi arha ayagim hendekden ¢ihardi, Seh
‘Ebdirehmen Baba ha.

“Genc Osman bir usah

Belinde erbisim kusah

Bagdad kapisini asd

Gorefi diigman sasdi, Oniifiden kasdi

Us giin de kellesi diisdi, koltuhda savasd1.”

Kellesifii koltigifia aldi, kellesini vermedi diismana, koltigifia aldi, gene
kilisladi. Sindi, bunufi seyi nerde? Tirbesi... Niyde yol diizergahiida “Osmancik”
derler, onar Genc Osman demez, ham kiicciik deyin “Osmancik” derler. Yol
diizergahinda, yani1 zeyrata gelme gibin, o duragiii orda. Yan1 6rnegi veriyom. Ondan
sonna Bagdad zeferi kazanildi, bi sindi o Genc Osman’iii kilis savurdigi yer — ben
Bagdad’1 gordiim — orda bi cami var o bizim imam-1 ‘Azem Camisi, biliyon mi? A
derken, o caminifi 6n tarafifida han1 bundan evel hetirli°yosan, Bagdad hiidiide geldi.
Han1 Bagdad milleti hiidiide geldi. O zaman Nene Dede mihdardi, bu Pirinli, biliyon
mi1? Devled de mihtarlara seker veriyodi ki, fakirlerine vere, seker, buglur, su, bu....
A sonna Memede’nifi oglifia dedim ki: - Yav bu - katirlar1 mu, beyirleri mi vard -
yav bu beyirifliz 0 zaman eyiydi, buila bahmi°yonuz mi, n’édiyofuz? Yani sen seyini
sasirma, yav dedi, biz, o zaman seker veri yodih bu beyirimize. Hani, mihdarlara
veriyodu, mihdar da kdytinin fakirlerine vere. Sonna onu kesdiler, yani ki o devletii

seker, yag vermeyi. Bagdad Habur gapisina atildi, yani orya ahdarildi. Ondan sonna
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iki ii¢ sene de bu Neco da mihdar oldi, bu Topbal’1ii ogli. A derken, ikiis tene seyi
vardi,’azalar1, ham dort ‘4za oli°yo ya, bu ‘azalar da iste devlet yag, seker vermiyo
deyin he¢ mihdan tergediler yani, mihdar seyip kaldi. Ondan sonia, iste Ddrdinci
Murad, ordan geldi, Niydi’ye devlettmizifi, yan1 ‘asgeriyenifi daha herkes oleni
memleketine gonderiyo, yani kimlik gibin, hani kimliginifi 6rnegini. A derken Genc
Osman Niydi’ye geldi, yol diizergahifida — Osmancik Tiirbesi — yol diizergahinda.
Buiarda hes bi, bu sézlerimde, hes bi yafillma yohdur, yan1 sefi de bun1 6rneg olarah
her yerde verebilirsiii. Sonna, kiitliphana miidiirii — Adiyaman Kiitiiphana var ya —
Kiitiiphana miidiirii heyetinen birlikde giinlerde cumege giini, demisler ki bu koyde
tarihi 6z bilefl kim var? Varlig olmasifi beni gostermisler. Geldiler, hani bu bant var
ya bant, bantlari’n1 asdih, tuvara asdih, ben konisdiim, o bant da ¢ekdi. Bu Ehmo’nin
oglu kiitiiphanada sey — o Kedir’1 ha — 4 derken Ehmo’nin oglt diyod: ki: - Mehmed
Emmi! O senifi bandini ag¢1’yodih da diyodi bu tarihi seylerini diyniyereh biz
emekliyi bitirdih. Yani saka olarah diyodi. Feget devlet nineyim ki bu bilgilere gore
hes beni bi yerden yararlandirmadi. Daha ben emekli megest almi°yom.Hanm yash
megesi. Aha ben, nerdese yetmis dokiz yasindayim, bir sene sonna seizene

gireceyim, yani ki surda iki ayim var.

-Emmi, simdi bu Zey halki Erzincan’dan m1 buray1 gelmis?

Biz, mesela bizi diyeh, bizim milletimiz... Sifremiz, Ezerbaycan’dan. Seh
‘Ebdirehmen Baba’nin sifresi, yan1 konismasi, bizim konigsmamiz Seh ‘Ebdirehmen
Dede’nif sifresi, annadin m1? Baska yerde katma yoh. Ciinkii bu tarafimiz Kiirt, bu
tarimiz, dort tarafimiz Kiirt. Biz yalaniz burda bir Tiirk koyii olarah, Tiirk bayragini

kaldirmah gibi, Tiirk koyii olarah biz burda numuneyzh.

- K1z isteme ve diigiinlerden bahseder misin?
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Sindi, kahar ikiis tene yaslt gisi, biliyon mu, kamil yani, gideller g1z istemeye.
Allah’m emrinen, Pehember’in kevlinen iste gizini istemeye geldik. Bi de hani, g1z
evi de naz evi ya birez. Gadinlar gider, mesela bdyiikler gider, 4 sonna tab1 gadinlar
evel bi heber getirirler, yani ki bi onéiililk...Ondan sonna erkekler de ‘4cebe bizim
gizin gdynii var mi; yoh ma — hani bu heyat meselesi - derken bu, bu dayre birez
genisir. Hani suya bi das birahirsan seyi genisi o ya... Ondan sonna béyiikler gider,
Allah’in emrinen isteller. Gizim1 babasi, anasi, uygun goriir, verirse burda agis
yapili°yo, yani ikram, yemeg, ismeg olur, o da hokmine gore, evine gore, biliyon
mu? Mesela, Ebey gz verdi, seye Vitdo’niin ogluna, ee... Vitdo’nin oghgil
getmis ki, bu Hesig’in evinde otur1°yoda, Ebey, hani burayi da diyem giilen, demis Ki
bunari dcebe ne edeh, ee... demis bi lokma ileger, seker, sekeri usahlar yiyo, la anca
aparah ben bunii samanliga koyam ki, usahlar gormiye, gidiyo samanlihda, ¢ira da
yoh, samanlihda seker ar1°yo ki, bi cay bisire, hani gizim1 verdigi adamlara. Bele
ol1’yd yani, ondan sonna biz de 6rf-ddet ham Islam tarihinde &rf-*ddet babasi, anasi
oliirse, baba malindan, yani ki bu evden gelin olan gisi , baba malindan bi mikdar
fazla babasinin adina alabiliyo. Mesela, sizin burda Hevino’ya verdifiiz ya, Koca’nin
yerini. O Omer Aga’nan Hesen Bezo bacanahmis, bu Eligusto Ebo gidiyo, Omer Aga
hesteken sormi°ya gidiyo, bu Eligustogilin kok{i yoh ya, camidan tut1°ys, endiriyo,
biliyon mu? Gidiyo, diyo: - Omer Aga di yo, gesmis olsun, tek safia gelmiyeyd: bu
dert bafia geleydi . O da di yo ki, Omer Aga Colag’mn babasi, senin dedefinen onar
bacanahlar. Kéyiin de ileri gelen adamu, papaz iki tene biri Omer Aga, biri de Baba

Mistafa, Topbo’ntin dedesi, benim de dedem.
—Sen evlendigin zaman diigiin ¢aldilar m1?

Ula heyir mi safia? Heg... Yav, hah elli kagit kererdi , Melik diyod: ki, bu

Dirrey var ya, Ciicciile’nin avradi, Dirrey gelin oli°y0, bi de Cakir’in avradi, Suvahei

diyoh biz, ad1 Zeynep de Suvahe1 diyoh, sindi o da gelin oli°y0, ee... kalin ney?
-Bu dediklerin kag¢ sene oluyor? 45-50 sene oldu mu?

Bah hele, atmis sene de ol1°y, sonna sey diyo ki, yav, iste kererimiz gizlarin
elli kagit, elli kagit kalin yani, yan1 6rf-‘adet, yav ben anafia annadii m1 bu par1’ya

gore sen boylik olmafi lazim. Yedi yiiz elli kagit para verdim. Cumegeti sali°yoh, yoh
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etegini ver gorlirsen, onu doldurmassaniz vermem. Yedi yiiz elli kagit, yedi avrat
kalin1 verdim ben anafia. Mehset' ki soziimiizo , kimsiye vermi ye, biz bi kere

istemiye gestih.

—Anamin gonlii var mrydi yok muydu seni almaya?

Kim, la anafi heyvan gibi bi adamdi, deyil mi? Sindi Hosso Emmi’m
vermiyo, Remmo’ya istedih, vermiyo, Edem de dedi ki, Edem ‘eynadidi, ula evde
sagifi1 agardirim, teki ogluma beklerim. Remmo’y1 getdih, seherden everdih, su kor
Genigilin bi hamim giz1 vardi, getdih derken Hanim yani, isminde, bu seyin boyiik
bacis1, bu Solo’nin avradinin byiik bacisi, hadi bahim demediler mi ki, orya gelen
cumeget, boyiik g1z durdigi yerde ¢iigeligiinii niye isti §ofiuz? Remmo da getmis
hani, Kersin’in davari beri ye geliyo ya, getmis ki Hanim mesela Gemgil koyiin ileri
gelen evi, yetmis t'ene koyini sagmis, hepsinden evel de eve girmis, Remmo da
gelbinden demis: - Ben bunu alacayim, hani onar da, soyadi onarifi da ”Seker”, aha
derken, aha sonna bu Siriml sininde yatmasin, Sirrmli diyo ki, boyiik g1z durdugu
yerde kii¢giik g171 niye isti yofiuz? Aha derken bize vermediler, ham1 vermediler, biz
de boylik g1zin1 almadih o Solo’niin avradinin, buray: dinne, testde asbabini yudugu
billi diyo, gelecek asbabda bu asbabim yunmi°ya, cenezem yuna, bu ekip bele diyo,
hani bizim Remmo’da §6zii var ya. Aha derken, yav gen¢ yasinda 61dii, getdi. Get,
hesab et, ¢iinkii Oro, ne cumegete uyardi, Oro bele dasnan Sldiirileceh bi adamdi.

7+ 100

> Ayni Oro’nun seyinden ‘Ebdirehmen gidiyo, Remmo’niin oglu.
—Kag sene nisanli kaldin?
O zaman bu paralar1 pedahlamah ii¢un, kolay deyil.

—Kag giin diigiin ¢ald1?
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iki giin, bizim ‘adetler iki giin. Han1 bugiin diigiin gelir, yarin da gelin gelir ,
ata bindiriyolar, sileh sihi°yolar, ohoo... Zeyrata ¢ihari°yolar, eve daha giivegi evine

getmeden daha zeyrata ¢ihar, sindi de tahsiler zeyrata geliyo.
—Annem attan inmeden herhangi bir sey istedi mi?

Bunt da diyem, atdan endigi billi, o boylik, yash avratlar dedi ki : - Gelin
atdan endihten soyna hani giivegi sosban sey edi yo ya, sag ayagini ayaginin istiine
koy ki, soziiil iistiin ola, aha bi de bu var. Baba, Nurey enmi yodu, dedim seher ev
senifi olsun, satdi, yidiler. ‘Ayni,’aym1 ‘adet, baba sura senifi olstin, nere geymetlise,

bu eve ortah ya.

—Askerligi nerde yaptin?

‘Asgerlig1 Burdur’da, ben topguydum. Burdur’da ‘4cemi birligi, i¢ buguh ay.
Burdur’da Tugay Kumandani var, sekiz biii gisiye bahi°yo, anniyon ma? Tugay
Kumandani, hanm ‘asgerlih dagitim olursa, hani ‘acemi dagitimi, kumandan soru’yo,
diyo ki: Oglim, nerelisin? Ben Adiyamanliyim. Ham orda ‘4sgeriye bahicilari var,
dosyalarmna bahiyolar, dosyami endirdiler, neresindensin? - indere, Zey koyiindenim,
merkeze baghiyim. -fas kilometire, yedi kilometire bizim ora, ham vilayete. A
derken, dedi ki: - Oglum, seyin ¢oh gézel ¢ihdi, seni nerye verem. Tugay Kumandani
dort bifi gisiye bah1°yo6. Hani, bi albay bi alaya bahi°yo, bu dort bifi gisiye bah1°yo.
Saym Kumandanim, dedim, Tiirkiye nin dért bucaginda efi icra boliige hazrim. Ham
kimisi bura temiz , burya niye beni verdin , getmiyo ya, dedi : - Oglam, beni de
duygulandirdin, o da erkek adam, 6lmiisse Allah rehmet elesin, kalmissa Allah
selametlig versin, ula Sivas dedi erkeklerifi harman oldugt yer, Sivasliymis gendi,
ula sen bele, sen her zaman bize lazimsin, kotii zamanda her yere gidebilirsin, hani
Tiirkiye dara diiserse, ben de seni dedi, geldigin yolt tige béldiim, burdan Afyon bir;

Adana iki; hani burdan Burdur’a gidi y5h ya, a derken Afyon bir dedi; Adana iki; bi
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yoltn kalacah, geldigin yolu iice boldiim, bi yolun kali°yo, Adiyaman’a giden. Yav
Adana’ya geldih ki, otGiz bes senedir Burdur’a diismiyen kar o sene diiser, geldim
burya, Heci’nin bi kardasi var, Osman isminde, ben burdan getdigim billi Karadag’a
dabanga sih1°yodu, hani ¢ocih ya, tak,tak,tak... kurdu 6ldiirdiima diyo, yav geldim ne
Osman var, dokkiz yasiida ne Ibo var, ne Hidayet var, &lmisler. iki tene

kardasimin, birini defnediyolar, geliyorlar ki biri daha 6lmiis. A derken Allah bunu

sonnadan sonni’ya verdi, dort kardas1 ahirete getdi, bu da bize kaldi.
—Askerde zorluk yasadin mi1?

Yoh, sindi onu gene deyim varlig olmasin, bir giin onbast intihemine girdim
ben, annadin mu, hami bizim birlik, 6lsme birligi denili yo, biliyon mu? Han,
topcinin kistm kisim seyleri var, biz 6lsme birligindenih. Burda biz 6l¢iiyii
6l¢ii’yoh, kumandana seyini veriyoh, hani kilometiresini, topun {istiifie biz getmiyoh,
biz topun tetegini gekmi  yoh, biz OI¢l veri yoh, su geder kilometireye top, o
arastirmacilar, yan1 kumandan olanlar orya hedefe ati°yolar, topgiiydim, toptn da
{istiine getmiyodum, yan1 biz 6léticliydih. Ha ondan sonna yani ki onbas1 intihemine
gideceyih, dedi ki hani ¢iit giit gidiyolar ya intihemine, bele siri°ya diziliyolar, giit giit
gidiyolar, intihem ifadesini veri  yolar, sindi arhadasim da seylidi, Ege
Bolgesi’ndendi; Aydinli. Yav arhadas dedim, senifi tehsilin ney, benim tehsilim dedj,
lise terk. Ben de ilkokul mezuniiyim, bizim 6gretmenimiz bizim koyliiydii, biliyon
mu, bi insanifi hafizesi guvetli olursa ¢oh gozel yani seyli olur, bilgili olur, e sindi
dedih, sindi unutdah,0 zaman olmaz. Annadin mu, ilkokul mezunuyum, bizim ilkokul
oretmeni dedi ki, oglum dedi, ad1 seydi, Bekir, Bekir Eyilmez, Seker dedi, bizim
soyadimiz “Seker” ya, miifetis geldig1 giin gel, baska giin gelme, davarifia get. Sindi
onnan bir getdih, dedim bunufi yaninda benim bilgim ney yav, getdih hani siranan
yiizbast bi yerde ifade ali’yo, iisteymen bi yerde ifade ali’yd, soru sor1’yo yant,
bascavuslar bi yerde ali°yo, siranan getdih. Sindi sori°yo Tiirkiye’de kag nehir var?
O, ben lise mezunuyum diyen bi yumag oldd, hani ikinci bafia soracah, yumuldu,
Tiirkiye’de ka¢ nehir var, dedi, kumandan, Kiicciik Menderes, BSyiikk Menderes,
Kizilirmah, Seyhan, Ceyhan, Firat Nehri, yani seyi bu Diyarbakir’inkini sélemedim,
Dijle’yi solemedim, peki dedi, hamisindan en ¢oh su ahi°yd, en ¢oh su Firat

Nehri’nden ahar, hani nehirleri say1°yoh ya, kaynagini nerden alir, sor1°yo, kaynagini
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dedim, Erzurum Palantoken Dagi’ndan alir, Muzur Daglari’n1 bélerek, Ezircan, bu
bizim Malatya’dan evel bi seher var, Elaz1g, Malatya’y1 bolerek, Adiyaman, Urfa’y1
bolerek, Suriye’ye, Suriye’yi bolere k, Irak’a, irak’i bolerek Korfez’e gider. Off!
dedi. Hadi bahim &tekine get o bi soru soru°yo, dtekine getdih bi soru soru°yo, biri de
sey ediyo, han1t manga, hani onbas1 olanlar, hele bu da yakis1"yo mu; yakismi°yo mu;
kumut vermiye, bi manga sey edi y6, han1 kusadi°yo, hazir ol, ilerle, han1 mars mars,
yan yiiriidii’yo, o seyleri yaptihdan sonna, devri giin olda, han1 bu g&iin soru giinii,
devri gilin olda. Bizim yiizbasi, han1 boliig katibi var ya, boliig katibi geldi, biz 6lsme
boliigt iki yiiz elli gisiyih, bataryalar elli gisi, atmis gisi, biliyon mu, biz iki yiiz elli
gisiyih, geld1, dedi ki, Mehmet Seker kim, biz de yemegi bekli yoh yani, dedim
benim, ben de kapmif arhasinda iki yiiz elli gisinifi icinde tenefus etme kolay deyil,
surda pencere var, orda gapi var yani temiz hava geli y6 ya, gapinin ardindayim,
Mehmet Seker benim, seni yiizbasi boliig binasinda, istiyd, ben de bastolbagim,
getdim, boliig binasina, hant bu topth selami da bi gap1 ddymi ye benzer, anniyon
mu? Potinin topigund birbirine vurdum, yam ki yiizbasim geldim deyin, hani gap:
doyme gibi, emrifie hazirim, tesekiir ederim oglim dedi, sen onbasi inttheminde iki
yiiz elli gisinif i¢inde en iiksek puani almigsin, senifi canin sagolsun dedim, ondan
sonna seni dedi, Erzurum’a gondereh, i¢ ay orda kurs gordiikden sonna cavus
riitbesine, ¢iinkii onbasiy1 alay veriyo, ¢avusu ordu veriyo, sagol kumandanim dedim,
ben onbasi intthemine de girmeyecekdim, saglam bi er olursam benden yigidi yoh,
boynunu biikdii, su negmet hakki ti¢un, vatanii, milletifi safia ihtiyact var, yavrum
dedi, yan1 o yiizbasi, gel beni dinne get, 4 derken, ben cigara ismi yodum, onbast

meges1 bana yetiyodu, daha cavus da ayri.
—Niye askere ge¢ gittin?

Oglan ont sor1°yd, oglum baiia bah, biz kardasim ‘Ahmet’nen bi ¢iit ol1°yoh,
annadin m1, dayim diinya bafia zindan, hadi bahim, anam, hani, iki coctgi
besleyemiyd, hani bizden soyna daha gocug olmi°yo, 4 derken, hadi bahim, sindi
ben sabbah bi yemeg yiyim, iis gline geder, yemeg aklima gelmez, yan1 isyan etmem,
is &iin benim idarem bafia yeti 0, bu daha anamin ¢iit dogurmasindan bilir, yabanci,
bufia bi damla siit verir mi; ‘dcep vermez mi, hani baska avratlar, 4 derken, daha

benim idarem ordan.
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—Bagka bir kadin emzirdi mi seni?

Sindi Tato beni emzirdi bir; bi de bu Allo Mamo’nun avradi var ya,
‘Ahme’nin anasi, diyolar ki nerye gidi yon, ona Celbiskey di yolardi, ondan sonna,
ben oliiriim deyin, beni kiitiige edem kom1°yo, ‘Ahmed’1 koy1°yd, o kardasimin ad
‘Ahmet ya, biz bi ¢iit olu°yoh, yedi yasinda gizamih geliyo, hani bi dert, gizamih ont
gotiirii’yo, cicek de g6z alicidir, cicek de benim goziimii bozu®yd, annadin mi, yam
6lmedih amma gbzden aha sindi burda herf olsa ohilyamam, o kardasim yedi yasinda
oldi, kiitiige o gesmisdi, han1 beni komamislar, bu 6liir demisler, zeman geldi, ben
on iki yasindayim, anniyon mu, babam gotiirdii, bi niifii§ megmuru var, isgelet gibi,
yani cesadinda he¢ et-met yoh, yan isgelet gibi bi adam, yani sey miidiirii, yav iste
niifiis megmuru, derken, dedi ne var Heso, han1 Adiyaman kiiceiikdii ya, koy gibindi,
dedi ki, bizim yefii dogdamiz oldu, act kiitiige ko, on iki yasindan sonna. Yeni
dogdu, kiitiige kodu, bu tarihi bi sey, buray1 eyi dinne, dedi ki Heso, babamin ad:
Hessen ya, hele getme dedi, aile kiitiigiine gore, niifiiziine gore, yani niifiize bahacah
ya, safia birez dedi, Geyseri ¢iti vereceyim, sindi sey yoh, yan1 asbab yoh geye, bu
Vitdo, iaragilar geli yo, seye konu’yo, harman yerine, biliyon mu, Vitdo da asbabi
kuri°ya diye, ortiide yati°yo ki asbabi kuri°ya ki, kaha, geye, hani ¢ilbah ¢ilbah ortiide
yat1°yo, biz o giinden geli yoh, ondan sonna iaragilar geli yo, hadi bahim diyo ki
faracilar bu koyiin agast kim, bu Vitdo’yu da zaklanarah “aga” diyolar, iste ‘Ahmed
Aga, o nerde, ha evi bura ha, neyse bu sefer Vitdo da tiryeki ya, &idiyo, bu sefer
geliyo damdan, bele cardah ev, iki kat ev yoh, a derken yani bi ¢adir gibi otaru’yo,
yani iki kata ¢ardah ev deller, hanim gene beni aga etdiler ha, zaklani*yolar yani, hele
gene bana bi lokma, bi haslih ver ki, eee... ne verem ‘Abmed, biz acimizdan
oli°yoh. Ketenini yel atmamah i¢un, o resat seyler var, para uctna bele nik
tahi°yolar ki yel atmiya, sindi bu masatlar ne gozel, a derken gadinin ketenini yel
atmamah {i¢un burya bi kulp yap1°yolar, nik dellerdi, 4 derken, basina bele keteninin
burya sohard: ki yel yani iiziinii asmi°ya, ha sindi bu seyde, Karadeniz kiyisinda,

Rusya civari var ya, biznen Rusya arasi Kiyomasatlar, iste bu masat1 yapan o bizim
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Tiirk asillilar. Iste, bu Vitdolar milleti, td Usup Aleyhiselam’in zemaninda deiiizler
¢Okmiis, yedi sene yagis olmamus, iste o zaman Karadeniz’den geli{olar, han1 “Tuna
nehri ahmam diyor”, o han1 pasa ben de Tuna’dan ¢ihmam diyd, Gazi Osman Pasa,

bir sene devletden gendine yardim getmiyo, hani Tuna nehrinde,’asgeriyeye.
— Senin elbisen var miyd1 peki?

Dedi ki Hesso dur, babama dedi, aile kiitiigiine gore de, niifiiSiiniize baham,
yav dutd(, Gayseri’de demek, fabrika varmis, Gayseri citi bize, aile basina yani, bize
bi siirii asbab verdi, getirdih, koynek etdih, sey etdih anam dedi ki, oglam heyirli
evladim senmissin, aha biz iistiimiiz-basimiz yohdu ki disarda gezeh. Dért metre cit,
Gayseri citi ha. Yalafiiz burayr unutma, Mehmed’1n anas, ¢iinkii biz adam sarrafiy1h,
yani boyiik anan, bu kdyde ele bi becerekli aile olmadi, ¢thmad: yani, sindi bu bafia
“pasa”derdi, ha bi de Hessen deden var ya, o da becereklidi, sindi bu bafa
“pasa”derdi, ham1 ben bunun kumandanmiyim, davsan ister kahsin yam keklik ister
ussun, ister kassm, bi kere tiifegimi dogrutdim mu, aha burada hemen diiserdi,
gelirdih nerden geli yoh, giiriizden, Mehmed demezdi mi1 ki, ahsam namazi aha bu
zaman geli yoh ya, hele gel la anam n’étmis, n’étmisse yeh de, giderdih, elimizde
davsan bu hazir yemeg, neyse biz yene geder o davsani lizii’yodu, bisiriyo dylimiize

getiriyodt, yani bu bi beceri, iis tene, dort tene dldiirdiigiimiiz giinler oldu.

— Amca, sen ka¢ dogumlusun?
Ben, dokkuz yiiz otuz iki dogamlayam.
—Atatiirk’ii hatirlamiyorsun o zaman?

Atatiirk vardi, iste o zaman otuz yeddi Atatiirk diinyasini degisti ya, otliz
sekizde yam ki 0 zaman bi tek bizim kdyde okul vard, ¢iinkii bu okulu seye verdiler

Kucah Nahyesi’ne, Kucah almadi, sonna Esensoy geldi burya, bu Memed Ede
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mihdar, dedi ki istegiiiiz ney, zatan Adiyaman bi vali gordii, baska da yoh, beni de
s6zcii olarah hani millet ¢thartd:, saym kumandanim dedim, sayin pasam kumandan
deyil pasam, yolumuz,suyumuz,okulimuz, hani yol olmasa bi sey gelmez, su olmasa
heyat olmaz, annadin m1, ha bu ortaokal ben getirdim, genslerimize dedim, ev kirasi
vermiyolar, yani, evlerini kiri ya vermi yolar, gen¢ ya, telebelere, ha onun ugun, ev
zorlugu ¢ekoh dedi, koyiimiize ortaokulun alinmasi lazim ki, mesela ¢ocuhlarimiz
koyde ohusun, annadin mi, bele bu yanimi da bele sey edi yolar bizim safda duranlar,
la han1 kdyde ortaokil var la, ele deme la, ilerigoriisiifitiz yoh ki, ben de sizin gibi
olsadim, daha sonna bu ortaokalu 6rnek cevre koylere biz dagitdih, annadin mi, ha bi
de bu.

— Ikinci Diinya Savas1 yillarinda kitlik olmus. O dénemi hatirliyor musun?

Onu deyim, sindi bir giin, ben ¢iicciigiim, evde yekmertide otaru’yoh, anam
mercimek kiymasi etmis, mercimek kiymasi yetmez deyin, essek darisi unu
kat1°yolardi, annadin m1, dedim ki, ana ben o essek darisi ununu katarsan yemema,
hani anneye naz ge¢i y0 Yya, acit bafa o mercimek kiymasindan vera, anamin
yanindayim, babam da bele baban gibi, bi sthim verdi, yidim, bi sthim da bele
arhasina, bafia uzatdigi zaman, edem gordii, yan1 babam gordii, niye onun kan
bunardan kirmizi m1 dedi, ana baska, baba baska, ha derken, bu kithig bili yom,
kiigciikdim, 0 zaman yoh yoh on iki yasinda deyildim, ¢oh kiigciikdim, hani sada

kiymay yebiliyodum, iste anamdan o kiymayi istedigimin seyi, 6rnegi.
Mehmet Seker’in Av Hatirasi

Gece oturu’yoh ki davsan yayilmiya gele, cayira, iste biz de davsan gelirse bi
tene vurah, geleh, yani bir mi iki mi, av meselesi. Neyse, hade bahim, Mehmed de
birez nezzan, yani bizim ‘Ebdirehmen, sey Memet gibin, daha Siz yohsunuza o
zaman, annadin m1, 4 sonna dedim ki, 4 sen surya otir, bah Adiyaman’in 1sthlari
£0riinii°yo, han1 bu Adiyaman’a ceryan gelmis ya, 1sthlar goriinii°yo6 daha bu barac-
marac bi sey yoh, hade bahim iste o 1sihlar1 gor, o depeden Adiyaman’a bah1°yo, yani
gendini avudu°ys, a derken, ben de getdim, bi ¢uhur, hani ¢ayira otardam sonna,
hade bahim, bahdim davsanin, biri geldi, atdim, diisd{i, bi bahdim Mehemed geldi,

geldi, dili-mili kesik, ben dsseget bildim ki, yam nerdese uyacah, 4 derken, Mehmet
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dedim, hadi o davsani al da yi, eledi, deyil m1, davsani al ki, birez agirlig ola yani sen
kizafi, aldih, geldih seye, agilin basinin orya geldih, dedi ki, pasa ben niye ele
olmusdum ele, dedim, ben onun fergine vardim, sen ¢oh iisiimiisdiin onun w¢un,

yoldan gelmiyoh, daglardan yararah.

Ordan gene bi Orneg verim, Malatya hani Adiyaman daha kezaydi ya,
Malatya’ya piring gotiirii"yolar burdan, bizim tallalar piringdi, siranan yeddi senede
bisira geli yodu, piring gotiirii’yolar Malatya’ya, eee... n‘clacah, Malata’dan
geliyolar, hani heyvannan gidi yolarya , geliyolar, o bizim kezzanin adi ney,
Celikan’da bu ‘Abisey orda seydi, Kogali’da bizim bi dostimuz var, hele siiriin,
stirtin, gideh o0 Hessen-1 Bazzegil’de yatah, hani her ev de heyvan kabil etmi yo Ya,
yerim yoh diyo, 4 derken onar bizim yani duragimizd: o evler, neyse, sey hava da
ayaz, esseknen la, katir kimin elinde var, kiifletini doyurami°yd bi de ona arpa m1
vere, heyir mi safia yav, a derken, ikii¢ evin iki okiz{i vardi, birbirinen sey
ediyolardi, degisik, ciinkii, bi ¢iit 6kiizii besliyemi y6, annadin m1, o giinleri yasadih
biz yav, ondan sonna hade bahim, n’edeceyik? Kogali’da hava ayaz, gece ha, bi
ihtiyar disar1 ¢ih1°yo, o evin sagbi 4, o musafirlarina geri geli yo diyo ki, kahin
arhadaslar, kahin, yildizlar oynu®yo, kar hazzir, kahin, yani, bu bizim hani 6rnegin,
Oziinii gormiyenler, la bu kavat bizi kogu’yo yav, hava ayaz, nerde kar geli yo, eger
burda kalirsaniz ii¢ ay burda kalirsiniz, gidemezsiniz, han1 heyvaniniz getmez, yollar
bizi kogu'yo yav, yani bahine ari°’yo, yav bunar geli yolar o Gergeri’nin orya
geliyolar var ya, bi kar dutu°yd, bi de o adam diyo ki karda yagarsa bele birez
heyvanlariniz ahsam getdigi zaman Oyiinii-ardin1 ¢6rmii’yonuz ya, mesela on tene
heyvan gidiys, en arhadakine bi ip baglaym yani rken baglaym, bu 6rnekden karaci
gizlar1 hani, bi deynek bi eline bi deynek de bi eline ali’yo, o deynegin birini bele
arhasina dutu’yo, yani gelen it onu disli ye, cesatina ulagsmadan, bele siirii°yo ya, kurt
da gelir heyvanini1 yimeye gelirse arhasina bi sey yapin, yani bi ip baglayin, o gelir o
ipi gecip de o heyvam yimez, yam zedelemez, 4 derken, biz bunar1 da yasadih, o gece
de kar yagmis, hani yildizlar oynu’yo diyo ya, sindi evelden bele bu tehmin diye bi
sey yoh, gene, 0 da tehmine dayani’yo, hani yildizlarin oynamasindan o adam yani

karmn geleceyini, isaret etmis, tecirube, sindi beni de anam bi ¢iit dogardahdan sonna,
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Ace Dezzem’in bi dermeni vardi, bele elnen ¢ekiyddih, hanibiseyedi yolar,
mercimek mi ¢ekecehsin, bugda mu1 ¢ekecehsin, gekiyolar, alti da dermen iistii de
dermen, istii elli yan1 elnen gonderi yoh, a derken bu sefer Tato diyo ki, hani beni
emzirecehler, anamin bi ¢iit oglu olmus, hanisini emzireh Sultan, anamin adi
Sultan’d1, & Mehmed’1 emzir, biri ‘Ahmed biri Mehmed’di, 4 derken, *Ayneli diyo
ki, birine benim adimi kurufi, ‘Ahmed, birne de Mehmed kurah, hade bahim, yeddi

yasinda o gizamihda 61i°y0, cicek de benim g6z{iimii bozu°yo, o giinneri de yasadih.
Diigiin Anisi

Ben de Hevino’yu ardima katdim, yani anafii getireceyih, ii¢ ay mi ney,
Mehmed de getmis, cerbenen getmis, pacadan enememis, giil yan1 burayi, anayii
babasi evine gidi yo, pacadan ene ki, yani avradini vura mi, zornan mu apara, 4
derken, had: bahim bu da olmadi, getdih, Cihiney, giivenli avrad deyildi, Remo
nerdese temiz oldu; & derken, Cihiney de bele Abo’ya yan1 dedefie yani Remo’nin
babasiiiin ad1 Abo ya, bele elini vuru’yo dizifie, bu babafi gardasim olsun verirsem,
umudumuzi kesiyoh, Hevino da béle, uyhudan uyanmis baygin adamlar gibin, ben
umudumu kesdim, sen nasil buna yapdin yav, dedim ki, gidin, immi Dezze’1i vardi,
biliydo musin, Lallig’ifi anasi, erkegine diismedi o,erkek mi erkekdi, gidin bafia
Immi’yi ¢igirin, neyse dayilarindan biri getdi, gene Remmo’du heralda, getdi, gece
Immi’yi ¢181rd1, Immi geldi; g1z dedi Zilha seni gurban ederim Mehmed’in ayagimin
altna ha, sen nasil vermiyon, 4 immi dutdd, bu isi yapdi, 4 derken, aldih anay:

getirdth  de, ondan sona  siz  oldainuz, o0 da  kara @ giin.
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Adi Soyadi  : Ahmet CAVUS

Yasi : 85

Tahsili : Tlkokul

Derleme Yeri : Zey (Indere) Koyii / ADTYAMAN

Konusu : Serbest

-Ahmet Amca bizlere kdylimiiz hakkinda neler sdyleyebilirsin, mesela tarihi
hakkinda?

Oktlun biliyon mé tarihini hatirlayamiyom, biliyon mu, Atatiirk oldiigii
zaman ben okuldadim, bah ben ilkokal mezuntuyum, iis sene ohtidim, annadin mu,
ondan sonna bah, diyne sen, on dort yasinda babam beni everdi, {is sene nisanl
kaldim, nisanli kaldihdan sonfa, getdiler bu, ilkin dedigim nisanli kaldim, iis sene
sonra getdiler getireler utandigimdan emmimin evine getdim, getirdiler sonfa eve
geldim, vallahi bele bah, ben dokktz yiiz yirmi altt dogimliyim, o zamana geder
dokkuz iz yirmi alt1 dogumlulara geder, jandarma Adiyaman’dan almi’yolardi, heg
almi1°yolardi, bi Mehmed Emmi’ni almislardi, “Belo”diyem ki, biz yiiz atmis bir gisi
eski hokiimet binasinda, aha hem yazili, hem s6zlii, 6yleden soyna gelin dedi,
haniniz kazanmigsaniz belli olur, on dort gisi aldilar, on dort gisinen nisanin on
doktizunda Urfi"’ya heyete saldilar, yayan, orda Topgu Tugayr magne etdi bizi, yedi
tene dohtor, yedi gisi aldilar, geldim burda bi hafta kaldim, bizi istediler, bizi
Mardin’e verdiler, alayimiz Mardin’di, Mardin’e getdik, ikinci Jandarma Er Okulu

Van’in Ercis kezasi, ora verdiler bizi, orda iis buguh ay kurs gordiih, dagitim olduh
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kura ¢ekdih, benim kuram Van’a diistli; Van’da da getdih Alay Komutani, Mintika
Komutani, merkezler ayir1°yd ya, beni Ozalb’a verdiler, on yeddi seget yayan, on

yeddi yayan getdim.

—Askerde rahat miydin?

Sindi,’asger de rehetimiz bah sen yazmi°yon ki bunari, sen bi gelem sey varsa
yaz ki, aha sindi bah, ben getdim, bizim Rifat Celikkaya vardi, Merkez Gediklis1
Ozalp’da, Miinir Dogu da Merkez Komutan1’di, Jandarma Erbas Okuli’na verdiler,
Urfa’nin Birecik kezasindan Mistafa Oztiirk Kidemli Yiizbasi geldi, bizim merkeze,

00 =

Vallahi bah, benim adimi almiyodu hemserim gel, dosya bahi°y6 ya, tama Urfa’nan
Adiyaman komsG ya, hemserim gel, bi giin bizim Rifat Celikkaya demis ki,
Jandarma Genel Komutan1 Orgeneral Siikrii Kanatli, iki tene bizim Ozalb’a suvari, 0
zaman at1 gend1 paramizdan ali°yodih, devletde ele bi sey yog idi, biliyon ma babam,
aha geldi elinde kirbag birinci benim hemserim, ben barmah kaldirdim, endir
barmagini dedi, endirdim, bi tene Adanali Ceyhan’dan Memet Karagdz, o da zengin
adamdi, tekrar barmah kaldirdim, dedim komutanim sen diyon, sen at al, siivari
olacahsin, benim babam ben ‘asger oldugiim zaman kirh besde on lira cebime para
kodu, harslih, on lira, bahalilih bugdanin girati on iki lira, bah ekmek, para var,
bugda yoh, kernenen diiziilmiistih sirada gidip Adiyaman’da ekmek ali°yoh, babam
rehmetlig ekmekcileri temehli*yodi, kepegi iiyiidiip ota katip yi°yodih, deyil mi, ben
de dedim komutanim, siis, yoh olacahsin dedi, ben ¢evigdim yani, geyig gibidim o
zaman, dutdi benim adimdan, Eskisarayli Osman vardi, Adiyaman’in yani Ulu
Cami’nin yaninda, mektubt ona saldi, ona tahiitlii bi mektup saldi, otz yeddi giin
siirdfi, yatmisdim, Pétiirge’den Adil Dilki vardi santiralc1, Malatya Potiirge’de, geldi,
’Ahmet dedi, seni komutan istiyo, yav seget on bire geli yo, elbisemi geydim,
tertemiz, kilih vaziyetim, gapiyr caldim, gel dedi o zaman vildyet Malatya’ds,

Malatya vildyetinin Adi’yaman kezasi Zey kdyiinden dokkiiz yiiz yirmi alt1 dogamla
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Kedir ogli ‘Ahmet Cavus’u istemissin, otir hemserim dedi, otardtm, cigara
iciyodim o zaman, dutdu su geder pamuhla cigara agzima, dedim, evlat babayn
yaninda cigara ismez, icersin, ismezsin tekrar zornan bafia bi defa aldirdi, dedi sen
diyodan babam fakir, baba safia iki yiiz lira para yollamis, o zaman kirh altida, iki
yiiz lira, Adiyaman’in yarisint al, dedim Valla babam, bi evin bi ogluyiima,babami
bilirim, ne bacim var ne gardasim var, he¢ yoha, dedim, babam bi talla satmisdir,
Valla bilmi yom dedi, benim oglim niye yayan gezsin, ahh,ah... gurban olayim
yatdig1 yere, he Valla dutmus asagi ¢cem, Abgiro’nin komsusu var ya, ora babamizin
¢emidi, yiiz elli kagida Ramazan’nan Kotiir’e icara satmis, anam da yeddi batman
iplig eyirmis kolunan, ¢irihnen, satmis on lira eksilmis, onu da Nissey Abdillah on
liray1 komis, Urfa’dan bafia iki yiiz kagida bi at aldi, ata bindim, bizim bi Osman
Onbas1 vardi, laz Osman onbasi dedi, benim hemserimi gotiir Topct Tugayr Van’da,
0 zaman dohtor-mohtor bisey yoh, at baytar1 vardi, geldi bizi megne edi yodu yav,
Tiirke on dokktiz milyondd hepisi on dokkuz milyonda, Miisliiman’1, gavuru, cingant
hepisi on dokkuz milyondu, geldik Er¢ek nahyasi var Van’in boyraz tarafinda, dedi
‘Ahmet, dedim buyur Onbasim, hefif dedi dért nal, ben de ¢ifte gem tahmisim, kafasi
sert, e tezze tahim vermisler, cizme, tuluh zenciri bilmiyom ben nasil atin yularini
elime doladim, gogsiimii koltugana verdim, ufah bi mabiz vurdim, bele bi bahdim ki
Osman Onbas1 burdan déy ‘Abig’in kortst den1 geride, ben at1 zornan cevirdim, at
beni yere atdi, desen at beni yere atdi bele dirnagini degistirmedi, hémén kahdim, ata
bindim geldim, *Ahmet diisdiin mii ele dedi, yoh endim-bindim komutanim, endim-
bindim dedim, getdik Van’a Top¢u Tugayr Van Golii'niin {istlinde Allah seni
inandirsin Memet, é buranan su ambari geder var dikine rampa, mermer dasdan
doseli, o derenin igine bi un fabrikasi var, bi tene un fabrikasi vardi, biliyon mu,
igerden bi komutan ¢ihdi, bafa at bin dedi, onbas1 dosyay1 verdi ya eline, bindim ata,
o zaman seyzen alti kilo geli yom, pelivan gibidim, dedi ben birinci didiigii
calacayim ikinci diidiigli alacayim, iiiincii diidiigde dedi dort nal dedi un fabrikasi,
sag tarafi Van Goli, iste bildigimiz siilliim, ben diidiig ¢alarim da sen duymazsin,
tekrar dort nal bura dedi. Valla Memet, € ben Van Go6lii sag tarafimda, su mibarek
Seh ‘Ebdirehmen Baba hatirima, yav baba dedim, himmet senden, getirene bah, asagi
endim o dereyin i¢ine un fabrikasina, zornan ¢evirdim bu at1, kafasi sert, beslemisih

bele gorsen, aklin ahiyo, & ben gogsiimii koltigina verdim, bufia bi mabiz vurdam,
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direk he¢ bahdim bi sanyede ¢ihdim Topgi Tugay:r da belki iis bifi metre Kare,
depenin bas1 diiz, iis dolam malas dondiim, dedi jandarma duuur dedi komutan, 4
Vallahi bele, aha geldigim zaman da terhis oldugum zaman da tekrar bi arhadasa iki

yiiz kagida satdim, parami aldim.
—Kag sene askerlik yaptin?

Us sene yapdim, otz alt1 ay, bi giin izinim yoh, bahalilih, karnin dolist

geder buglur pilavi yimedih, he Valla, ¢oh bahalilih.

—Peki, oranin kdyleri misafirperver miydi?

Ele orda var ki, Carihsaray Koyii vardi, adi Aga’d1, soyad1 Bey’di, yetmis iki
yasindadi, mihtard1 bi tene g1z1 var, adi Beyhan, iki evlidi, ogla yoh, dedim Aga Bey,
zenginligin ne geder, Vallahi bele, Cakir burda olacahdi, dedi yeddi sene oglim
yagmir yagmasa Tiirkiye’yi beslerim, ele zengindi, dilim durmu°y5du, dedim yav bu
yiyenimi Allah’in emrinen birine ver, o zaman da Inénii Cumurbaskanidi, ellilig
tama, bi kagidi vardi, silehli &, elli lira, dedi terazinin goziine dedi, gizimi
koyacagim, bu paraydan kim dartarsa, bu servet ona kalacah dedi, sen edip eylene
bah, Kargal’nin Tasirimli Koyii var, ben bi sey unutmam, orda iki gardas, biri Zahir,
biri Ziibeyr, nahir ¢obani kéyﬁn ¢obani, amma ben g1z olsam ben de alirim onart, ele
yakisihli, babayitler ki, gizin goynii Zahir’e diismedi mi, babasi getirdi, nikehin
kiydi, eve kodu, he Valla. A, bafia dedi bele oturu®yoh, semaver kayni°y5, 0 zaman
tip yoh, gaz ocagi, é surfas1 yerden kahmi°yo adamin, bi giin bafia dedi ki,”’ Ahmet
sen nerelisin, dedim ben Malatyaliyim, vileyet Malatya’di ya, neresinden dedi
Malatya’nin, dedim tiren yoli gelmese, karayolu gelmese Allah orayr unutmusdur
dedim, ’4yn1 bele, benim kafam ¢oh eyi ha, benim okalda Mitat Altinbulah okul
komutan: bafia, Cakir sag, oglam ‘Ahmet devlet adamismn, devlete girecek bi

adamsin sen dedi, ben yapmadim, bi evin bi ogliyim, babam ihtiyar, 6lmiis, bafia
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demediler, € bu gen¢, evliyim, anam da yasli, 4 sonra dedi neresindensin dedi, dedim
Adiyaman’danim, dedi Adiyaman’in i¢inden mi disindan misin, cemeget bele bizi
dinniyo a, dedim yav, ben bana diisiindiim, Adiyaman’da ‘asger yoh deyil mi, dedim
sen Aga Bey, adi Aga soyadi Bey, sen sobede mi yapdin ‘asgerligi, dedi yoh, sen
benden neden Adiyaman’in igini disin1 soru’yon dedim, dedi ben Diyarbakir, Urfa,
Vallahi bele, Antep, Maras, Malatya, harrac almadigimiz koy kalmadi dedi, nasil
harrac aldin dedim sen, aramiz ¢oh eyi ya, dedi Besni Beyi Eskiya Bozo’yu duydun
mu dedi, Besni’de eskiya Bozo ¢ihmis zamaninda, dedim duydum, Vallahi ‘ayni
bele, ben onun getesinde alt1 ay kaldim dedi, hele hele oglum neresindensin dedi
Adiyaman’in, dedim o Karadag var, dedi, o Seh ‘Ebdirehmen Baba o seyden misin
dedi, Vallahi bele, zeyrati, Allah Allah edi yom bagrima basam, dedim sen bizim
koyii gordiin mi, dedi Vallahi oglam dedi, bah bugiin rehmetli ¢ohdan oldii,
Kersin’den, Tiirmiiz’den iis sefer geldik dedi Zey’i basah, 0 mibarek ¢ekdi sancag
dagin dibine bizi birahmadi, zeyrat dedi, caminizin direyi kas tene, ben de senin gibi
gencim, on yeddi-on sekiz yasindayim, emsalimdan on dért ay evel getdima, goiillii
aldilar ya, dedim Valla Aga Bey mindara yihilsa alemi evime gelir, ben caminin
diregini saymadim, sen Zeyli deyilsin dedi, ’ayn1 bele Vallaha, yav benim kafam
roman roman, 4 dedi on iki tene, geldim saydim on iki tene, dedi iis tene korpiiniiz
var dedi, biri dedi iist yanda dedi, sizin o diimbiilbeg bele hopluyo su, kaynah
suyunuz var dedi, mihtariniz sag mi1 dedi bafia, o zaman da Ibo mihtard1 Allibey’in
Ibo’su, dedim Ibrahim Eyilmez sag, yoh oglum dedi, ne Ibrahim Eyilmez’i dedi,
Memik Day:1 diyolar, Gerikenli, ‘alevi, ’4ym1 bele Vallaha, o zaman da Cakir
gelmisdi, misafirimdi, dedi kisa boylt aha bu geder bi adam dedi, ben bu Adiyaman
gezdigim yerde ele bi ekmek sehebi gormedim dedi, Karatut yazisina, punarina bize
belki on sefer kara agz1 beyaz merkebinen pilav, yogurt, ekmek getirdi, ondan sonra
0 kdye gidiyodum, beni iist basa oturtiiyolardi, Vallahi bele 4, dedi sag mu, 6lii mi,
dedim sag, gidersen dedi benim yerime elini 6p selamimi sole, Valla geldim hem
elini 6pdiim, hem selamini séledim, 61diigli zaman da kefine ben getdim, bi segetde

getdim-geldim Adiyaman’a yayan.

—Day1, bu kitlik dénemi olmus?
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Yav katlih iste, ben ‘asger candarma oldagum sene, kirh besde kitlih oldu, bah
ben ne diyom babam rehmetlig &idi yoda Adiyaman’da ekmekcileri temehli yodu,
tama eli yolar ya kepegi, tekrar iiyiidii’yodt, anamnan ben de -ii¢ ayin evlisidih
bunla- ot getirip katip ekmek yap1°yodih, kitlih senesi babam on lira cebime haslih

kodu, bi evin bi oglayim, on lira ara ki bulan.

—Bu koyiin halki nereden gelmig?

’Azerbeycan di yolar, iis tene Tiirk koyii var Adi’yaman’da, biri Tut, biri
Serefli, biri de bura, daha da yoh, Seh ‘Ebdirehmen-i ‘Azerbeycanlidi yolar,
mibarege. Duyusumuz bele, diyne sen, Dordiincii Murad geli yo, Bagdad’
fethetmiye, barati1 var bu mibaregin, geliyd bu mibarege misafir olu’yolar, dort yiiz
altinan m1 yliz athnan mi, geliydo mibareg ‘abdes ali°yo, yash adammus, diyo hoca
bizim yemegimizi kim yapacah, diyo ben yapacayim, Dérdiincii Miirad’a, barat1 var
ya burda, tamam diyo, orda ‘asgerin birine diyo ki caminin dogu tarafi da gendinin
evimis, Mahmud’n evi var ya, demis o ablana de yemegi hazirlasin, ‘4sgerin biri de
gidi*yo diyo ki abla hoca dedi ki ‘4sgerin yemegini hazirlasin, 4 gidi’yo diyo, dedin
m1 oglum, bi kilo piring tartdi1 di yo, bi kilo piring dartmis, bi kilo bi giram deyil, bah
demis oglum tdmam, € yemeg gelmis surfayr sermisler, ufah kuskana, art1 o dort yiiz
ath mi, bes yiiz ath m1 ‘asger yiyolar yemeg yerinde, baratda bele yaz1°yo ha, sabah
olu°yo, ahsam olu°yd,diyo ki atlarin yemini, arpasini kim verecek, hadi oglim teneke
al, kilerden bi teneke arpa getir di ~ §0, pufiarin Stesinde bi soki var ya, o sokiya
koyu’yo,bi diilbiilbeg deyil bele hapali, sen bilmiyon, baban biliyo, gelen bi teneke
al1°yo, gotiirii’yo atin torbasina koyu yo, arpa yerinde, sabatdan namazi kili°yo, diyo
hocam Bagdad’in fetini edecegim diyo, olur, o temam diyo, Bagdad’in da etrafi kirh
metre genisliginde hendek, su dolu, ben Bagdad’i fetedecek miyim, etmiyecek
miyim, edemezsem burdan geri dénem, o da di y6 ki mibareg, basta Allah, sonra

Pehember yardim ederse sen fetedersin, yohsa yoh, yoh bendi yo Allah’dan,
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Pehember’den medet beklemi yom diydo buanda , ben senden bekli yom, sende
goreceyimi gordiim di 6, Dordiincii Murad, gene mibareg bu lafi tekrar edi  ¥0,
dabanca ¢eki yo, diyo Valla seni vurrum di  yo, ‘aymi bele &, baratda yazi’yo 4,
mibareg bah1°y6 ki hakken vuracah, diyo ki evel Allah, icinde bi ‘4sgerin var, onun
lizii gozii hormetine Bagdad’t yohsa edemezsin, adi ney, adini demiyo, simali ney,
mibareg ayagi kalh1°yo sele, esas durusda duru’yon ya bi komutanin yamacinda, bes
barmagi diz kapagindan asahda, uzun, temam, Bagdad’a bi konah kalasiya giiya tabi
komutan da orda misal bahi°yolar, at yiiz tene adam doki°zan dokuz tene, yani ¢oh
geliyolar, ben belliyom bunlar yiize hesap edi y6, € komutan bi saglam yere oturu’yo
Dérdiincii Murad bi erle kol kola gidi yolar, ¢ at yiiz tene, adam doki°zan dokuz tene,
lis-dort sefer bele gozii ¢ihart1’yo bahi°yo ki cayirlihda bi ‘asger komutan 6nde, o
zaman ¢avus, onbasi yoh daha bahi1°yo Genc Osman, Genc Osman’1 duydunuz deyil
mi, ben heyatda filme Genc Osman’in filmine getdim, daha ben filime getmemisim,
ne ‘asger ocaginda ne sivillikde, Vallahi bele, o da burda Adiyaman’da getdim, aha
oglim diyo, Osman, buyur diyo komttanim, Bagdad’1 feteder miyig diyo, diyo basta
Allah, Pehember, Zey koyiindeki hoca yardim ederse fetederiz bir, ikincisi de diyo,
Genc Osman bitini kir1°yo, at da pisini yi yo, bahalilih ya, nasil fetedeg ya, kirh giin
diyo istirehet, *asger her giin hemam, ¢ifte karavana, heyvanlar timar ¢ifte giin, evel
Allah Zey’deki Baba da yardim ederse Bagdad’in bah kirh metre etrafi hendek, su
dolu kirh metre derinliginde, kirh metre genisliginde, gapisi da ¢elikdenmis, bizim bu
mibareg sabah namazimi kili’yo, tabi fazla cemeget gendine tabi oldu ya, selam
vermeden sag elnen bele yapi1°yo, esselam aleykiim ve rehmetullah, hocam bizim
namazimiz mekruf oldu, sen niye bele yapdin, ne yapam diyo, oglum diyo, Genc
Osman kir at1 hendekden atlamads, arha ayagi kayd: ki hendege diise, yardim etdih,
burdan Bagdad’a elnen yardim edi y0, fetediyolar, geliyolar burda bir hafta yaninda
da kali°yolar tekrar Istanbul’a gidiyolar.

-Tiirbeyi camiyi Dordiincii Murat yaptirmis.

Yoh bu camiyi baba yapdir1’yo, barat1 var onun da, simdi cami art1 temele
kahiyo, imamlih var ya, ogli Seh Mehmet Tut’da, tiilbesi, yeyenim bilmez Tut’da,
Serefli korpiisiinii o mibareg yapdirmis, baba diyo benim tdhminimce diyo,

Beytullah’a birez ergi olmus diyo imamlih, ele mi diyo oglum, diyo benim goriisiim
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baba ele, ben diyo imamligin Oyiinde bagdas kurim, oturim diyo, gel diyo, sag
ayagini sag omuzuma, sol ayagini sol omizima ko, bah zerarin nerden donseh kar,
diizecek diyo, tabi babasi gibi dorgu deyil ya, é baba ben ‘4si miyim diyo, & oglim
kiyamete geder bu sabit duracah, imamlih ergi olur mu, mibareg nasil ayagini
kaldir1°yo, bahi°yo ki Beytallah yamacinda, béy ben babama ‘asi geldim, evini
yiiklii°’yo, gidiyo Tut’a, onun tiirbesi de Tut’da, hah bele evlat bdylidii°yo.
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Adi Soyad1 : Mustafa EROGLU

Yasi : 81

Tahsili : Tlkokul

Derleme Yeri : Zey (indere) Koyii / ADIYAMAN

Konusu : Serbest

-Koyiin tarihi hakkinda ne biliyorsunuz?

Benim bilgim su geder var ki, Atatiirk pasayken, bizim biiyiik baskanimiz
Mustafa Kemal Pasa’dir, cumuhurbaskanimiz, bu bi bilgi oltrsa bunda var, bundan
heberimiz var, buranin milletinin nerden geldigini bilmiyorum, yalaniz bizim
oymagimiz yani bes-on evimizin ¢linkii on tene seyler var burda on kalin yani on
millet var burada, Hact Mamlar bilmem Hocalar bilmem sunar-bunar var, bizim
tarihimiz, kokiimiiz Hiisiinciik’iin oglu Mustafa, Urfa’dan m1 gelmis, Diyarbakir’dan
mi1 gelmis, o assagi yaziya konmuslar, velhasili bizim kokiimiiziin ismi Hiistincik,
ben de Hiisiinciik’lin ogli Mustafa sayilirim, babamin adi Hiiseyin, benim adim

Mustafa.
—Ko6ydeki miibarek zat nereden gelmis?

Miibareg bizim duydigimuza gore ‘Ebdirehmen Erzincani di yolar, arti

orlarda Erzincan mi1 varmis, ne varmis, gelmis burda bu keramete ermis.

—Askerligi nerede yaptin?
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Asgerligi Ankara Mamak’da yapdim, yeddi ay orda kaldim, on sekiz ay da
Iskenderun’da kaldim, telsizciydim ben, orda da kaldim, yirmi dért ay ‘4sgerlig
yapdim, iste esgerligde getdim Ankara’da bizi yeddi ay ohur-yazar yapdilar, 0 ohur-
yazar1 bi tarafim1 geri o yan1 bu yani saldilar, orda azaldi, biz yeddi ay barakanin
icinde okul, defter, gelem verdiler, ‘asgerih ya, a bizi orda ohutdular, bizi telsizci
isine tabi dutdular. Amerikan isi vardi, Amerikan subaylar1 imtihen etdi bizi,
imtihenlerde yiiksek puan aldim, mors bize sey etdiler, gosderdiler, kulagimiza
kulahlig1 dahdih, bi de bi maniplesi vardi, maniplesine bas kulagina ses, her erkek
dayanamaz, kulagin cingir -cingir edi yo, a biz yeddi ay orda kaldih biz telsizcilige
tabi olduh, telsizcilikde de iste ordan endik Iskenderun’da gene ‘4ymi meslekde

kaldih, & yirmi dort ay soyna evimize geldik.

—Askerde unutamadigin bir anin var m1?

‘Acebe desem bi seye yarar mi, yeddi ay bitdikden sonra bizim yerimize
‘acemiler geldiler, o ‘4cemilerin yaninda o giin de istirehetliyim, disimin argisindan,
kuru iizim aldim, yiyom bele, ben bu korhma sonmez safaklarda bu siiri ohuyolar,
Istiklal Mars1’n1 ohu’yolar, ben de iiziim yiyom, bahdim subayin birisi yerden bir das
aldi, c¢at atdi bafia, ben de kasdim ‘acemilerin igine, dayah yimedim, dayahdan
kasdim, ben bildim yani, beni enseledi mi ‘adcemilerin i¢cindeyim, bi pufiarin basina

nerden su getirmisler, orda toplamislar, bele insan ¢ingir ¢ingir ediyo.
—Kag¢ dogumlusun amca?
Dokuz yiiz otiz dogumluyum.
—Atatiirk’ii hatirliyor musun?

Atatiirk, bizim cumuhurbaskanimizdi, otuz sekizde 61dii, telebedih, besinci

smifda my, tigiincii stnifda m1 mezun olduh, dort bacim vardi, bir tek ben vardim ben
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de oglan evlat olarah, babami terk edemedim, orda bele éiiriidiim, *Ahmet ohudu,
Osman ohudu, yidigi paranan belki apartman yapilirdi o zaman, *Ahmet kag1°yo
Istanbul’a, ‘Ahmet kag1°y6 sura-bura, ‘asger de on sefer kasdi, heg bi zaman perisan
kodurmadim, simdi gendiler de bana bahar, bahmaz bilmem. Atatiirk’iin bizim boyiik

baskanimiz Mustafa Kemal Pasa’dir diye ¢ihip siir ohu°yolard.

—Eskiden diiglinler nasil olurdu?

Burda esgiden diyiinler, zubin yaparlardi elbiseler kumas alirlardi,
terledirlerdi, zubin yapdirirlardi, ¢ekat, pantol bi sey yoh, zubin da benim sonumda
sofia erdi, benden sonra kimse zubin yapmadi, ¢ekat, pantol yapdilar, & bunar1 da bele
gordiih, davul her zaman var, evel yog idi, defnen siiriirlerdi, bu mibareg kabul
etmiyd diye, 4 sonra bizim burda bi emmimiz dedi ki, kizilca avradimi elimden alir
mi devlet, 4 bi sey etmezse a diiyiin getirdim kdye, bi numune, gelen ister ¢aldirsin,
ister caldirmasin, diiyiin seyi, evel de zeyratin korhuisindan kimse davul getiremezdi,

bugiinleri de gordiih.
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Adi Soyadi : Hasan KiZiR

Yasi : 84

Tahsili : Ikokul

Derleme Yeri : Zey (Indere) Koyii / ADTYAMAN

Konusu : Serbest

v

—Hasan Amca, bu koyiin halkinin nereden geldigi hakikinda bilgin var m1?

Var, yanisoleni yo, mesela bizim kabilenin Diyarbakir’dan geldigini

soli’yolar.
—Gengliginizde adetler nasildi, diigiinler, kiz istemeler?

Giz istemede bizde gelin geldigi zaman bizi sahlallardi, kagardih biz,
kacardih, biz ya davara gonderirlerdi ya okiize gonderirlerdi, yani utanirdih, ‘ayip
olurdil geline seyretmeh, simdi hep barabar oynu’yolar, o zamanin seyi baskaydi
simdi baska, baska ne deyim ben, 6grenim seyine gelirse de bizim koyde okul
yogu'du mesela, bizim bu okul Kuyucah’dadi, Kuyucah kdyiindedi, Kuyucahlilar
oretmeni doydiiler, bilmem netdiler, kovaladilar, kabul etmediler biz ¢ocuhlarimizi
ohutmi’yoh dediler, babalarimiz-dedelerimiz getdi siralar1 heyvanlarnan getirdiler,
merkeblernen getirdiler, 4 burda demek bin dokuz yiiz otiiz dortde okl oldu, ilk
okula da biz getdik, dokuz yiiz yirmi yedi dogumlayim, onun ii¢un sindi bizim
megmurumuz ¢ogu’di yant Adiyaman’da, Adiyaman’da da diinyanin simdi her

tarafinda var mesela, ohumanm yiiziinden, yohsa biz burda yahin koylerimizi
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gormemisdih ¢ogimiiz, kaldi ki déy Istanbul, Ankara her tarafa yayilmis, dagilmus,
ondan sonra iste asgerlik durumuna gelince... Atatiirk bin dokuz yiiz otz sekizde
6ldii, ben on bir-on iki yaslarindadim, okulu bitirdigim sene, {i¢ sene ohudth va,
hatta ben sehirdeydim, Adiyaman’daydim, bi kahveyin O&yiline birikmisler,
seyrediyolar, bi sey dinniyolar, ha biz de odiin satmi’ya getmisdih, biz de dedih hele
gidek bi dinniyek, Asmali Kehve diyolar, ses geliyo iste, komiitan bi seyler soylii*yo,
yiirliylls yapdir1’yo, biz bilmi yodih o zaman n’oldigant, sonra n’olmus falan,
dediler ki Atatiirk 6lmiis, biz de seyretdih, izledih, dinnedik yani, boyle bi boyiik
sandih, aha su sey geder , 0zaman radyo -madyo biz bilmi y5dih, bi tek kehveye
gelmisdi, o zaman bdyiik sandih bele, biz dedih bi zaman diyodih arhasinda heralde
adam var, adam konusu'yo, yani ole... Gele gele geldih bugiine bizim Mehmed
seyden geldi ‘asgerden, bizim dedi subayimin bi seyi vardi, radyosu, elime
ali’yodam, cantali radyo yani, seysiz antensiz garsiya gidi yodam, ben inanmadim,

dedim yalan solii’yo simdi telsiz var simdi telefon var mesela.
—Menderes donemi nasildi?

Menderes donemi eyi bi donemdi, yan1 milletle epeyi sey etdiler, birez sey
oldth yani, nefes aldih. O zaman nevlim yolsuzluh yapdilar, iste getdiler baska
devletden diydlardi o zaman g1z getirmisler, bilmem ne yapmuislar, hetta ¢ocuh olmus
bilmem n’etmis, ¢oh ¢oh yolsuzluhlar oldu o zaman, onun ugu da hani adalet var ipe

gonderdiler, tabi karsida rakip de vardi.
—Kitlik dénemini hatirliyor musun?

O da bin dokuz yiiz kirh ikilerde oldu, ben on alti-on sekiz yaslarindaydim
heralda, a¢ kaldih, ¢oh a¢ kaldih, susuz kaldih yani, sey su ¢ogu°du, a¢-susuz yani,
aha o da ele gecdi, yani ¢oh a¢ kaldih, biz getdik baharda ot toplamaya bu Karadag’a,
¢ acih, sabbaha annem bi bilambag¢ yap1°yoda, un bilambaci pekmeznen, onu
kassihnan bi kassih bafia bi kassih da seye koyuyodi icine Memedey’e kardesime
yani, onu ele atistir°yodah, dylene geliyo dylene bi sey yoh, bu Hempil ‘Ahmed’in
avradi Fato var ya dedi ki ‘Ahmed’in elifide otunu biikiin ki, burma yap1°yoh ya, ben
gidem size ekmek getirem Ganigilden, Gani zengindi, sey Kerkisin’den, Gani

zengindi, size ekmek getirem, o da getmis ki onar evde yoh, biz onun burmasini



50

55

10

15

127

biikii’yoh, gendi ekmege getdi, gelirken tesadiif yolda bahmus bi dalda su geder bi
sey asili, demis hele ben bi baham bu ney, bahmis ki bi siirii ekmek, yan1 gendinin
deyisi ha, avradin deyisi, biri orya asmis, aha almis getirmisdi, biz de orda iistiine sey
oldah, o da ney, arpa ekmegi, ¢iinkii yohdur ki, coh zorluh cekdih, yan: hatta bu
benim babam getmis bizim bi akrabamiz vardi, Eballey’in ogla Seho’yu bilirsin,
getmis ona demis ki, bizim ¢ocuhlar ajlar, Seho demis bize bafia birez para ver Ki
¢ocuhlara birege un alam ya da iste bi seyler alam, o da dutmus gendine bes-on kurus
vermis demis, filan glin verirsin, glin atmis, o da getmis, un almis, bilambag yapa ya
pekmezimiz ¢ogu’°du, dha un almis, gelmis, paray1 gecikdirmis, parayr nerden ala,
para yoh ki, bi giin ¢arsida rasgelmis, han1 emmi demis kardasinin oglu 4, han1 emmi
demis sen para getirecekdin, demis Valla Seho yohdir ki n’edem ben, aha bele elinin
tersinen suratina garpmusdi, geldi ki surat1 bele sismis, Seho giisléi bi adamdi, yam

coh kotii giinler gordiik biz, ¢coh kotii giinler soziin kisasi.

—Bagslik parasi var miydi o zaman?

Ben askerden geldim ki benim babamin evinde bir giram yani sey olarah gida
olarah yoh, ben de askerden n’etmissem etmisim getirdim iic yiiz kagit para
getirmisim, {i¢ yiiz kurus nud: kagit midi, o zamanki para bilmi yom ki, ben geldim
ekmek tahtalarina geder yogdu, ben aldim, aha sorun Memedey burda, ben aldim
gendilerine getdim hep o parayr harcadim, yiiz elli kagidim kaldi, kagitd1 heral, ¢
yiiz kagidin yiiz elli kagidim kald1, onu da bizim avrada kalin verdih, yiiz elli kagt,
nisanlandim askerden geldikden sonra o paranan ben evlendim, yami nisanlandim

daha dogrusu.
—Sizin zamaninizda damat elbiseleri nasildi1?

Damada bi zibin di ~ yolardi, zibin edellerdi, bi de dyii islemeli gomlek,

kadinlar bi zaman onun adi neydi ona ne di yolardi, onnan dohu’yodlardi, gergef mi bi
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sey di yolardi, bele hos islemeli, nakishh bi seyler yapi’yolardi, feget bizim
giiniimiizde o da yogu°du, o daha bi esgi, bafia kaymbabam bi gomlek yapdi, bi de
don-gomlek, baska da bi sey gormedim, kesinlikle heg bi sey yogu°du, beni de evden
ayirdi dedi ki, oglum get iste bu Eballey Ganigilin yanindad: ya, evi de bosdu, get
dedi gene isimiz bir olsun, get aylennen orda, orda otirdim bi kag sene, bi iki-ii¢

sene orda kaldih.
—Bizim koy onceleri kalabalik miydi?

Bu geder deyildi, deyildi bundan ¢oh oldugu yoh, az 1di, biz caminin dyiine
gidiyoduah, segetlerce bekliyodih, kimse gelen-giden yoh.

—Ki1s mevsimleri nasildi eskiden?

Kis ¢og udu, kis kar yagardi aha bele burama geder, evden eve gidilmiyodu,
ne yapah, rezil olu’yoduh, bizim bi evimiz vardi, gapis1 burda, pacast da burada,
‘Ebdirehmen’in evinin yaninda babamin da iki tene karis1 vardi, iki tene ¢irgimiz
vardy,iplik eyirirlerdi, pamthdan iplik eyirirlerdi, babam her hafta gider pamuh alirds,
getirirdi, onu sey edellerdi, eyirirlerdi, yani ¢irig di yodah biz ¢irig. Babam onun
bazar giinleri vardi, iplik satmanin bazar giinii bele bi deynege sirtina dahardi,
gotirtirdli, begz1 satardi, begzi di yodii satamadim, bazara kavusamadim, bazarda
du’a ediyolardi, bazar1 a¢i1°yolardi, bizde salvar yogu°du, salvari biz bilmiyodah, onu
dohu’yolardi, kalin olmassa kabul etmiyolardi, diyolard: filan dohttmis karpiz kabigi
¢ibi, yav biz onda nasil yasi’yomisih, onu geyi yoduh, ne geder kalin olsa bize o
geder eyidi, okiiz derisinden ¢arih geyiyoduh, babam nahir yayi1°yodu, kis giinii okiiz
derisinen sey yaz giinii ayagini sih1°yodu, devami suya batir1*yodua, kuru’yo, ayagini
s1th1°yd diye devami batir1°yodu, yiyenim goh kotii giinner gordiih inan buna, feget
anlatmanan da arhasi yoh.
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—Hala, ka¢ yasindasin?

Bilmiyom Valla ben, ahsam yidigimi bilmi yom, gene ben de elli-atmigda
daha elliden de ¢ohdurum, daha Hessen Emmi’yin arasinda bi tene ¢ocugu olmus,
6lmiis ‘Ahmet ondan soyna ben olmiisim, yav anamizdan dogali yas yastyoh iste,

yani uffah deyilih, neye yalan séyliyem, gene belki Mehmed bilir de ben bilemem.
—Bence yetmis iki-yetmis ii¢ vardirsin?

Vardirrm belkile, amma Cihmey rehmetlig boyiikdli. Ben u¢ahda bele
bufialdim, i¢i soyih, acih begzi yerde bele sanki belliyon eyiliys, yohsam daha bele
sallanti-mallanti-hoplant1 bi sesi yoh, hes miden de bilanmi°yo, ele artih enise mi
geliyo lokusa mi geli y6 bilmiyom. Ama i¢i de soyuh. Yav hem benim dizlerim
arg1’yd hem de belim, pendir hesteliginden bafia kaldi, ilag kullanmasam ayagi
kahamam. Amma bi var ki tez geliyo iste, arabanan ossa... Benim yerim pencereler
kii¢iiciik satan, pencerenin dyiinde oturu’yodim, bahdim yeri goremedim, arti ne
geder kahmigih bilmiyom, ama bi kere bahdim daha bele yerde gidi yoh, bele yerdé

bahdim o zaman gérdiim, kahdihdan soyna bi bahdim yeri-meri géremedim, bdyice
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bele dumandan bogulduh, o iistiine bi sey tahmisdih, yel atmus, komiir yerre girsin,
ben he¢ yahmasimi da seymi yom, komiir bize vermiydlar da, biz yam ney bi on

torbamizi da ala da bilirih.
—Eskiden kislar daha sertti, kar daha ¢ok yagiyordu, degil mi?

He he, hindi kar nerde, kar yagi°yodua, diz boya yagi°yoda, Ahpuiar’a biz
getdih pincara, Immilo rehmetlignen, bu yandan getdih kar-mar bi sey yoh, Ahpufiar
tarafina dondiih, bele bu bacahlarimiz kizil kanda kaldi, hem bele kar-dofi, hem de
sey ele kesiyo, soyuh bi yandan, dofia bi yandan bele bu bacahlarimiz kizil kan olda,
ayahgabi var amma, ayahgabi n’ede, hemen su doldd, evelki kar nerde, biz cami
Oyline suya giderdih bu davarin i¢in, ayahgabimiz orda-burda kalirdi, yam karin
batisinda, ikiis senedir he¢ yagmi°yo, sirgili*yolard: iste, karini tokii*yolard:, a4 bu
Hessengilin daminin arhasindan bizim bu yazlih bele diipiidiiz olu’yodu, itler,
dilkiler bu ortmiye ¢ih1°yodu, Valla, sabbah kahi°yodih 6rtmemiz bele dilki, it
gezmis, hep ayaginin yerinde, coh yagi’yodu, ora bele iste diiz olu’ydodu bizim dam
ardinan, ama simdi ele bi sey yoh, keklik dutu"yolar Zeynep Anan, Olcak’a suya
gidiyomus, o delikde aha bele keklik, bele burasmus, geldi ki 6ynigine komis, bi
keklik dutmis, getiriyd, benim anam 4, hani hindi ele nerdé? Hestelig yohds, hes biz
o geder usah boyiitdiih, Mehmed’1, onu-bunu béytitdiih, bi giin hest’eligini, bi sesini
gormedih, ama simdi bah hep ¢ocuhlar o deni sey dutu’yolar,gene de her giin
hesteler, yav onar da geyi yodu, sirasinda asbap yoh, ayahgabi yoh, hindikilerin
asbabi, ayahgabisi, ¢orabi, neyi evel onar nerdedi, hindi gene Masallah bizim usahlar
hepsi de saglihlilar, yan1 bi donca sirasinda asbap bulami®yolardi geyeler, bi giin
kahdih ki bu bizim assag1 o demmir gap1 hes goriinmii°yo, dedim ‘Ahmet ‘Ahmet
kah dedim, ahirin gapisi hapanmis, hindi hep davarlar boguldu, dedi, 6...kar
hapatmanan bogulur mu, kahdih gapi-mapi hes gorlinmii°yo, hapanmis, yani tam
damm boyma kahmus, ele dolmus, *Ahmet kahdi kiireknen-miireknen asdilar,

yohsam hindi kar nerde?
-Bu ziyaret yerinden sen de yemek istemeye gider miydin?

Baskalar1 gidiyoda, amma bizimkiler hes getmezdi, hes bizim usahlar sabika

bele dldiirsen gene getmezdi, ama baskalar1 gidiyo, illam da su gecenin ¢ocuhlari, bi
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giin ben getdim anamin anasian barbar, daha ¢ocihdim, dedi ha ha ha, bunar hep
yemek topla’yo, sen de bele bi yere burasmassun, ben ele utani°yodum ki, as
topli°yam, bi sey edem, onar toplt°yolar, bizim ‘Ahmet de diyo, bi giin getdim di yo
ben dedim sen de getmissin topliyadin, hela s6ylii°yo, bizim o Nissey Hessen vardi
ya rehmetlig, bize evimiz assahdadi, Edem rehmetlige ¢agir1’yodu ki, Seho o
¢octihlart burya sal, Edem rehmetlig de bafia bi sitil veri yodu, gidiyodum, kelle kol
bafia veri yodu, gotiirdiiglim geder getiri y0dtim, ama hindi 6... bele adami da
yecehler hindikileri, bekciler. Geéimiz bi tene vardi, Heciverdo’dan geldiler, yedi
yiiz kagit verdiler, vermedi, aha bizim Memet bi koyun, tokl1 bizim Tiilegile alt1 yiize
verdi, ge¢ileri hep bes yliz-alt1 ylize verdi, satdi, o dezzemin tallasini ald1 ya, ¢ogunu

satdi.

—Sabahlar1 her giin kalkip ekmek mi yapardiniz?

E gene her sabbah, a... boyiin iis glindiir-dort giindiir gene yap1°yoh, her &iin,
mayali hammir yogir1°yon ahsamdan, sabbah yapi1°yon, ahdaracah, ohlagi, o...
Zayde’ye vurmusim ohlagiyr kirmisim, hela soyli’yo, soyna da demisim get
birinden bi ohlag getir, o da getmedi. Ekmek yei bisirmeyi bili yomus, bisirdihce
ekmegi yirt1’yomus, ben de ekmek yirti°yon diye ohlagindan vurmuasim, kirmisim,
soylii’yo Zayde boyna. Mehmet ben kas yasindayim? He ya, bundan goh boyiigiim,
thhh... bunu Yazi Hopanr’ndan bu illam emem, emem diyodd, bosboyiikddi, bunu
gotiiri°yodum dé€y o bizim satdigimiz o seyin ardi neydi, o Agil Hopani,
apar1’yodum orda anam rehmetlig bunu emzirdi yodu, geri sirtima ali’yodum, orda
hayma kurmamis midih seyde, geri de orya getiri yodum, getiriyddim emdihden
soyna ikimiz c¢lit yati’yodih, bi bahi°yodim uydu, amma emzirtmemisgen ele
uymi°yodu, anamgil orda is gorii’yoda ya, apari’yodum o yoreplerden firfirt gibi

apar1’yodum, amma bele tavlidi, log gibindi, sey gibi, amma bunu ¢oh severdih,
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Allah var, anamin ¢octgl olar; 6liirdfi, olar; 6liird{i, bu da Kazgan Dede’ye mi
getdih, onun {istiine dogdu, 6lmedi, belledih dunnalar bizim oldd, dogisinda bi
tossin bogazladih, yemek etmedih, dagitdih, soyna da adim kurdardih, Karanam
rehmetlig bizdedi, anam da asbap yuyodu, Kardnam rehmetlig almis Gte geceye
aparmis, oglan da coh gozzeldi, Mehmudiya tikmisdih basina, aha orda n’oldu

bilmiyom, onun iistiine 61dii Mistafa.
—Eskiden hangi yemekleri yapardiniz?

Gilloddik yap1°yodih, aha mermicek pilavi yap1°yodih, balcan tirsigi
yap1°yodih, sapalah, sal¢alisini da yapi’yodih,yimirtanan da yapi°yodih, bizim
Hessen rehmetlig sal¢ali da yimezdi, yimirtali da. Etsedih yaga batirir, yirdi, o davar
yagma, yohsa bagka cesit yimezdi, sirinli sorba, sillig yapi1’yodih onari, bi tava
bilambag yap1°yodih, bu yaglarin dadi yoh, yerre girsin, anam eridirdi, aha bunun
boytinda bi kiipii vardi, aha doldurardd onu, bele ¢iharti®yodam ki hep buglur gibi
olmus, hindi nerde o yaglar, la bunu biz giymetli boyiitdiih, yeddi tene kurban kesdih
buna, kas sene de o seye gotiirdiih,o zeyratin adi1 ney, o da bi oglah-moglah deyil ha,
bele teke, ¢ebis ediyodih, kesiyodih, oglah deyil, aparirdih orya, getsedih de orda
kesiyodih, getmesseh de burda, aha bunun yedditene di yoh amma on tenenen
boyiitduh, yav anam simdi eli balda yagda oladi, sen diyedin ki aney bu ¢ay:
bisirmissin ben iémiyom, baska iste 4 su yemegi et, demezdi ki oglim iste aha ben
bunu etmisim, yi, yoh ont demezdi, kahar ont ederdi, ben de usahlar siltimda atas
yahsa dese ki ben onti yimi yom, iste sunu yécim ben etmem, hes ne erinirdi ne bi
sey, amma biz edemezzih, yoh. Mehmed’1 ben tonnan gotiirdiim, orya apar1®yodim
ordan seye getiri ~ yodum, bosboyiikdii, bele hersleniyodu, yerinde dofi’yo,
gotiirmesen ele orda ayahda duru’yodu, illam gotiirefi, bizim ‘Ebdirehmen de begzi
Giirtiz’e gidi yodum, yollarda siltimdan endirdigimden orda kali"yodua, illam gidem
de geri gotirem. Or kiymasi iste,anam kiile gomerdi, leyenin kenarina siimiidii

kordu, yogurardl yatacah zamani, Hessen rehmetlig hes yimeden yatmazdi.
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—Senin zamaninda okul var miydi kdyde?

He, varmis, vardi amma ben getmedim, yav ben kas gilin getdim, ondan soyna
getmiyodum, anam hest'e olu’yoda,¢ocugu olt’yodu, isleri ola’yodu, getmiyodam,

Hessen rehmetlig de birahmi1°yodu, diyoda getme.
—Diigiiniin nasil oldu senin?

O... diiyiinii Mehmed’den soradin, ne bilim, bi paldir kiildiir ata bindiriyolar,
lakir-lukr... Hindiki zaman gibin mi, rezillik o da, altmm g¢ohdu, alti yarim bi
biitiind{i, Valla bi tene de dedefi etmisdi, yav eskisi zamana gore, o zaman ucuzdu,

diiyiinde buglur yemegi bi de sey iste nohut sulusu yapmislardi.
—Tuzlagin bag oldugunu hatirliyor musun? Pekmez nasil yapiyordunuz?

He, he, thh... tikdigimizi bili yom, yav iste kesiyodih, aha bastih ediyodih,
kesme ediyodih, bekmez ediyodih, ben o zaman aha babayin da bagindan sepetleri
vizir-vizir §otiirli’yodam, her tiyekden bi sepet sey bi kufa iiziim kesiyolardi, on bes

giin yirmi giin bisirme siirii°’yodu, tehnebi iiziimleri aha Mehmed de biliyo, olu°yoda
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tehnebiler ha, bekmezini sati’yodih, bastigim, kesmeyiyi yodih, sergen iiziim
seriyodih, onariyi yodih, inciri ipe sapli’yolardi, onu bilambaca batirip ollara
ast’yolardi, telizde, torbada, vala torbasinda da edi yodih, telizde de, o sehirden
ali"yodim, bizim Hessen rehmetlig bizim torbay1 yahmisdi, kef torbasi da vardi ya,

kildan ona da seyini koyu’yodih, o civigimi koyt’yodih, agaslara asi"yodih, kirmizi

{iziimleri Zeynep anafl ah topraga beliyodu, yere endiri’yodu, iistine de tekrar ah
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sey, epeyi kal1"yoda, anam rehmetlig diyodua, gezip, yeriyip getdihce iistiine torpagin
su atin. Bi glin anam sehere getmis, bizim de evimiz yanmisdi, bi bizagimiz vardi,
Mistafa’nin adin1 kurdirmusduh, Hessen’in oglinun, bizaginin ayahlar1 bele birez
yanmigdi, o bizagiy1 ele besledih, 6lmedi, yeriyodu sey, anam rehmetlig evel pammih
attir°yolardi, ¢ing eyiri*yolardi, anam ona getmisdi, edem rehmetlig de dedi ki, Eley

gelirse bunu komaz keseh, gidin dedi Mig¢ig’i ¢igirin, gelsin bu bizagiy1 kessin, biz
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de hemen kopa kopa getdih, ¢agirdih, geldi, kesdi, e bu anam rehmetlig geldi, deli

ola°yo, bizagiy1 kesmis diye.

—Annen geng yasta 6lmiis, hasta miydi?

Bu anam o hest’eligini 6nce hest’e deyildi, ele deyil mi Mehmed, pissikden mi
neden dediler almis, Adana’dan mi1 nerde ele demislerdi, yohsa anam cani saglihlidi,
birez ¢ekdi, Mehmedgilde ne deni yatdi, Ankara’da dezzem yaninda ne geder kaldi,
ele hemen tez 6lmedi, sindi bu anamin birez altin1 vardi, geyip oldd, yeddi miydi,
sekiz miydi, bilmiyom, yam geyip oldu, anam da buna iiziildii, babam rehmetlig de
Soney’i de anami1 da aldi,”’ Anteb’e getdiler, anamu da tohdora gétiirdiiler, orda demis
ki Eley sen marag etme demis, hadi biz bu altin1 geri alah, ordan almuslar, Soney’e de
bi kiipe almislar, Soney de gendilerin yamindadi ya, anamgildedi, e bu sefer geldi
anam, tohdora apar1°yoh, diyo ki iiziintiiden aldirmus, yani artih goh iiziilmiis, altin da
benim yanimdadi, aha Bekir evlendigi zaman verdim, ydenkini bulamadilar. Anam
dayimi diyodd, orayi-buray1 araym belki bularsinuz, e nerde bulah, ele getdi, getdi
yan1, bilmiyom n’oldt. Oyden gaybolan sekiz yarimmus, bi de biitiin, soyna aldig1 da
‘Antep’den aldihlar da alt1 yarim bi biitiindii.

-Anneniz sizi doviiyor muydu?

Bizi mi, yoh yav, ne doymesi, hes bele anamin evine atas goviredih, bize ciyeri
¢oh yanmisdi ya, hes bize kizil kurt demezdi, amma Bulu§ Emmi’m rehmetlig
doyii*yoda bizi, Mehmed’1 dydiigiin{i bilmi yom, amma beni ¢oh doydii, beni ¢oh
seviyodd, ¢oh da vuru®yoda, herslendi m1 vuru°yoda, Edem de yemek yirdi, o bizi
vururdd, diyodam niye o bizi vuru’yo, sen yemek yiyon, gelip bizi almi°yon,

oldiirsedi kahip demezdi ki, sen benim ¢oéGgumu oldiirdiin, inkam yoh, ¢oéugh

yohmis ya, bizi 6ldiirsedi hes benim babam rehmetlig o eylikli olmazdi, ya benim

r s~
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Kurro’nun evine, babasinmn adi Kullo’miis anamin, Edem rehmetlige diyodih ki get
anami getir, o da di yoda ki kim kiistiirmiisse o getsin getirsin, yan1 he¢ anami da
vursadi kahmazdi, sanki bi zokagin itini vuru’yo, diyodum sen kahip elinden
alm1°yon.
—Eskilerin kap-kacak isimleri nelerdi?

Kazan, tava, leyen, hes kuskana yohdu, kuskana hindileri ¢ithmis, ¢aydanlih
nerdedi ley, esgiden tabah yohdu ki, sehen, leyen diyolardi, bele kuskana, tabah onar

yohdu, kuzu kazani vardi, buglur kazam vardi, test vardi, benim hulhtim olmaz ki

bunara baham.
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— Eskiden eniste cok giizel deleme yapiyordu? Degil mi?

Yav, gesdi hepsi, bu sene ikiis kere yapdim, o da kimse yohda evde, ben ¢oh
delemeyi de yimem yani, ikiis ge¢im var, ges kuru°yolar, aha hindi de meyratlar hep
agir, ben diyodim hep kisirlar, hindi de kuzlagilar, agirlar yani, zatan bes tene gecim

var, teke de yohdt, nerden almislar bilmiyom.
—Eskiden hayvan daha ¢oktu, degil mi? Simdi niye yok?

He baba, hindi heyvan yoh, hindi hep teklediler, bes-alt1 yiiz tene Zey’de var-
yoh, bi zaman vardi iis bin-dort bin tene, burada o Mame’nin oglu var, onun var
atmig-yetmis tene, 0 hakkini vermiyo, get iistii iistiine yati"yolar, yirmi-yirmi bes tene
bizim usahlarin var hindi davar, on-on bes tene benim, yirmi-yirmi bes tene de bu
Memed’in var, yirmi tene deni oglah Demmir Misto’nun oglinun var, biz bes evih,
her birimiz iki giin, bi yam bi 16bet, iki 16bet... Davar eyidi, bizden gesdi,ben ne
gordiisem davardan gordiim, seyin bi gecisi var, ‘Ebdirehmen’in, o da ben verdim
arvada, bizim Memed Aga bdyiin sabattan yan1 bennen dalga m1 ge¢i 6, n’ediyo iki

milyar verim, ver bafia, dedim ben satmi°yom, bunnan on kere diyo, bi bu¢uh-iki
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milyar veri yom ha, ben satmi’ya goyniim yoh, heyvan bildir iki oglah dogurdu, her
biri geci gibi enikleri, daha bundan bi ay evel siit vardi, ben dedim bu gegi bu sene
kisir kaldi, & on gline kalir-kalmaz dogurar gene, ula temiz pendiri on bifie ¢eh
veriyolar, baba aha ben ikiis parga talla aldim, hep davardan aldim, dort tene oglani
da davardan everdim, o iki tene soynakine o deni yardimimiz olmadi, onar birbirini
everdiler, orda o arvat yardim edi ¥, o arvadin bize etdigine biz unutsah kér oluruh,
bah seye ikiis milyar para salmis, Memed Aga’ya, talla ald1 ya, aha Zayde aldigini
hepimize dagidi°yo, Hiissiiklii Beko’nun giiriiziind aldi, iki milyara, Bekir’in iistiine
de dapilamis, gendi o Tifta’dan dolay1 sey ya, dapili ossa elinden alillar, aha bildir da
aldi iis milyona,Valla o talla da altt milyona doldurdu gendine, ucuz verdiler, Tato
‘Ali’ninkini, aha bu seyde, Karatut dibinin o ge¢ede, Karabo’niin o tallalarinda belki
tiitiinii iki mislini ¢thard1 bildir, tiitiiniin heyrme gecini yo millet, yirmiye yahin
idiyo iste, en kotiisii bes milyon, bele atacagin, aha Memed Aga telefon edi yo,
$eliyo apari’yolar, tahsi diyo deyistireceyim, bilmiyom daha eyisini isti yo, dorgu

sOylii’yon ama dutana, Allah heyirli-nehfili etsin, Allah utandirmasin.

—Eskiden kar-kis olurdu, simdi hig¢ kar da yagmiyor?

Baba, istiyodih ki yaga, yagmadi ha, daha da vahit var yani, bi ay kirh giine ¢eh
de bilmiyom yagsa yagar, ama bi ay gesdihden sonna kulagi asma, birenin giinneri
ciharsa yagsa da dutmaz , bi metre yagdigini ben eyi bili ~ yom, ne yapah, rezil
olu’yodih,’aziz olu’yodih, o zaman odun olmu’yodu, ondan soyna kalif olmu’yodu,
kalif yani onara yidireceh, biz bulami’yodih, hindi hepsi var baba, hindi milletin
durumu eyi, zengin, aha bize devlet ii¢ ayda alt1 yiiz veri yo, elden usahlar da sali°yo,

perisan kalmi°yoh, bi zaman ne bilim, cetindi iste.

—Kitlik donemlerini hatirliyor musun?
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Kirh ikide ben on kere acimdan agladim, ekmek bugdanin adi yohdu, buglurun
ad1 yohdu, bi essek darisidi, o da bu deni , onun unundan kati y6lardi, bes o deni de
pincar kati’yolardi, bekmez, bastih, kesme boldu, baska bi sey yohdu, babam da
‘asgerdedi, ne ¢ekdih, baba hindi hepsi var, evimizde otiz ¢uvaldan fazla bugda var,
satmiyoh, ¢erciye vermiyoh, a ele, sey olursa davara verrih, bi zaman ne bugdadi, ne
seydi, bilmiyom artih, bahalilih oldu, ekinler hep batd:r mu, artih nasil oldd, ge bu
¢0bdanki, elli seneden fazla oldu, nasil oldusa burada bi Ibrahim Aga vardi, onarm
déirmeni vardi da, oglunu everdi, o giinii Zeyli bi karnin1 doytrdu, yohsa ajdi, vardi
bes-on evde musir-miiskiil darisi vardi, aha kayinbabamgilde vardi, durumlari eyidi,
bes-alt1 evde daha vardi, tekiler de hep ajdi, hindi hepsinde var baba. Babam sekiz
sene mi ne ‘asgerlih yapmisdi, cogina da sey, megesli, diyodt dort yiiz elli kagidim
vardi, alsadim Zey’in yarisini alirdim, akilsiza ne dersin, e aladin ha, bizi ¢obanlihda
ciiriitdii, aha ben bize yeter erazi almisim , bu davarnan -mavarnan ama bize
yidirmiyolar o baska, bize bes kurus vermi yolar, iki basini yi yolar iki oglan, yani o
deni de ehdiyacimiz da yohdur, idaremizi edi yoh iste. Bizi bu eletiriknen sey
orseliyo, telefon, yohsa bize yeter, gecen g&iin ben bi kere konusmamisdim bilene,
atmis milyon ben para verdim, gene boyiin yirmi kagit gelmis, aha bu ayda da bi tek
kere konusdum, usahlar istanbil’dan edi yolar iste, ‘aym sey de var, ondan ben

annami1’yom, hes konismasan gene geliyo yirmi-otuz milyon.

-Askerligi sen nerede yaptin?

fzmit’de. Dokuz yiiz otuz dortliiyiim, yetmis alti herhalda, iki sene yapdim,
ucahsavardim, kirh bes giin izin yapdim, bi ay da mevzinet verdi, doki°zan {is &iin
mii ney, baska boliiklerde o yohdd bizim yiizbasi ele bi yiyit adamdi, &teki
boliiklerde bi mevzinet vards, izin yohdi, bi ay mevzinet veriyolardi o zaman, yam er
birah1°yolardi, keskele zatan bi giin gordiisem de ‘asgerlihde gordiim, yemegimiz

temizdi, ondan sonna yerimiz eyidi, amma bol 16bedimiz vardi, gece olu’yodu ki alti



10

15

20

25

30

139

seget 16bet bekli yodih, yayan, ugahsavar bi adim bi yere getmiyo, aha iste 16bedi
boldd, teglimi boldd, ‘ayni getdigim boliikde de tesgere aldim, tiyara meydanimin
yanindadih, yani yerimiz ¢oh eyidi, amma Izmit gozel bi seher, Izmit’i Tiirkiye
devletlere kars1 en eyi sesmis, gozzel, zengin, medeniyet, adamlar1 gerip dostlar, elli
gisi bi bahcaya giredin, alma bahcasina, demiydlard1 ki neye girdin, bi giin surda
davar yay1°’yom, bahdim bes -on ‘asger geli §0, biri geldi dedi ki, emmi niye
davarmizda ¢an yoh, dedim Bilecikli misin, dedi yoh, arhadas1 dedi Izmitli, lA...
nereden, neresinden, Kosekdy, Kosekdy de bizden buranan cami gibindi, dedim ben
sizin ¢oh nan-negmetinizi yidim, oglim get ha su zeyrata get dedim, bes-on kurus da
bi c¢iralith ver, sen Apbocularin ortasina da getsen safia bi sey olmaz, neyse ay
gesmedi, bahdim gene su tarafdan da geli yolar, bes-on tene ayrildi, geldi elime, ben
de yiiziinii 6pdiim, dedim dag daga kavusmi y6 adam adama kavusu°yo, bu mibareg
bagkadi, bizim usahlar cebine birez torpagimmi, dasimi koyu’yolardi, nege
Apbocularnan karsilasdilar, bi sey olmadi, >Ahmet diyodu, bele torpah gibi kursun
geliyoda diyoda, yagmir gibi yagi°yodua, bizim zamanimizda dayah tonnandi, feget
usahlar diyolar ki, ‘Ebdirehmen de di yodu, bi sille yidim, Levent de di yodu bi sille
yidim, bi sille ney, glinde yiiz sille yi yodih biz, elimizin ortasina vuru’yolardi,
kabar1’yodu ici, li¢ aya ¢ah, a ii¢ aydan soyna dayah yohdu, bi tene Hurrafli vardi,
diyolar rehmetli olmus, diyodam hadi gideh tiyara meydaninda bi giileseh sennen, iki
sene bi yatahda yatdihdi, yemegimiz eyidi, ben etli yemegi yimi yodim, mejbur
ekmegi batirI’yodum veyahut cesit ¢coh ¢ih1°yoda, giil legerini ben orda gordiim,
bundan ezel adin1 esitmemisdih, e begz1 de etsiz ¢1h1°yodu, helvasi bilmiyom piring
pilavi, kuru fasulye, ekseri de etsiz zamani olu’yodu, haslih az-coh geliyodu iste, bi

yirmi kagit gelse kirh-elli giin idara ediyodih, o zaman paranin giymeti vardi.



A
Act: Liitfen
Acith: Sanki

‘Acep: Acaba

Ahdaracah: Sac iizerinde pisen bir seyi

¢evirmeye yarayan alet

Aj: A¢

Anca: Ancak
Apar-: Gotiir-
Argi: Agri, s1z1
Arti1: Acaba
Asbap: Elbise
Asahda: Asagida

Ayik: Uyanik

B

Bahici: Memur
Bahine: Bahane
Barac: Baraj
Barat: Belge

Barbar: Beraber
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Bastolbag: Bas1 Acik

Bat'man: Bir s1v1 ve tahil 6l¢iisii
Bazar: Pazar

Begzi: Bazen, ara sira

Bekmes: Pekmez

Bele: Boyle

Belle-: San-

Béy: Bir hayret tinlemi

Beyir: Atin disisi

Bilambag: Pekmez ve un ile yapilan

yemek

Bildir: Once

Bilokma: Azicik

Billi: -dIgl zaman

Bire: Yasli kadin

Birege: Birazcik

Bisir-: Pigir-

Bogazla-: Kes-, kurban et-
Boyna: Devamli

Boyice: Bu gece

Boytun: Bugiin



Buglar: Bulgur

C

Cerbenen: Zor kullanarak
Ceryan: Akim

Cesat: Viicut

Cigara: Sigara

Cingan: Cingene

Cingir-Cingir: Yogun bir giirtiltii

anlamindaki ikileme
Cumege: Cuma guinu

Cumeget: Cemaat, topluluk

C

Caga: Cocuk, bebek

Cardah: Iki kath

Cebis: Bir yasindan kiigiik keci
¢eh: -A kadar

Cekat: Ceket

Cem: Bahge, bostan

Cergi: Gezgin satict

Cigir-: Cagir-
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Cirih: Iplik egiren alet

Cit: Basma veya tek renkli pamuklu

kumas
Comge: Bir tiir kepge
Ciigciig: Kiigiik

Ciit ciit: Cift cift

D

Dabanga: Tabanca
Dam: Ev

Dapila-: Tapula-
Das: Tas

Davar: Kii¢iik ve biiylikbas hayvan

surusu

Davsan: Tavsan
Dayimi: Devamli
Dayre: Daire

Deleme: Kegi siitiinden yapilan bir

yemek
Deni: -A kadar
Depe: Tepe

Dermen: Degirmen



Déy: Uzaklik bildiren bir iinlem
Deyin: Diye

Dezze: Teyze

Disliye: Isira, 1sir-

Diyniyereh: Dinleyerek

Dogdu: Yeni dogan ¢ocuk

Dogramag: Kiiciik, kiigiik dogranmis
ekmek, yogurt ve ayranla hazirlanan

bir tiir yemek
Dohut-: Dokut-

dolam: bir seye sarilan seyin her

defalik sargisi

Donca: Doyuncaya

Dorgu: Dogru

Doének: Bir uzunluk birimi
Ddymiye: Dovmeye

Dutana: Tutana

Dunna: Diinya

Duz: Tuz

Dimbiilbeg: Kaynaktan ¢ikan su

Diizergah: Yol boyu
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E

Ede: Baba
Ehdiyag: Thtiyag
Ele: Oyle

Emmi: Amca
Emsal: Ornek

Enik: Yavru

Enis: Inis

Ensele-: Kovala-
Erbisim: ibrisim, kalin biikiilmiis ip
Evel: Once

Ever-: Evlendirmek
Eyi: Iyi

Eylikli: Tarafli

‘Eynad: Inatc1

F
Feget: Fakat

Ferg: Fark



Ge: Ama

Gege: Taraf

Geder: Kadar
Gelem: Kalem
Gendi: Kendi

Gene: Yine

Grrat: Bir 6l¢ii birimi
Govir-: Birak-
Goynii: Gonlii
Guvetli: Kuvvetli
Giriiz: Bag, bahge, bostan

Giivegi: Damat

H
Hafize: Hafiza

Hah: Yabanc, el

Hakken: Gergekten, hakikaten
Hammuir: Hamur

Hapan-: Kapan-

Haraba: Virane

Haslih: Harclik

Hayma: Agag dallar ile yapilan
golgelik

Heder et-: Ziyan et-
Hela: Hala

Herf: Harf
Herslen-: Ofkelen-
Hes: Hig

Himmet: Yardim
Hindi: Simdi
Hisap: Hesap
Hopan: Siiriilmeyen tarla
Hokim: Yargi
Hulh: Sabir

Hiidiid: Sinur

Icar: Kira

Icra: Ucra, kiyida kdsede olan
Ilas: Tlag

Ilecer: Recel

[llam: Mutlaka

[llet: Bozukluk
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Intihem: Imtihan, sinav
frsad ol-: Dogru yolu bulmak

Istimiya: Ictimaya, toplanmaya

K

Kag-: Kalk-

Kalin: Baslik parasi
Kalif: Hayvan yemi

Kamka: Ates yakmak i¢in kullanilan
kiigiik agag pargasi.

Kara’bo: Kara Abo
Karanam: Kara Annem
Karagi: Cingene
Kassih: Kasik

Katir: Kisrak ile erkek esegin

ciftlesmesinden dogan melez hayvan

Kef torbast: Kegi kilindan yapilan bir

torba

Kendir: Kenevir gibi bitkilerin

liflerinden yapilan ip
Kerer: Normal olan
Kernenen: Karne ile

Keskele: Keske
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keten: Basortiisii

Kezza: Tlge

Kigi: Keg¢i ya da koyun pisligi
Kilis: Kilig

Kiyma: ince bulgurdan yapilan bir tiir
yemek

Kiz-: Isin-

Kog-: Kov-

Kopa kopa: Kosa kosa

Koynek: Gomlek

Kullih: Askerin konakladig yer

Kulung: Karin bélgesinin sag ve sol

tarafi

Kumut: Komut, emir
Kuskana: Kiigiik tava
Kuzlagi: Hamile
Kiicciik: Kiiciik

Kiiflet: Ev halki

L
Ley: Sasma ifade eden bir iinlem

Log: Tas silindir



Lokus: Yokus, egimli yol
Lobet: Nobet

Lovik: Bir ol¢t birimi

M

Mabiz: Mahmuz
Magne: Ma’na, anlam
Malas: Mesafe
Marag: Merak

Masat’: Bir seyi tutturmaya yarayan
kiiciik alet

Mazi: Kiigiik bir bitki tiirii
Meges: Maas

Megmur: Memur

Megne: Muayene

Mehset’: Maksat, amag
Merkeb: Esek

Mevzi: Mevzu, konu
Meyrat: Sevimsiz, lanet

Mindara:; Minare
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Nahir: Siirti

Nahya: Nahiye, belde
Nege: Nice

Negmet: Nimet
Nevlim: Ne bileyim
Nezzan: Nazenin, nazik

Nik: Kadinlarin basortiilerini riizgara
kars1 korumak icin basortiilerine

taktiklar kiigiik alet

Nineyim ki: Ne yapaymm ki (iimitsizlik
hali)

Niydi: Nigde vilayeti

Numune: Ornek, tek

P
Paca: Baca
Pedahla-: Toparla-
Pendir: Peynir
Pincar: Yesillik
Pissik: Kedi

Puiiar; Pinar



S

Sabatdan: Sabahleyin
Sabika: Hig¢bir zaman
Sada: Sadece

Sageb: Sahip

Sal-: Gonder-

Salaca: Tabut
Satan(VA-12): Zaten
Sehen: Kiigiik tabak
Seget: Saat

Seizen: Seksen

Seki: Evlerin 6niine oturmak igin

yapilan yer

Seyip kal-: Yalniz kal-
Sthim: Bir tutam
Sirgila-: Styir-

Sille: Tokat

Sin: Mezar

Soki1: Tas dibek, soku
Soyna: Sonra

Soyth: Soguk

Surfa: Sofra
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Sullim: Merdiven

Siis-: Sus-

S

Sapalah: Avug icine yapistirilarak

yapilan bir tlir yemek

Sele: Soyle

Sillig: Pekmezle yapilan bir tiir tath
Simal: Bi¢im

Sobe: Sube

Sorba: Corba

Sosban: Sagdic

O
Ohlag:: Oklava

Ollara: Oralara

O
Olsme: Olgme

Orken: Kalin ip

Ortme: Evin yazlik béliimii

Ortii: Yatak



Osseget: Hemen
Oy: On
Oydenki: Onceki
Oynig: Onliik

Oz: Tam

U

Ugu: I¢in

Uj: Ug

Uruplah: Bir 6lgii birimi
Usup: Yusuf

Usah: Cocuk

Uyacah: Uyuyacak

o
Uksek: Yiiksek
Uyiid-: Ogiit-

Uz: Yiiz

T

Talla: Tarla
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Tama: Hani

Tavli: Kilolu, sisman

Tayin: Asker azig

Tehnebi: Bir ¢esit {iziim
Teglim: Egitim

Tek: Yalnizca

Tekle-: Birak-

Telebe: Talebe, 6grenci
Teliz: Kenevir ipligi ile dokunan guval
Temehle-: Tembihle-, 6giitle-
Tenefus et-: Hava al-

Terge-: Birak-, terk et-
Terlet-: Diktir-

Test: Biiyiik leyen

Tezze: Yeni

Tip: Tiip

Tiryeki: Tiryaki

Tiyara: Ugak

Tiyek: Bir kok asma

Tossin: Tosun



Tuluh: Atin hareketlerini kontrol altina
almak i¢in boynuna takilan bir zincir

tirt

Tulbe: Turbe

V
Vala torbasi: Bir tur delikli torba

Varlig olma-: Oviinmek gibi olmasin

Y
Yalafiz: Yalniz
Yazi: Ova

Yekmerti: Minder
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Yeriyip: Yiriyiip
Yimisah: Yumusak
Yorep: Egimli, dik yol
Yu-: Yika-

Yumag ol-: Utan-

Z

Zaklanarah: Dalga geg-
Zat’: Kisi

Zerar: Zarar

Zeyrat: Ziyaret, yatir
Zokah: Sokak

Zubin: Kolsuz giysi



SONUC

Adiyaman Indere (Zey) Koéyii agiz ozellikleri iizerinde yaptigimiz bu
aragtirma sonunda, bolge agzinin o6zellikle Kuzeydogu Anadolu (Erzurum-Kars)
agizlan1 ve Azerbaycan Tiirkgesiyle birtakim benzerlikler tagidigi tespit edilmistir.
Bolge halkinin XIV-XV. ylizyillarda Oguz boylarinin Anadolu’ya gb¢ hareketleri
sirasinda Azerbaycan’in Erzincani bolgesinden geldikleri -Seyh Abdurrahman-1
Erzincani Hazretlerinin vefat tarihi (1432) de dikkate alinarak- anlasilmaktadir.

Dolayisiyla IKA’nin ortaya ¢ikist birkag asr1 bulmustur.

Arastirma sahamiz olan Indere (Zey) koyii -konum itibariyla- Kiirt kokenli
vatandaslarimizin olusturdugu koylerle cevrili olmasina ragmen agiz 6zelligini

yitirmemistir. Zira, indere (Zey) kdyii bolgedeki tek Tiirk kdyiidiir.

Indere (Zey) koyiinde, 1936°dan beri okul bulunmaktadir. Adiyaman’da
acilan en eski ikinci okuldur. Bu nedenle yazi dilimizin kdy halkina 6gretilmesi de
bir o kadar eskidir. Agiz oOzelliklerinin degismesinde bu faktor de goz ardi

edilmemelidir.

Yazili ve gorsel basin araglarinin yayginlagsmasi, iletisim ve ulagimin
kolaylagmas1 da koy halkinin agiz 6zelliklerini hi¢ kuskusuz etkilemektedir. Yapmis
oldugumuz bu calismayla IKA’nin Erzurum-Kars agizlari, Azerbaycan Tiirkgesi ve
Tirkiye Tirkgesi ile ortak ya da farkli olan ozellikleri iizerinde durarak, su

tespitlerde bulunduk:

1) IKA’da, yaz1 dilimizde kullandigimz iinliiler (a, €, 1, i, 0, 8, U, ii) disinda,
bogumlanma nitelikleri ve enerji degerleri farkl 4, 7, 4, i, 1° 1, u’ i d tnlileri de

kullanilmaktadir.

IKA’daki bazi iinlii 6zelliklerine Erzurum-Kars agizlarmda da
rastlanmaktadir. Ornegin, Kars-Arpagay agzinda kullanilan 4 sesi ile; Erzurum

agizlarinda kullanilan 0 sesi IKA’da da yaygin bir bicimde kullanilmaktadir.
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a Unliistiniin e tnliistine yakin bir bi¢imde kullanilisi, Azerbaycan Tiirkgesinin
onemli 6zelliklerindendir. kalp> gelb, asker> esger, haber> jeber (Ercilasun, 1998:

13) gibi kullanimlara ayn1 sekliyle IKA’da da rastlanmaktadur.

2) IKA’da, ozellikle Arapca ve Farsgadan alinma bazi kelimelerin uzun

tinliilerinin diger tinliilerle es bir uzunluga getirilerek sdylendigi tespit edilmistir.
dayim (ID-73), zat’ (IA-22), dunnalar (VB-16).

Aynm sekilde, aslinda normal uzunlukta olup agiz 6zelligine baglh olarak,

kisalmaya ugramis iinliilere rastlanmaktadir.
Far. pare> paraya> pari’ya (IB-36), Kara Anam> Karanam (VB-17).

3) IKA’da kalmlik-incelik ve diizliikk-yuvarlaklik uyumlarinin  baz

durumlarda bozuldugu goriilmektedir.

Ar. hirs> hirslan-> hersleniyoda (VB-36), tokli (VA-55), anamgil (VB-12), soku>
soki (IID-15).

4) llerleyici ve gerileyici benzesme yoluyla dzellikle yabanci kokenli kimi
kelimelerin uyuma girdikleri goriilmektedir. Bu 6zellik Erzurum-Kars agizlari ve
Azerbaycan Tiirkgesiyle de benzesmektedir. Erzurum-Kars agzinda kullanilan seber,
rehmet, geder, vb. (Ercilasun, 1998: 18) kelimeler ile Azerbaycan Tiirk¢esinde
kullamilan dskdér, xdncér, mdhdrrdm vb. (Ercilasun,2007: 178) kelimeler IKA ile

benzesmektedir.

Ar. silah> sileh (IA-11), Far. ates> atas (VD-17), Ar. tahmin> tehmin (IF-65), Far.
beraber> barabar (IVA-6).

5) IKA’da baz1 kelimelerin kalinlik-incelik uyumunda, uyum degisimine

ugradiklar tespit edilmistir.
Ar. maksad> mehset (IB-39), Ar. fakat> feget (IVB-13), Hasan> Hessen (VA-50).

6) IKA’da iinliilerin incelmesi yaygindir. Bu 6zellik, Erzurum-Kars agizlari

ve Azerbaycan Tiirk¢esiyle benzerlik gostermektedir. Erzurum-Kars agizlarinda
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kullanilan gelb, hers, teget vb. (Gemalmaz, 1995: 98-99) kelimelerle; Azerbaycan
Tiirkgesinde kullanilan gdlb, gdddr, gdbir vb. (Ercilasun, 2007: 179) kelimeler
IKA’da ayn1 sekilleriyle kullanilmaktadr.

Ar. harf> herf (IE-7), sus-> siis- (1IB-17), kalkip> kahip (VD-28), Far. bahane>
bahine (IF-57).

7) Unliilerde kalinlasma temayiilii incelmeye gore daha az goriilmektedir.
Erzurum-Kars agizlarinda kullanilan ciz-, cigara, yun, atas vb. (Gemalmaz, 1995:
103-104) kelimelerle; Azerbaycan Tiirk¢esindeki gala, barat vb. (Ercilasun, 2007:
179) kelimeler IKA’da ayn1 sekliyle kullanilmaktadir.

Ar. berat> barat1 (IA-37), isp. cigaro> sigara> cigara (ID-69), Ar. teneffiis> tenefus
(ID-58).

8) IKA’da diizlesme olayina yuvarlaklasmaya gore daha sik rastlanmaktadur.
u> 1 degisimi en sik rastlanan diizlesme ornegidir. Bu degisime, Erzurum-Kars
agizlart ile Azerbaycan Tiirk¢esinde de rastlanmaktadir. mihdar, yagmur, ¢amur,
hamir, bele, yarpiz, halbir, karpiz vb. (Gemalmaz, 1995: 106-109) kullanimlar ayni
sekliyle IKA’da kullanilmaktadir.

tutdu> dutd1 (IA-50), koymus> komus (IIB-34), Far. harbiz> karpuz> karpiz (IVB-
32), boyle> bele (11C-4), Ar. hiicre> iicra> icra (ID-10).

Yuvarlaklagsma daha azdir.
icin> ti¢un (ID-68), Far. cuft, cift> ¢ift> ¢iit (ID-72), pinarin> puiiarin (IID-15).

9) Unliilerde genisleme temayiilii daralmaya gore daha yaygmdir. i> e
degisimi ¢ok yaygindir. Bu genisleme olayina, Erzurum-Kars agizlar1 ve Azerbaycan
Tiirkcesinde de rastlanmaktadir. seher, heg, hoékiim, gozel, hers, zencir, esit-
(Gemalmaz, 1995: 113-118) gibi kullanimlarin IKA’da da ayn1 sekliyle kullanildig

gorilmektedir.

Far. ebrisim> ibrisim> erbisim (IA-59), Far. sehr> sehir> seher (IC-4), giizel> gozel
(ID-8), bu giin> boyiin (VIA-14).
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Daralma olay1 daha azdir. Daha ¢ok vy iinsiiziinde gériilen bu 6zellige IKA’da

da rastlanmaktadir.

Urfa’ya> Urfi’ya (I1A-13), teyyare> tiyara (VIC-9), Ar. sufre> sofra> surfayr (IID-
12), 6giitiiyordu> tiyiidii"yoda (I1C-99).

10) IKA’da sik goriilen ses olaylarindan birisi de iinlii diismesidir. Ozellikle

orta hecedeki vurgusuz hece diismeleri yazi dilimizden daha ileri durumdadir.

kapagmi> kapagnm (IA-41), boyuna> boyna (VB-7), Ar. nahiye> nahyasi (IIB-39),
Kara Anam> Karanam (VB-17).

11) Unlii tiiremesine IKA’da siklikla rastlanmaz.

Far. rigal> regel> leger> ileger (IB-18), yalniz> yalaniz (IB-5), cumuhurbaskanimiz

(INA-3).

12) Yazi dilimizde kullanilan {insiizler disinda IKA’da 8 8k k t 7, h, h, S,

¢, ¢, y unsiizleri kullanilmaktadir.
punarin (IID-15), ah torpah (VC-21), kaynah(11C-37), gelem (IIIA-18), ti¢un (IE-26).

13) IKA’da iinsiizlerin bazilart bogumlanma &zelliklerine bagh olarak az-gok

degismis sekilleriyle kullanilmaktadir.

k> g: Ar. kalem> gelem (11B-2), kizamik> gizamih (ID-29).

k> g: kendine> gendine (IE-32), iskelet> isgelet (IE-9).

k> h: kulluk> kullih (IA-20), kapanir> hapanir (IF-55).

t> d: tavsan> davsan (IE-41), Ar. muhtar> mihdardi (IA-70).

p> b: pisire> bisire (IB-20), Yun. boreas> poyraz> boyraz (11B-39).
d> t: dokiilmiis> tokiilmiis (IE-54), Fr. docteur> doktor> tohdora (VD-10).
k> g: yumak> yumag (ID-43), yok> yog (IIB-9).

¢>s: 6lgme> 6lsme (ID-26), Far. sorba> ¢orba> sorba (VB-24).

c> j: Dicle> Dijle’yi (ID-45), uglarinda> ujlarinda (VC-15).

r> 1: Ar. turbe> tiirbe> tiilbesi (IID-50), giireselim> giileseh (VIC-26).
n> i: yanilma> yanilma (IA-83), bunaldim> bufialdim (VA-7).
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14) IKA’da en sik rastlanan iinsiiz degisimi &tiimliilesmedr.
Ar. kalb> gelbinden (IC-10), Ar. kurban> gurban (IF-86), Ar. kalem> gelem (11B-2).

Otiimliillesme temayiilii Erzurum-Kars agizlariyla IKA arasinda biiyiik
benzerlikler gostermektedir. Birgok kelimenin kullanim sekli ortaktir. gab, gismet,
81z, humar, geci, gisi, gendi, dabanca, das, davsan, barmah, bekmes, feget, esger,
plisgiiviit, ajlik, ujlar, degge, duz, gus vb. (Gemalmaz, 1995: 163-168) gibi bir¢ok
kelimenin IKA ile Erzurum-Kars agizlar1 ve Azerbaycan Tiirkcesiyle ortak olarak

kullanildigr goriilmiistiir.

15) IKA’da tespit ettigimiz -nl-> -nn-, -rl-> -ll-, -zs-> -ss f{insiiz
benzesmelerinin  aym1  sekliyle Erzurum-Kars agizlarinda kullanildigi  da

goriilmektedir.

giinlik> gilinniik (IA-7), tarlalar> tallalar (IF-42), doldurmazsaniz> doldirmassaniz
(1B-38).

Erzurum-Kars agizlarinda kullanilan anna-, onnar, alillar, almasam vb.
(Gemalmaz, 1995: 209-211) kullanimlarla; Azerbaycan Tiirkgesindeki sdnndn,
bilsinndr, baxillar vb. (Ercilasun, 2007: 182) kullanimlar iKA ile ortaktir.

16) Unsiiz ikizlesmesi IKA’da sik goriilen bir ses olayidir.

kiigiik> kiigeiik (IC-12), tosun> tossin (VB-16), Ar. hamir> hamur> hammir (VB-3),
kasik> kassih (IVA-40),

Erzurum-Kars agizlarinda kullanilan dogguz, sabbah, degge vb. (Gemalmaz,
1995: 216-217) kullanimlarla; Azerbaycan Tirkgesindeki saggal, saggiz, yeddi vb.
(Ercilasun, 2007: 182) kullanimlar IKA ile ortaktir.

17) Unsiiz diismesi olay1 IKA’da cesitli sekilleriyle goriilmektedir.

yiiksek> tiksek (IA-26), onlar> onar (IA-64), Far. cuft, cift> cift ¢ift> ciit ¢iit (ID-32),
Far. pehlevan> pehlivan> pelivan (11B-49), bugday> bugda (IF-69).

18) IKA’da iinsiiz tiiremesi de cesitli sekilleriyle goriilmektedir.
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Ar. ni’met> negmet (ID-68), Ar. da’im> dayim (IA-35), Ar. menare> minare>
mindara (11C-34), gibi> gibin (1A-66).

19) IKA’da tespit ettigimiz -pr-> -rp-, -br-> -rb-, -gr-> -rg-, -pl-> -lp-, -vr->
-rv- yer degistirmelerine (metatez) Erzurum-Kars agizlarinda ve Azerbaycan
Tiirkgesinde de rastlamaktayiz. Erzurum-Kars agizlarinda kullanilan yarpah, irbisim,
ergi, melmeket, esgi vb. (Gemalmaz, 1995: 206-207) kelimelerle Azerbaycan
Tiirkgesinde kullanilan arvad, korpii, ¢ilpag vb. (Ercilasun, 2007: 182) kelimeler
IKA ile benzesmektedir.

koprii>  korpiiniiz  (11C-36), toprak> torpah (VC-21)ciplak> ¢ilbah (IE-17),
agrisindan> argisindan (I11B-4), Ar. ‘avret> avrat> arvada (VIA-13), Far. ebrisiim>
ibrisim> erbisim (IA-59).

20) Simdiki zaman eki IKA’da -$6 seklinde kullamlmaktadir. Bu ekin
daraltict Ozelligine bagli olarak, bu ekten once gelen {inlii genellikle yarim ses

degerine sahip olmaktadir.
uymuyor> uymi°yo (IA-3), deniliyor> deniliyo (ID-26), ¢ekiyoruz> ¢ekoh (IF-12).

21) IKA’da, genis zaman L.gogul sahis eki -Iz yerine kullanilan -k ve -h’nin
Erzurum-Kars agizlar ile Azerbaycan Tiirk¢esinde de ayni sekliyle kullanildig tespit
edilmigtir. Bu kullanimin Erzurum-Kars agizlarinda alurih, ohuruh, goriiruh vb.
(Gemalmaz, 1995: 363) biciminde; Azerbaycan Tiirkcesinde de alarig, gdldrik vb.
(Ercilasun, 2007: 208) bi¢iminde oldugu tespit edilmistir.

deriz> derik (1A-19), edemeyiz> edemezzih (VB-34).

22) Istek kipinin birinci ¢ogul sahis c¢ekiminin IKA’da kullanilis sekliyle
Erzurum-Kars agizlar1 ve Azerbaycan Tiirk¢esindeki kullanilis seklinin ortak oldugu
tespit edilmistir. Erzurum-Kars agizlarinda basliyah, alah, ohiyah vb. (Gemalmaz,
1995: 369) sekillerde kullanildigi; Azerbaycan Tirkgesinde alag, gdldk, oxuyag vb.
(Ercilasun, 2007: 209) seklinde kullanildig tespit edilmistir.

gidelim> gidek (IVA-19), dinleyelim> dinniyek (IVA-19).
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23) IKA’da zamirlerin kullamlis bigimi yaz1 dilimizle aymidir. Yalnizca, ben,
sen kisi zamirleri yonelme hal eki ile birlikte kullanildiklarinda n tinsiizii fi haline

doniismektedir.
bafia (IIB-27), sana (VIC-17).

Dontsliiliik zamiri gend7 seklinde kullanilmaktadir. Bu kullanim da Erzurum-

Kars agizlar1 ve Azerbaycan Tiirk¢esiyle benzesmektedir.
gendi (ID-13).

24) IKA’da diye zarf-fiili yerine kullanilan deyin sdzciigii ile; icin edatinin
tictin seklinde kullamimina Koktirk yazitlarinda da rastlanilmaktadir. Bu
kullanimlara  Erzurum-Kars agizlarinda ve Azerbaycan Tirkgesinde de

rastlanilmaktadir.
deyin (1A-65), su negmet hakki ticun (ID-68).

25) IKA’da kullanilan bircok kelime sekil ve anlam itibariyla Azerbaycan

Tiirkgesi ile ortaktir. Bu kelimelerin bir kismini su sekilde siralayabiliriz:

Tablo 5: iKA ve Azerbaycan Tiirkgesindeki Bazi Ortak Kelimeler

Adiyaman Indere (Zey) Agzn Azerbaycan Tiirkcesi
apar- aparmag (Altayl, 1994: 46)
ayik ay1g (Altayli, 1994: 73)
avrat arvad (Altayli, 1994: 55)
batman batman (Altayli, 1994: 105)
bilambag bulamac (Altayl, 1994: 155)
bibi bibi (Altayli, 1994: 126)
**boyiik boyiik (Altayli, 1994: 151)
¢comee ¢omgee (Altayli, 1994: 213)
cardak cardag (Altayli, 1994: 192)
caga caga (Altayli, 1994: 188)
cit cit (Altayli, 1994: 208)
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dam dam (Altayli, 1994: 226)
davar davar (Altayli, 1994: 240)
dehliz dehliz (Altayli, 1994: 247)
*deleme deleme (Altayli, 1994: 249)
*dogramag dogramac (Altayli, 1994: 299)
enik enik (Altayli, 1994: 380)
**gelem gelem (Altayli, 1994: 484)
**9Gzzel gozel (Altayli, 1994: 562)
**haraba haraba (Altayli, 1994: 607)
hurg hurcun (Altayli, 1994: 664)
*kendir kendir (Altayli, 1994: 759)
*kamka gamgalag (Altayli, 1994: 447)
kulung gulunc (Altayli, 1994: 572)
*kiiflet kiiflet (Altayli, 1994: 800)
**Kig1 18 (Altayli, 1994: 509)
*lallik lallig (Altayli, 1994: 811)
mih mih (Altayl, 1994: 866)

mazi maz1 (Altayli, 1994: 839)
nahir nahir (Altayli, 1994: 903)
*orken orken (Altayli, 1994: 946)
*pendir pendir (Altayli, 1994: 963)
*peppe pepe (Altayli, 1994: 964)
*salaca salaca (Altayli, 1994: 1011)
sele sele (Altayli, 1994: 1028)
seki seki (Altayli, 1994: 1027)
sille sille (Altayli, 1994: 1045)
**soyth soyug (Altayli, 1994: 1055)
*sapalah sapalag (Altayl1, 1994: 1076)
*tekle- teklemek (Altayli, 1994: 1118)
telis telis (Altayl, 1994: 1122)
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test test (Altayli, 1994: 1134)
**toyuk tavug (Altayl, 1994: 1149)
yu- yumag (Altayli, 1994: 1261)

* . Tiirkiye Tirkgesinde kullanilmayan kelime.
**: Tiirkiye Tiirk¢esinde farkli sekilde kullanilan kelime.

Yukarida siraladigimiz dil 6zelliklerinin birgogunun Erzurum-Kars agizlari ve
ozellikle Azerbaycan Tiirkgesiyle benzestigi goriilmektedir. Bu benzesmeler,
bolgemizin o bolgelerden batiya ve giineye giden Tiirk boylarinin ugrak yerlerinden
birisi oldugunu goéstermektedir. IKA’min Oguz-Tiirkmen ve Avsar boylarmin
konustuklar1 Tiirkgeyle benzerlikler tasidigi goriilmiistiir. Kelime basindaki t> d ve
k> g degisimleri, kapali e’lerin kelime baslarinda sik kullanilmasi, Oguz-Tirkmen
lehgelerinin bir kisminda goriilen simdiki zaman eki -yor un  -yo seklinde
kullanilmas1 IKA’da Oguzcamin etkileridir. Ayrica, kelimelerin son seslerindeki
k’lerin girtlak h’sine donlismesi bolge agzimizda c¢ok sik karsilasilan ve Avsar
boyunun dil 6zelliklerini yansitan bir kullanimdir.

IKA’daki yer degistirme (metatez) olaylarina Diyarbakir agzinda (melmeket,
esgi gibi), Elazig agzinda (torpak, buglur gibi), Irak Tiirkmen Tiirkgesinde (yarpak,
arvad gibi), Erzurum-Kars agizlarinda (gilbe, korpii gibi), Kirsehir agzinda (erbisim,
tiskin- gibi), Kiitahya agzinda (surfa, yarpak gibi), Malatya agzinda (irbih, yarpah
gibi) da rastlanmaktadir. (Ulutas, 2007: 123-124) Sadece yer degistirme (metatez)
olayinda bile goriilen Tiirkiye Tiirkcesindeki agizlar arasindaki bu benzerlikler
Anadolu’ya yerlesen 23 Oguz boyunun farkli farkli bolgelere yerlestiginin ve dil

ozelliklerini uzun yillar koruduklarinin bir ispatidir.
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